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Ohranimo sladkorno peso

Proti topli gredi
že v lanskem letu sem se oglasi­

la in ostro protestirala proti odpo­
vedi pridelave sladkorne pese v ■

Odločitev o zaprtju tovarne sladkoija 
v Ormožu tako rekoč dokončna

Sloveniji in zaprtju tovarne v 
Ormožu. Še danes, ko smo posta­
vljeni pred dejstvo o zaprtju to­
varne, sem enakega mnenja. To­
krat ne gre več za vprašanje to­
varna sladkorja da ali ne, ampak 
za vprašanje ohranitve sladkorne 
pese kot poljščine na slovanskih 
poljih. Ob dogajanju okrog sla­
dkorne pese se mi zdi, da se vse 
dogaja zgolj na politični ravni in

/ V V V"

I
problema ne obravnavamo s strokovnimi argumenti. Ni mi jasno, 
ali stroka nima interesa, da bi se vključila v reševanje problema, in 
to že v času, ko se je politična razprava o spremembi politike do sla­
dkorja začela, ali pa je naša agrarna politika preveč pod vplivom 
ozkega strokovnega kroga, ki vloge in pomena sladkorne pese zno­
traj kolobarja v poljedelski pridelavi ne obvlada. Verjetneje eno in 
drugo. Je pa skrb zbujajoče, še posebno danes, ko je v ospredju 
ohranjanje kulturne krajine in opiranje evropske energetske politike 
na obnovljive bioenergetske vire. Če izvzamem krajino in se osredo­
točim na bioenergijo, obstaja velika nevarnost, da bomo z enostran­
sko usmeritvijo pridelave poljščin zašli v čase monokultur, ki smo 
jim bili že priča v sedemdesetih in začetku osemdesetih let. Takrat 
smo zaznavali posledice predvsem v onesnaževanju zemlje s pretira­
no uporabo zaščitnih sredstev, danes pa je že treba upoštevati mikro- 
klimatske spremembe, ki postavljajo bistveno težje pogoje pridelave, 
predvsem v okoljih, kjer se je sladkorna pesa uveljavila. Prepričana 
sem, da se z odpovedjo pridelave sladkorne pese, ne glede na to, ali jo 
bomo uporabili za sladkor ali za energijo, odpovedujemo eko­
nomsko najdonosnejši poljščini, ki skorajda ni potrebovala subven- 
cijskih sredstev iz proračuna in jih ne potrebuje, če jo bomo pridelo­
vali v energetske potrebe. S tem ko smo se ji odpovedali kot okopavi- 
ni v poljedelskem kolobarju, je narejena nepopravljiva napaka za so­
dobno poljedelstvo. Te napake si druge države znotraj EU niso privo­
ščile, pa četudi jih je evropska uredba prizadela. Proizvajalke 
največjih presežkov sladkorja (Nemčija, Francija, Velika Britanija) 
kljub zmanjševanju proizvodnje sladkorja dokupujejo kvote pridela­
ve in vidijo priložnost v proizvodnji bioetanola. Nič drugače ni pri 
nas. Sladkorno peso je treba gledati kot kulturo, ki ima bistveno širšo 
dimenzijo, ne samo kmetijsko. Ne bi bilo slabo, če bi se z njo ukvarja­
lo tudi okoljsko ministrstvo, kije dolžno reševati učinke toplogrednih 
plinov. Sladkorna pesa je namreč poljščina, ki porabi največ ogljiko­
vega dioksida (COJ in absorbira največ sončnih žarkov na hektar 
med vsemi poljščinami.

Glede na opremljenost tovarne v Ormožu in uveljavitev pridelave 
pese v zadnjih dveh desetletjih, kije tehnološko povsem primerljiva s 
pridelavo v državah z dolgo tradicijo, je velika napaka, da se sla­
dkorni pesi v poljedelskem kolobarju odpovedujemo na tako lahek 
način. Če boste pogledali okrog nas, boste videli, da se avstrijski kmet 
ne bo odpovedal pridelavi niti ene pese. Pričakujem, da bo temu raz­
misleku marsikdo ugovarjal, in toženim samim argumentom, da je 
za pridelovalce, delavce in vlagatelje v strojno opremo za spravilo 
pese poskrbljeno po finančni plati. S finančnega vidika je ukinitev 
pridelave in proizvodnje na prvi pogled zares idealna, vendar še 
enkrat dajmo o kmetijstvu in njegovih učinkih na okolje razmišljati 
nekoliko širše. Morda je to nekoliko težko, saj ozkost razmišljanja in 
podobne strokovne napake, kot je sedaj ukinitev pridelave sladkorne 
pese, ki so se dogajale v preteklosti, še vedno mečejo negativno luč na 
poljedelstvo. Da pa je tako, je delno kriva tudi stroka.

Dr. Terezija Štefančič

Slovenskega 
sladkorja 
ne bo več

Kako pa novico o dokončnem zaprtju 
tovarne sprejemajo zaposleni?
Ves čas po sprejetju reforme sladkorja v EU J

IZ Ormožu načrtujejo, da naj bi se v tovarniških 
prostorih nadaijevaie raziične dejavnosti, 
ki bi zaposiiie vsaj 200 deiavcev

Pred kratkim končana sladka kam­
panja v ormoški tovarni sladkorja je bila 
zadnja v njeni dokaj kratki zgodovini. 
To je zdaj tako rekoč že dokončno, saj 
bodo po 28 kampanjah v Ormožu pre­
nehali proizvajati sladkor, to pa pomeni, 
da na slovenskih poljih tudi ne bo več 
rasla sladkorna pesa. Zaprtje tovarne 
sladkorja v Ormožu je posledica refor­
me sladkorja v Evropski uniji, za zaprtje 
edine slovenske tovarne sladkorja pa so 
se odločili njeni lastniki, ki so tujci.

Uprava tovarne je pred dnevi v imenu la­
stnikov slovenski vladi že predala program 
prestrukturiranja podjetja, ta pa ga mora 
sprejeti in do konca januarja poslati v Bru­
selj, kjer bo počakal na odločitev evropskega 
sklada za prestrukturiranje. To dejanje za 
upravo po besedah direktorja ormoške 
družbe Jurija Dogše ni bilo prijetno, saj se za- , 
vedajo, da s tem programom tudi formalno 
prenehata proizvodnja sladkorja in funkcio­
niranje tovarne, ki je v tem prostoru našla , 
svoje mesto in v zadnjih letih tudi dobro po- j 
slovala. Zato je po njegovem težko razumeti, , 
da politična odločitev pripelje dobro po- , 
djetje v položaj, da mora prenehati proizvo- 
dnjo. ■

To pomeni, da poslej v Ormožu ne bo i 
več predelave sladkorne pese, prav i

Kaj predlagani  program prestrukturi­
ranja predvideva?
Vsebino programa predpisuje Uredba EU 

320/2006, ki je bila sprejeta v lanskem letu. 
Ob opisu podjetja smo zato v programu pred-

smo pri nas govorili o možnostih zaprtja tovar- 
ne, tako da so delavci s tem seznanjeni. Z dela- i 
vci smo se o tem pogovarjali, prišlo je do spre-' 
jema socialnega sporazuma in podpisali smo 
dogovor, na kakšen način bo izpeljan socialni 
program. Ta predvideva, da bodo vsi delavci 
prejeli odpravnine, te pa bodo višje, kot jih > 
predvideva zakon. Hkrati smo se tudi dogovo- s 
rili, da pogodb o odpovedi ne bomo vročevali ! 
pred 1. aprilom letos. Tako bomo vsi dobili j 
odpovedi 1. aprila, v skladu z odpovednimi j 
roki pa se bodo izplačevale tudi odpravnine, j 
Moram pa poudariti, da bodo v tovarni me- ; 
dtem potekale določene aktivnosti pri raz- j 
grajevanju tovarne in pri tem bodo nekateri j 
delavci morali sodelovati. Prav tako poteka še j

stavili predvidene namene in ekološko sana- pakiranje in odpremljanje sladkorja, zato je J 
cijo podjetja, pripravili smo socialni program malo verjetno, da se bomo 1. aprila vsi razšli, j
za zaposlene, poslovni načrt prestrukturiranja, Odpuščanje delavcev bo proces, katerega di-
finančni načrt zapiranja podjetja, zelo pomem­
ben del tega programa pa so tudi dogovori o 
odškodninah pridelovalcem sladkorne pese.

Za zaprtje tovarne v Ormožu bo evrop­
ski sklad za prestrukturiranje namenil 
58,5 milijona evrov. Kako bodo ta sred­
stva porabljena?

namiko bodo narekovali različni dejavniki.

Je že znano, kaj se bo po razgradnji to­
varne sladkorja dogajalo na tej loka­
ciji?
Naš cilj je, da na tej lokaciji vzpostavimo tak­

šne in tolikšne gospodarske aktivnosti, da bi 
dobilo delo vsaj toliko delavcev, kot jih-je dela-

t 
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Uredba določa, da je v primeru popolnega lo v tovarni pred zaprtjem. Zato smo tudi anga- ; 
zaprtja oz. popolne odpovedi kvote tovarna žirali nizozemsko podjetje, ki se ukvarja s pre- ’ 
upravičena do 730 evrov odškodnine za vsako strukturiranjem podjetij, da nam pri tem j 
tono sladkorja in to predstavlja omenjeni zne- pomaga. Pomaga nam predvsem pri iskanju '
sek. Pri tem pa je treba poudariti, da velik del 
denarja v bruseljsko blagajno prispevajo tovar-

novih investitorjev in zelo aktualnih je kar • 
nekaj projektov, najbolj zanimiva med njimi ,

ne same, ki morajo v sklad za prestrukturiranje pa je prav gotovo proizvodnja bioetanola. Vsi ’• 
plačevati določene dajatve. Za nas je-bila ta pogoji za to so na območju severovzhodne ; 
obveznost iz lanskega leta 6,6 milijona evrov, Slovenije izpolnjeni, za realizacijo tega projek- i
če bi tovarna delovala še letos, bi morali plačati ta j e potrebne le dovolj politične volje. Prav
9,2 milijona evrov in v naslednjem letu še šest 
milijonov evrov. V ta sklad plačujejo sredstva

proizvodnji bioetanola bomo v prihodnje na- !
menili največ pozornosti, ob tem pa ne bomo

vse tovarne, ki ohranjajo proizvodnjo sladkorja, zanemarjali tudi drugih projektov. Tako so v
in iz teh sredstev se potem plačujejo odškodni­
ne. Uredba predvideva, da bomo sredstva iz

sklepni fazi pogovori o proizvodnji podvozij 
za avtomobilsko industrijo, razmišljamo o logi-

tako pa tudi ne predelave rumenega evropskega sklada za prestrukturiranje prejeli .. stičnem centru za pripravo zelenjave in povrt-
sladkorja?
Preneha se s predelavo sladkorne pese v 

sladkor in z rafiniranjem surovega trsnega

V dveh delih. Prvi del, in to 60 odstotkov, julija 
2008, preostalih 40 odstotkov pa marca 2009. 
Ob tem pa uredba predvideva, da mora biti iz-

sladkorja, upamo pa, da se bodo na tej loka- plačana odškodnina pridelovalcem v celoti iz 
ciji vzpostavile nove gospodarske aktivnosti, prvega dela. V programu prestrukturiranja, ki
ki bodo surovino prav tako črpale iz kmetij­
stva na tem območju, ohranile pa naj bi tudi 
čim več delovnih mest.

smo ga predložili vladi, smo planirali vse stroš­
ke, težko pa je v tem trenutku natančno dolo­
čiti, koliko bodo znašali za posamezne namene.

nin za trg, resno pa je zastavljen tudi projekt 
za sežigalnico nenevarnih izbranih odpadkov, 
katere energijo bi uporabljali za proizvodnjo 
električne energije, toplotno energijo pa bi 
uporabili tudi za proizvodnjo bioetanola, kaf 
bi to proizvodnjo naredilo še zanimivejšo.

Ludvik Kovač

»Zaposleni v tovarni sladkorja smo dobivali pravočasne 
informacije o vseh dogajanjih in tako smo seznanjeni tudi 
zzapiranjem tovarne,« pravi predsednik sindikata vtovar- 
ni sladkorja Stanko Podgorelec. »Dokler odločitev o tem 
ni bila dokončna, se nanjo nismo mogli pripravljati, je pa 
to seveda vnašalo med delavce nemir. Mislim, da smo 
delavci v vseh letih, odkar je tovarna delala, svoje delo 
pošteno in dobro opravili, sodelovanje z vodstvom tovar­
ne pa je bilo vedno na primerni ravni. Seznanjeni smo s 

.programom prestrukturiranja, delavci pa so zelo korektno 
sprejeli tudi obvestila o tem, da nam bo prenehalo delo­
vno razmerje. Odločbe o prenehanju delovnega razmerja 
naj bi po dogovoru dobili 1. aprila in takrat bodo začeli 
teči tudi odpovedni roki, ki bodo pri večini od 75 do 150
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Žitkovci - težko hlapni naftni derivati, nevarni za okolje
s policijske uprave Murska Sobota so sporočili, da so v Centru za forenzične preiskave opravili analizo vzorcev tekočine, ki sojih krimi­
nalisti v začetku decembra odvzeli v jami v Žitkovcih, kjer je Nafta Geoterm odlagala čiščo, nastalo pri sanaciji vrtine v Dolgi vasi. Analiza 

je pokazala, da vzorci vsebujejo komponente težko hlapnih naftnih derivatov, ki spadajo med okolju nevarne snovi. Elemente kaznivega 
dejanja in posledično morebitno odgovornost odgovornih oseb kriminalisti še ugotavljajo. M. H.

dni, nekaj pa jih bo tudi s krajšim odpovednim rokom.

Sindikat je pogajanjih odpravnine odigral
vlogo in z upravo smo že podpisali dokončni do-

govor o višini. Čeprav odpravnine zako- HjHHHNNHHHIIlH 

nu zmanjšale na največ deset povprečnih plač, nam je
na republiškem nivoju v pogajanjih z delodajalci uspelo doseči, da znašajo odpravnine delavcem, ki 
izgubijo službo zaradi ukinitve proizvodnje kot celote, eno bruto plačo za vsako leto delovne dobe. 
Takšna odločitev je bila pisana na kožo našim delavcev in tako bodo zaposlerii vtovarni sladkorja v 
Ormožu dobili odpravnino v višini eno bruto plače za vsako leto dela v tovarni. Med pogovori z la­
stniki so nam ti že na začetku ponudili višjo odpravnino, podpisali pa smo dogovor, ki določa, da pri­
pada zaposlenemu za vsako delovno leto vtovarni 1,275 odstotka njegove povprečne bruto plače 
za obdobje enega leta (od 30.4.2007 nazaj).«

IZHAJA OB ČETRTKIH. Uredništvo: Irma Benko (direktorica), Janez Votek (odgovorni urednik), Ludvik Kovač (namestnik odgovornega urednika), A. Nana Rduper Rodež, Andrej Bedek, Bernarda Balažič Peček, Jože Graj, Majda Horvat, Milan Jerše (novinarji), Nataša Juhno* 
(fotografinja), Nevenka Emri (lektorica), Ksenija Šomen (tehnična urednica), Robert J. Kovač (računalniški prelom). Naslov uredništva In uprave: Murska Sobota, Ulica arh, Novaka 13, tel. št: 53817 20 (naročniška služba), n. c. 538 17 10,538 17 40 (novinarji Vestnik^)' 

Venera (trženje) 538 1710, št. telefaksa 5381711. Nenaročenih rokopisov in fotografij ne vračamo. Trimesečna naročnina 16,25 evra (3.894,15 sit), letna naročnina 65,00 evra (15.576,60 sit), letna naročnina za naročnike v tujini 158,60 evra (38.006,90 sit), polle*"* i 
naročnina za delovne organizacije, podjetja in obrtnike 48,10 evra (11.526,68 sit). Izvod v kolportaži 1,29 evra (310 sit), celoletna naročnina za Internetno Izdajo 52 evra (12.461,28). Transakcijski račun za naročnino pri Raiffeisen Krekovi banki 24900-900024788''' 

Tisk: Podjetje za usposabljanje invalidov SET Vevče. Davek na dodanovrednostjevračunan v ceno izvoda in se obračunava v skladu s 7. točko 25. člena Za-kona o davku na dodano vrednost. Uradni list 23.12.1998, št. 89, in Zakonom o izvrševanju proračuna Republik® 

Izdaja: Podjetjeza informiranje, d. d., M. Sobota Slovenije za leto 2002 in 2003, Uradni list 17.12. 2001, št. 103. Naklada: 15.000 izvodov. Elektronska pošta: Vestnik: vestnik@p-inf.si, Venera: venera@p-inf.si, naročniška služba: oglasi.vestnik@p-inf.si, www.stran:http://www.vestnik.si'

mailto:vestnik@p-inf.si
mailto:venera@p-inf.si
mailto:oglasi.vestnik@p-inf.si
http://www.vestnik.si'
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Drnovšek je obisk v Prekmurju začel vžutf kuči

»Tradicija 
multikulturnosti

Komentar

Težak porod porodnišnice
Decembra so minila tri leta od prve objave jav­

nega razpisa za opremo nove porodnišnice in gi-
Spomnimo se, daje bi­

la gradnja murskosobo-
nekološko-porodnega oddelka murskosoboške škeporodnišnice decem-
bolnišnice, te dni pa je minister za zdravje podpi­
sal pogodbo z zadnjim dobaviteljem, in sicer za

bra 1998 v državnem 
zboru izglasovana zara-

je tukaj
bolniške postelje in drugo opremo.Z napovedmi di strankarske nepokor- 
0 skorajšnji preselitvi, ki smo jih mediji po števil- ščine pomurskih pozicij- 
nih zapletih, pritožbah dobaviteljev, čakanjih na skih poslancev. Glasova- 
odločitve revizorjev prinašali iz meseca v mesec nje seje izšlo skozi šivan-
in iz leta v leto, je, upajmo, konec, s tem pa tudi kino uho, izid pa je bil
oslovskih ušes, ki jih je medijem in javnosti na- politični prekršek. Dr-

razvitejša «
Predsednik države dr. Janez Drnovšek se je na lastno 
zeljo srečal s predstavniki Zveze Romov Slovenije 
in pohvalil njihovo delovanje

)

IM

tikala državna birokracija. žavni vrh tega nikoli ni
Po obilici pretočenega črnila v prazno sedaj prebavil, že zaradi dru-

lahko toliko bolj ponovimo tisto, kar smo na stra- gih prednostnih investicij, kijih je načrtoval za
neh našega tednika zapisali pred skoraj tremi 
leti: naivni so bili vsi, ki so mislili, da se tako ve-

zdravstvo. Tako je dobro leto po prvih izglasovanih 
milijonih gradnja porodnišnice že visela na nitki.

lik posel, kot je opremljanje porodnišnice, ne bo saj je ob uravnoteževanju proračuna na odboru za 
ujel v mreže dobaviteljev medicinske opreme, ki finance in monetarno politiko, proračunska posta- 
si z medsebojnim izmikanjem stolčkov in iška- vka za murskosoboško porodnišnico izpadla. Z lo- 
njem dobro podmazanih poznanstev tlakujejo hiranjem sojo spravili nazaj.
pot do dobrega posla. K temu so svoj lonček po- Po prvih porodnih mukah je murskosoboška po­
sredno pristavili še centralistično vodeni postopki rodnišnica pred šestimi leti vendarle postala nacio-

mil
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f^iedsednik dr. Janez Drnovšek je včeraj popoldne najprej obiskal predstavnike Zveze 
Romov Slovenije v Murski Soboti, pred vhodom v stavbo sta ga sprejela Jožek Horvat in 

lomestnica soboškega župana Terezija G. Bratina.

Včeraj popoldne se je na 
obisku v Prekmurju mudil 
predsednik države dr. Janez 
Drnovšek. Osrednji namen 
obiska je bil podpisovanje 
»jegovih knjig v trgovskem 
^entru Maximus, še prej pa se 
1® srečal s predstavniki Ro- 
^ov (Jožek Horvat, Bojan Tu­

ja, Oto Baranja, Darko Ru- 
aš in Fatmir Bečiri) in MO

AHurska Sobota (Terezija G. 
Bratina, Štefan Cigan in Sabi­
na Gutalj) nato pa je obiskal

o zakonu o romski skupnosti, ki 
je v proceduri, pa tudi o razreše­
vanju lokacijskih problemov. V

najstarejšo Prekmurko Vero- svoji izjavi je poudaril, da izbru-
niko Gorza iz Rakičana in Ro­
zalijo Bogdan iz Dobrovnika.

Dr. Drnovšek se je s predstav­
niki Romov sestal v Murski Sobo­
ti na lastno željo, za zaprtimi vra­
ti pa so se pogovarjali o aktual­
nih konkretnih težavah Romov,

nakupa opreme. V intervjuju za. Vestnik je fi­
nančnik iz murskosoboške bolnišnice Štefan Vu- 
čak, ki je bil od vsega začetka pri gradnji in

nalni projekt, a jo je še isto leto ministrstvo oklestilo 
za eno nadstropje. Tako je namesto samostojne sta­
vbe za celotni oddelek v načrtih ostal le prizidek h

opremljanju porodnišnice, dejal, da če bi imelo kirurgiji za porodnišnico in ambulantno dejav-
vodstvo domače bolnišnice pooblastilo ministr­
stva, bi porodnišnico že zdavnaj opremili. Nava­
dnemu smrtniku je resnično nerazumljivo, da so

nost, bolnišnična ginekologija pa seje preselila v 
kirurški blok.

Milijardo in sto milijonov vreden objekt je potem
smeli bedeti nad gradnjo, nad nakupom opreme začel graditi Gradis s podizvajalcem SGP Pomgrad, 
pa ne. Druge razlage kot to, da je prodajanje saj je SCT umaknil pritožbo.Hišaje rasla, ministr-
zdravstvene opreme donosen posel, da se nanj 
lepijo številni dobavitelji, tudi takšni zgolj s po­
štnim predalom, in daje enako slastno kupovati, 
ker tako odločaš, kdaj boš komu kaj dal, pač ni.

Za vse pasti sta ves čas dobro vedeli zdravstve­
na politika in državna birokracija, pa sta kljub

stvo za zdravje pa še leto po začetku gradnje ni ve­
delo, kje bo vzelo denar za opremo. Objekt so grad­
binci končali septembra 2002, po prvih napovedih 
naj bi bil razpis za nakup opreme objavljen avgu­
sta 2005, oprema pa nameščena konec leta. Sedaj 
lahko mirno rečemo, da je bila to laž. Obrobna

temu dopustili, da se je kupovanje opreme za podeželska porodnišnica za Ljubljano ni bila haj- 
murskosoboško porodnišnico vse bolj zapletalo v pomembnejša zgodba, ki bi se morala hitro in sreč-
javnorazpisne mreže. Človek je imel včasih obču­
tek, da namenoma in iz privoščljivosti, ker je bil

no končati.
In po vsem: kdo bo sedaj seštel, koliko denarja in

objekt, ki si ga zdravstvena oblast nikakor ni časa je šlo po nepotrebnem v prazno, in še, Kdo se
želela, vendarle zgrajen. In to celo predčasno, 
brez zapletov in povrh niti za tolar dražje, kot je 
znašala pogodbena vrednost.

bo opravičil ljudem pokrajine, ki so porodnišnico 
ves ta,čas nosili v srcu in zanjo darovali. Celo v spo-
min na svoje najbližje. Majda Horvat

Infondov ZMAGOVALEC
V letu 2006
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hov nestrpnosti v Sloveniji ne 
smemo trpeti, kajti»... Slovenija 
mora biti država, kjer bo lahko 
vsak živel mirno in svobodno in 
nihče ne bo odrinjen na stran... 
Se mi je pa zdelo potrebno, da se 
pogovorimo tukaj v Murski So­
boti in Prekmurju, saj je izkušnja 
Prekmurja pozitivna, tukaj se je 
jasno pokazalo, da lahko Romi 
povsem enakopravno in normal­
no živijo skupaj z drugimi in da 
na tej osnovi ni nobenega pro­
blema in napetosti, ni važno, ali 
je kdo RoA ali ne, da je pravza­
prav tukaj neka tradicija mul-

+38,61%^
Sf

°^alija Bogdan iz Dobrovnika si verjetno nikoli niti v 
^^njah ni predstavljala, da ji boža 105. rojstni dan 
^®stital sam predsednik države dr. Janez Drnovšek.

vest: smrt v gozdu v Pordašincih
Pof 11- ure se je zgodila delovna nesreča v gozdu
Pot ?**'^*^- Kakor smo zvedeli, sta dva moška ob Ratkovskem 
' ° aiotorno žago podirala drevje, ko je do njiju prišel 83- 

omačin Karel Kerec. Opazovanje dela je bilo zanj usodno.
letni
^^jso

v

Po e? padanjem zadnjega požaganega drevesa veje udarile 
slavi. Nesrečni Veren John nri K:.«! f<iVn hiifle ooSkodbc, daje 'Nesrečni Kerec je dobil pri tem tako hude poškodbe, da 

^orn Ki-aju nesreče. Dvainpetdesetletnika, ki je žagal z mo- 
si bodo policisti kazensko ovadili. Prizorišče nesreče sU 
bila preiskovalni sodnik in državni tožilec, odrejena pa je 

* sodna obdukcija.

i tikulturnosti bolj razvita kot 
I kje drugje v Sloveniji. Tudi str- 
5 pnost med ljudmi je večja in 
I prav bi se mi zdelo, da ta zgled 
“ sodelovanja med romskimi in 

drugimi skupnostmi prenesemo
tudi drugam po Sloveniji.« 

Predsednik Zveze Romov Slo­
venije Jožek Horvat pa je izjavil:
»S svojim obiskom je predsednik 
države dokazal, da je predsednik 
vseh državljanov Republike Slo­
venije in da zelo dobro spremlja 
vprašanje Romov. Sam ima tudi 
nekatere pobude, kako določene 
romske probleme rešiti v določe­
nem okolju. Zanli^al ga je po­
ložaj romske skupnosti v določe­
nih krajih, obravnavali smo Ro­
me v Prekmurju, na Dolenjskem 
in v vdčjih mestih, pobili smo 
njegovo zagotovilo, da se lahko 
kadarkoli obrnemo na njega.«

Bernarda Balažič Peček 
Foto; N. Juhijiov in J. Zauneker
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080 22 42
www.infond.si

Vzajemni sklad Infond BRIC
Vsi prikazani donosi so nominalni. Zgodovinski podatki o; donosih ne zagotavljajo donosov v prihodnosti. 

, Prikazane donose zmanjšujejo stroški vstopne provizije. Naložba v vzajemni sklad je tvegana in ne jamči 
donosov. KBM Infond, družba za upravljanje, d.o.o., Vita Kraigheija 5, Maribor, upravlja šest vzajemnih skladov: 
uravnotežena vzajemna sklada Infond Hrast ter Infond Uravnoteženi in delniške vzajemne sklade Infond 
Delniški. Infond Curopa, Infond Energy ter Infond BRIC. Najvišja vstopna provizija Za Inforidove vzajemne sklade 
je 3 %. Vrednosti enot premoženja vzajemnih skladov lahko vlagatelji in vsi zainteresirani vsakodnevno 
spremljajo v Časopisih Večer, Delo, Dnevnik in Finance, objavljene pa so tudi na spletni Strani (www.infond.sij in 
drugih spletnih servisih. Prospekt Z vključenimi pravili upravljanja in Izvleček prospekta vzajemnih skladov lahko 
dobite brezplačno na sedežu dražbe, vseh vpisnih mestih v času uradnih ur oZ, jih naročite po telefonu (02! 229 
20 80, 080 ,22 42j, lahko pa si jih ogledate tudi na naši splesni strani. Vsak vlagatelj lina pravico zahtevati 
prospekt ter zadnje objavljeno letno in pollefno poroiSlo.

http://www.infond.si
http://www.infond.sij
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'TEMPIRANO

Angela Merkel,
^temška kanclerka 
in predsedujoča Ev- 
ropskemu svetu: 
»Velikpodvig uvaja- 
nja evra se ni izpla- 

samo Sloveniji, 
ampak tudi Evropski 
uniji. Evro je dobra 
in stabilna valuta. 
Morda traja nekaj ča­

sa, da se nanjo privadite, toda zagotavljam 
vam, da se zamenjava izplača.«

* * *
Janez Balažič, Pok­
rajinski muzej: »Mo­
dra ideja je, da se So­
bota kot prihodnja re­
gijska prestolnica pri­
ključi z vsemi svojimi 
kulturnimi energija­
mi. Idejo moramo za­
staviti kot temeljno 
preobrazbo tega pro­
stora. Predlagam, da

S.; j

se ustanovi novi multikulturni center, ka­
mor bi se prenesla vsa kulturna dejavnost. 
To ne bi bil samo kulturni, ampak tudi go­
spodarski in politični projekt. Zavedajmo se, 
da pomurski prostor premore vse atribute za 
multikulturnost, ostaja pa vprašanje, kaj od 
tega Pomurje še ima in kaj smo v zadnjih 50 
letih že izgubili.«

# *

*'ji Simon Balažič: »Ko­
ličina vode zaenkrat 
ne odstopa od dolgo­
letnih povprečij, če pa 
se bo tako stanje na­
daljevalo tudi febru­
arja, bodo posledice. 
Veliko bolj skrb zbu­

jajoče je, da v visoko­
gorju porečja Mure 
ni velikih količin sne-

ga, sneg pa je za Muro izjemnega pomena, 
saj je zaradi taljenja.snega največji pretok 
vode v maju (251 kubičnih metrov na se­
kundo). Ta nivo vode pomeni tudi višji nivo 
podtalnice v obmurskih krajih, večja količi­
na vode pa je tudi zelo pomembna za ob- 
mursko floro in favno, saj spomladi Mura 
zalije rokave.«

* * *
Milko Durovski: »Ig­
ralska zasedba še ni 
znana. Do začetka pr­
venstva bomo preiz­
kusili še veliko igral­
cev. Verjetno bomo ko­
ga dobili tudi od za­
grebškega Dinama; 
če ne sedaj, pa zago­
tovo jeseni, ko se želi­
mo uvrstiti čim višje

1 .
■VSS*'1

na prvoligaški razpredelnici. Časa za pripra­
ve imamo dovolj. Pavlovičev status je znan. 
On trenutno ni v prvem planu. Vsi omenjeni 
igralci imajo pogodbe do konca tekmovalne 
sezone.«!

* * *

w

Primož Starčič, tre­
ner Andreje Klepač: 
»Po letu 2003, ko je 
Andreja končala na­
stope na turnirjih za 
mladinsko svetovno 
lestvico, sem tudi kot 
teniški trener prevzel 
niti v svoje roke. Pred 
tem sem bil od leta 
1999 bolj v vlogi ose-

be, ki je poskrbela, da zunaj teniškega ig­
rišča vse »Štirna«, tako v smislu financ, šole in 
bivanja v Radencih. Andreja namreč prihaja 
iz Kopra, od leta 1999pa živi, trenira in tudi 
osnovno šolo je končala v Radencih. Marsik­
do v regiji pač misli, da Andreja samo nasto­
pa za barve kluba, kar pa ni res. Polnih se­
dem let, od njenega If. leta, skrbimo, seveda 
pod mojim vodstvom, za njen razvoj v vr­
hunsko teniško igralko.«

Pod streho papir, v stenah trstika in v tleh konoplja

»Bistra hiša«
Toplota, ki veje iz sten in tal, vas spominja na tisto starinsko 
toploto cimprač - Pasivna mansarda s 60 centimetrov 
debelimi zidovi in pogledom na cerkev

Predstavitveni objekt energetske izolacije z nara­
vnimi materiali in obnove spomeniško zaščitene 
stavbe v Martjancih dobiva končno podobo. Do se­
daj je opravljenega tri četrtine dela, tudi najbolj na­
porna izbira materialov, njihova dobava in prepri­
čevanje izvajalcev - mojstrov, da bo tako povsem v 
redu in dovolj... vse to je že za arhitektom Ro­
bertom Smodišem in nadzornikom Stojanom Ha­
bjaničem, strokovnjakom za gradnjo z naravnimi 
materiali v slovenskem prostoru.

As. si

Rešitve na tem objektu bodo prišle prav mnogim, ki 
se ukvarjajo z obnovo zaščitenih starih zgradb, predv­
sem pri reševanju problema vlage.

Robert Smodiš je arhitekt, ki je načrtoval obnovo 
nizkoenergijske bistre hiše v Martjancih (stara šola, ki je 
bila prvotno gostilna, saj so med obnovo odkrili vhod s 
cerkvene strani), ki bo postala predstavitveni objekt za to­
vrstno gradnjo in sedež Lokalne energetske agencije LEA, 
Sinergije in drugih zavodov. »Namen je, da bi se ljudje 
prepričali na lastne oči, da lahko to funkcionira. V bistvu 
je uradno to energetska sanacija spomeniško zaščitenega 
objekta. Kaj narediti, ko se zunaj ne sme delati izolacije, 
kako narediti to sanacijo od znotraj tako, da ne bo vlage,« 
je povedal Smodiš.Stojan Habjanič pa je dodal: »Objekt je 
pod spomeniškim varstvom, toda zavod nima nobenih 
idej, kako te zaščitene objekte na primeren način ener­
getsko sanirati. Z Robijem sva naštudirala, kako to naredi­
ti od znotraj. In res - vse te masivne stare objekte se da 
izolirati tudi od znotraj, je pa to veliko natančnejše delo. 
Toda vse stare hiše, tudi gradove, bi lahko tako izolirali.«

t A' '■3
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Pasivna mansarda, v kateri so arhitekt Robert Smodiš, predstavnik 
spomeniškega varstva Branko Ramšak ter nadzorni in strokovnjak 
za gradnje z naravnimi materiaii Stojan Habjanič, je ena največjih 
zanimivosti: pod streho je celuloza, namesto folije lepenka (tudi iz 
papiqa), v tleh konoplja, na steni pod ilovnatim ometom pa trstika.

Od štiri do pet kilovatov toplotne moči 
potrebujejo za ogrevanje v celotni stavbi 
oziroma za 300 kvadratnih metrov bo dovolj 
moč dveh termoakumulacijskih peči ali enega 
hišnega vodnega grelnika.

Med najbolj zanimivimi je prostor v mansardi, ki je 
načrtovan kot pasivni prostor, ki ne bo potreboval nobene 
dodatne energije. Sam prostor se bo dovolj ogrel od ljudi. 
Urejene so prezračevalne naprave in ogrevalne naprave za 
tisto najnujnejše predgretje, drugače pa prostor ne bo zah­
teval nobenega gretja. Prvotna stena je debela trideset cen­
timetrov, dodatne izolacijo pa je tudi 30 centimetrov - tr­
stika, ilovnati omet in stensko gretje. V tleh je 30 centime­
trov nasipane zmlete konoplje, vse skupaj so je porabili 50 
kubičnih metrov. Ker so v Sloveniji s pridelavo konoplje 
še vedno problemi, so jo kupili na avstrijskem Koroškem.

Bernarda Balažič Peček

Na Petanjcih raste raziskovalna postaja 

Dejavnost selimo tja, 
kjer smo redno prisotni

Na Vrtu spominov in tovarištva 
na Petanjcih raste raziskovalna 
postaja Znanstvenoraziskoval­
nega centra Prekmurje, ki naj bi 
jo še letos oktobra predali name­
nu. »Naša odločitev je, da del ra­
ziskovalne dejavnosti prenaša­
mo tja, kjer smo redno prisotni 
ali nas tam čaka veliko dela. Tudi 
pomurska dediščina se že ves čas 
bolj ali manj sistematično pro­
učuje, zato je prav, da je izposta­
va naše raziskovalne postaje us­
tanovljena tudi na tem koncu Slo­
venije,« je povedal dr. Oto Luthar, 
direktor ZRC SAZU. Pobuda, da 
bi zgradili raziskovalni center, je 
prišla tudi iz lokalnega okolja, 
zato sta opravičenost in potreba 
po taki postaji toliko večji.

Lani spomladi so začeli graditi, 
potem ko so že prejšnjo jesen po­
ložili temeljni kamen. »Danes je stav­
ba v tretji sklepni gradbeni fazi. In­
vestitor je Znanstvenoraziskovalni 
center Slovenske akademije znanosti 
in umetnosti iz Ljubljane. Doslej so v 
investicijo vložili okoli 15 milijonov 
tolarjev, načrtujejo pa, da bi za do­
končanje del in opremo prostorov 
potrebovali vsaj še enkrat toliko sre­
dstev,« je povedal Alojz Flegar, pred­
sednik uprave Ustanove Fundacije 
dr. Vaneka Šiftarja. V novih prosto­
rih bodo znanstvenoraziskovalna po­
staja, predavalnica za seminarje za

Na Vrtu spominov in tovarištva na Petanjcih raste 
znanstvenoraziskovalni center, kjer bi raziskovalci proučevali 
naravrio in kulturno dediščino tega območja.
30 do 40 slušateljev, tu bodo tudi pi­
sarne in tri sobe za prenočevanje.

Znanstvenoraziskovalni center 
SAZU si namreč prizadeva, da bi v 
svoje raziskovalne projekte vključe­
val tudi strokovnjake z območij, kjer 
raziskovalno delo poteka. Na tej ra­
ziskovalni postaji na Petanjcih bi se 
lahko sistematično ukvarjali s prou­
čevanjem naravne in kulturne de­
diščine Pomurja. Predvidevajo, da bi 
tukaj ustvarjali trije, morda pa tudi 
več domačih raziskovalcev in dok-

torjev znanosti z različnih podro­
čij: zgodovine, etnologije, geogra­
fije, muzikologije in še česa. »Po­
leg tega je namen raziskovalne po­
staje, da bi bila v korist in povezo­
vanje pomurskemu gospodarstvu 
in za potrebe te'regije, pokrivala 
pa bi območje severovzhodne Slo­
venije,« je še povedal Flegar. Po­
dobno znanstvenoraziskovalno 
postajo imajo od leta 2004 v Novi 
Gorici.

Nana Rituper Rodež

Deset let 
Astronomskega 
društva Krnica

Zlati plaketi 
Čenarju 
in Cipotu

S slavnostno akademijo v Klubu 
PAC je svojih deset let delovanja 
proslavilo Astronomsko društvo 
Krnica iz Murske Sobote. Akade­
mija se je začela s predavanjem Mi­
tologija v astronomiji avtorja Mar­
jana Čenarja, dolgoletnega tajnika 
Krnice in enega od idejnih vodij 
društva. Čenar pa je bil tudi eden 
od prejemnikov zlate plakete AD 
Krnica, saj je imel prav on veliko 
zaslug, da je do ustanovitve dru­
štva sploh prišlo.

J
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Marjan Čenar
Poleg njega je dobil zlato plaketo še 

direktor soboške enote Zavarovalnice 
Triglav Rudi Cipot, ki je med drugim dal 
tudi pobudo za izdelavo zvezdne karte. 

» Prejemniki srebrnih plaket so postali 
doc. dr. Renato Lukač, mag. Primož Kaj- 
dič, Damijan Škraban, Samo Smrke, Jo­
han Laco in Igor Vučkič. Bronaste plake­
te pa so dobili: Mario Škraban, Igor Če­
nar, Ernest Hari in Blaž Kučuk. V osre­
dnjem delu prireditve so podelili še 
zahvale AD Krnica, dobili pa so jih Niko­
laj Štritof, Suzana Čurman, Edita Ritu­
per, asist, mag. Robert Repnik, Igor Pra­
protnik in Simona Grosman.

Predhodnica astronomskega društva 
je bil astronomski krožek na Ljudski 
univerzi, ki so ga obiskovali tudi neka­
teri dijaki Gimnazije Murska Sobota. 
Popularizacija astronomije v Pomurju 
se je začela oktobra 1995 na takratnem 
parkirišču pred soboško Galerijo (da­
nes tu stoji knjižnica, op. p.), ko je bilo 
organizirano prvo javno opazovanje 
Lune. Datum ustanovitve Astronomske­
ga društva Krnica pa je 8. junij 1996- 
Cilji društva so poleg popularizacije 
astronomije še povezovanje in izobra­
ževanje astronomov amaterjev, organi­
zacija opazovanj, taborov, predavanj in 
strokovnih ekskurzij ter izdajanje glasi­
la in drugih publikacij. Društvo, ki ga 
vodi predsednik dr. Mitja Slavinec, da­
nes šteje okrog sto članov, razpolaga 
pa s tremi teleskopi in CČD-kamero 
Starlight Express MX7c. V središču po­
zornosti slovenske javnosti je bila Krni­
ca 11. avgusta 1999, ko je organizirala 
javno opazovanje popolnega Sončeve­
ga mrka v Budincih. V Prekmurje je 
takrat prišlo 40 tisoč ljudi. Astronom­
sko opazovanje je bilo organizirano 
tudi na tokratni slavnostni akademiji, 
še pred tem pa so člani predstavili vsa­
koletni publikaciji Astronomi v Krnici 
in Kmicin astronomski koledar.

T. K.

Želimo živeti
v Evropi, ki ■ ■ <

Do 2. februarja CNVOS s Povšetove 
37 v Ljubljani zbira plakate, narejene za 
natečaj Naj se sliši tudi vaše mnenje (PO 
svetovanje z evropskimi državljani). Na 
plakat napišete svoj manifest in izrazite, 
v kakšni Evropi bi želeli živeti, osrednj* 
stavek plakata naj bo Želimo živeti V 
Evropi, ki... Tematike, ki jih bodo obratt' 
navali na posvetu 10. in 11. februarja'' 
Portorožu, pa so: Energija in okolje. So­
cialna blaginja in družina ter Globalf? 
vloga Evrope in imigracije. Format pl®' 
kata ni pomemben, le da je praktičen if 
primeren za razstavo ter da izraža sta­
lišče članov organizacije.

B. B. P'
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Si dobrovniški župan Kardinar odpira novo fronto

Svetniku Lovrinu »vzeii« mandat, 
trije občinski svetniki pa odstopili
Druga izredna seja dobrovniškega občinskega sveta, sklicana na županovo pobudo, se je na koncu hitro in 
dramatično razpletla - Potem ko so svetniku Miranu Lovinu izglasovali nezdružljivost funkcij, je vstal svetnik 
Vilmoš Vass in dejal, da odstopa, sledila pa sta mu še Istvan Kovacs in Jože Hack

Na presenečenje vseh so sejno 
sobo zapustili in s tem samo do­
dali piko na i k stopnjevanju ne- 
so^asij in napetosti, ki so se zače­
li že pri imenovanju odborov in
komisij.

Dobri dve uri je trajalo, da so svet­
niki sprejeli in potrdili člane odborov 
in komisij ter uskladili, da je vsak svet­
nik najmanj dvakrat v komisiji, odbo­
rih in delovnih telesih. Precej pripomb 
le bilo, ker so med člani nadzornega 
odbora tudi tisti, ki so bili člani odbo­
ra v času, za katerega je Računsko so­
dišče občini podalo negativno mne­
nje. Zavrelo pa je tudi pri imenovanju 
romske komisije, ko je romska svetni­
ca Vera Ratko očitala svetniku Silve­
stru Sovegešu, da šunta Janeza Horva- 
•:a, ki da je novi Rom, proti njej.

V nadaljevanju je Bojan Gavrič, pre­
dsednik komisije za mandatna vpra- , 
sanja, volitve in imenovanja, podal in­
formacijo o nezdružljivosti opravlja­
nj funkcije občinskega svetnika Mira­
na Lovrina z delom, ki ga kot vodja 
notranje organizacijske enote oddelka 
^a kmetijstvo, gospodarstvo in razvoj 
npravlja na UE Lendav^. Za mnenje so 
Naprosili Službo vlade RS za lokalno 
samoupravo in regionalno politiko

ter komisijo za preprečevanje korup­
cije pri vladi RS. V obeh primerih je 
bilo ugotovljeno, da gre za nezdru­
žljivost opravljanja funkcij v smislu 
37. a- in 37. b-člena Zakona o lokalni 
samoupravi (ZLS). Župan Marjan Kar­
dinar je povedal, da je situacija ne­
prijetna, vendar je zaradi različnih raz­
lag smiselno, da si pridobijo mnenja 
in da je zakon pri tem jasen. »To je po­
membno tudi zato, da ne bi razumeli, 
da tu kdo ni zaželen,« je še dodal.

delo je uradniško delovno mesto in 
nimam pooblastil za nadzorstvo nad 
zakonitostjo dela občinskih organov.

Dejal je še, da v dokumentu načel­
nika UE Lendava piše, da nima poo­
blastil v zvezi nadzorom dela občin­
skih organov, zato ne gre za nezdru-

bljenih mnenj ugotavlja, da funkcija 
člana občinskega sveta Mirana Lovri- 
na ni združljiva s funkcijo vodje enote 
na UE Lendava. To so svetniki s tipič­
nim rezultatom šest za in pet proti 
tudi potrdili. Lovrinu pa je povedal, 
da lahko sam vloži predlog za presojo

Želijo koga izriniti?

Miran Lovrin: »Po ulici se je govorilo, kako me 
želijo izriniti iz občinskega sveta. Mogoče sem 
komu napoti. Za svetnika nisem kandidiral 
zaradi želje po funkciji, ampak, ker sem želel 
s svojimi izkušnjami in znanjem prispevati k 
uspešnejšemu delu občine. Pa saj veste, kaj 
je v naši občini ugotovilo Računsko sodišče.«

■ Miran Lovrin je povedal, da se je za 
kandidaturo odločil, ker so ga nago­
varjali številni občani. »Imam nekaj 
izkušenj ih gotovo lahko pomagam 
pri uspešnejšem delu občine. Poznam 
zakonodajo in vedel sem tudi za 37. a- 
in 37. b-člen, poleg tega mi je predse­
dnik državne volilne komisije podal 
osebno mnenje, da nezdružljivosti ni, 
če ne opravljam neposrednega nadzo­
ra nad zakonitostjo dela v občini. Pra­
ksa po Sloveniji pa je različna, poz­
nam nekaj primerov, ko so občinski 
svetniki tudi vodje oddelkov na UE, 
tudi primer načelnika poznam. Na 
tem oddelku delam že 12 let, moje

Jože Hack: »Sejo smo zapustili kot slovenska delegacija na 
zadnjem kongresu v Beogradu. Naša reakcija je bila povsem 
spontana in odstop ni bil dogovorjen. Vsi smo bili šokirani, mene 
osebno pa je to tako prizadelo, da sem še isti večer potreboval 
zdravniško pomoč. S svetnikoma Kovacsem in Vassem smo se 
dogovorili, da za petek skličemo zbor krajanov, kjer naj sami 
povedo, kaj si mislijo, in se bomo potem odločali o odstopu. 
Še vedno pa se ne ve, kje bo zbor, saj nam župan dvorane kultur­
nega doma, ki smo ga gradili z lastnimi sredstvi, še ni dal na voljo.«
žljivost funkcij. »Ampak če se svetniki 
s tem ne bi strinjali,« je še predlagal, 
naj občina Dobrovnik skupaj ustavne­
mu sodišču poda predlog za presojo 
37. a- in 37. b-člena glede združljivosti 
funkcij.

Župan Kardinar pa je na koncu pre­
bral sklep, da občinski svet na osnovi 
ZLS, U. 1. RS 100/05,37. a in 37. b-čle­
na, statuta občine in na osnovi prido-

o nezdružljivosti na ustavno sodišče.
Po tem ko ni bilo odgovora, kdaj 

bodo dobili zapisnik prejšnjih sej in 
sklepov, pa je vstal Vilmoš Vass in po­
vedal, da odstopa, temu je sledil Hack 
in nato še Kovacs, na presenečenje 
vseh pa so ti trije svetniki skupaj z Lo- 
vrinom in Šbvegešem zapustili sejno 
dvorano.
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Ekoremediacija kot del pomurskega razvoja

Za Motovilci tudi Gerlinci
Tovarna sladkorja v Ormožu se za­

pira, Ljubljanske mlekarne se pro­
dajajo, Pomurske mlekarne naj bi se 
rešile. Kaj to pomeni posredno za kmetijstvo na Slovenskem? S 
finančnega vidika pri sladkorju kmetje in delavci kratkoročno 
veliko dobivajo, verjetno tudi s prodajo Ljubljanskih mlekarn. 
Realno vsaj na prvi pogled izgubljajo kmetje, ki so se podali v 
nakup šestdesetodstotnega deleža Pomurskih mlekarn. Pa je res 
tako? Zaradi svoje logike so izgubili Tovarno sladkorja v 
Ormožu. Ta tovarna je bila zgrajena z davkoplačevalskim de­
narjem, resda še v socialističnih časih, vendar takratne samou­
pravne interesne skupnosti niso bile nič drugega kot pobiranje 
davkov pod všečnejšimi imeni, kot to počne država danes. Po 
osamosvojitvi so jo z zadružnim zakonom dobile v last zadruge. 
Kot se je pozneje pokazalo, jim je pomenila toliko kot dobitek v 
igralnici, ki so ga z lahkoto unovčile s prodajo tovarne. Prodale 
so ga tujcem, kar samo po sebi ni nič narobe. Očitno pa je bilo 
narobe, da so jo prodale, namesto da bi pritegnile tuji kapital in 
tovarno dokapitalizirale ter jo s svežim kapitalom posodobile in 
zagotovile likviden denar za odkup pridelka. Vprašanje sicer je, 
koliko so na ta transfer kmetje lahko vplivali. Glavno vlogo v tej 
zgodbi so kljub vsemu odigrale zadružne elite. Že takrat bi jim 
podrobnejša analiza lastniške strukture kupca pokazala, daje 
novi lastnik tovarne v pretežni lasti nizozemskih pridelovalcev 
sladkorja. S prodajo se je pri nas vse obrnilo na glavo. Kmetje so 
s prodajo tovarno prisilili, da se je sama pehala za zaščito njiho­
vih interesov, če je hotela preživeti na trgu. Tako jim je izposlova­
la kvote, preživetja v novi evropski strategiji pridelave pa jim ni 
mogla, ker so njeni lastniki pač zaščitili najprej sebe oziroma 
svoje lastnike. Podobno se v tem času dogaja z Ljubljanskimi 
mlekarnami. Namesto da bi kmetje kot večinski lastniki pritisni­
li na upravo in jo prisilili, da se pripravi na spremenjene razme­
re po vstopu v EU, so ji pustili lagodno življenje in na koncu so 
pred dejstvom, ko jo morajo prodati, če hočejo, da kaj ostane od 
nje. Sami pač nimajo kapitala za njeno sanacijo. Pomurske 
mlekarne so v krizi, ki pa je še obvladljiva in zato verjetno 
naložba kmetov v njeno lastništvo ni sporna. Na kaj kaže to do­
gajanje? Ob vsej zaščitni politiki EU do kmetov bodo na trgu 
kljub »Evropi« vse manj uspešni, če ne bodo obvladovali agrarne 
ekonomije in njenih zakonitosti. Tovarna sladkorja je samo do­
kaz, kaj prinaša podrejanje predelovalni industriji in t. i. ver­
tikalna (navpična) integracija. Ko gre za zaščito interesa ve­
likih, se riziki prenašajo na kmeta, zato bo imela finančna reši-

Pomurske občine 
so vendarle 
ugotovile, da za 
varovanje okolja ni 
vedno potrebno 
veliko denarja in 
betona

Zdravo okolje je čedalje po­
membnejša vrednota. Pome­
ni nekaj več kot zgolj zagoto­
vitev osnovnih življenjskih 
pogojev, ki jih je do sedaj pre­
dstavljala komunalna infra­
struktura: vodovod, kanaliza- 
cija, odlagališče odpadkov. 
Pomeni korak naprej v zago­
tavljanju kakovosti življenja. 
In pri tem je za pomursko 
okolje ekoremediacija vse­
kakor najprimernejša.

Ekoremediacija je po razla­
gi dr. Danijela Vrbovška in dr. 
Ane Vovk Korže pojem, s kate­
rim označujemo uporabo narav­
nih procesov za obnovo in zaš­
čito okolja. Z ekoremediacijski- 
mi metodami lahko zmanjšamo 
in odpravljamo posledice kme­
tijskega onesnaževanja, turizma, 
prometa, industrije, odlagališč 
in poselitve. Pomenijo torej vra­
čanje k naravi s ciljem, ohraniti 
ali popraviti naravno ravnove-

sje. Njihova največja prednost 
pa je večnamembnost, saj z nji­
mi zadržujemo vodo, poveču­
jemo biotsko pestrost in samo- 
čistilno sposobnost, s čimer se 
povečuje vrednost okolja. V Po­
murju imamo zaenkrat dva pri­
mera. Motovilsko čistilno napra­
vo v občini Grad za komunalne 
odpadne vode smo predstavili 
sredi lanskega leta, sestavljena 
pa je iz filtrirne, čistilne in polir- 
ne grede. Na predlog rojaka, st­
rokovnjaka Jurija Gyergyeka, so 
nadgradili Limnosovo čistilno

napravo in podlago naredili s 
pomočjo tehnologije Terra. Nje­
na posebnost je v tem, da podla­
ga na dnu rastlinske čistilne na­
prave ni iz folije, ampak iz do­
mače gline in zemlje, nato pa 
poškropljena s posebno teko­
čino avstrijskega podjetja Terra.

Drugi primer podobne čistil­
ne naprave je rastlinska čistil­
na naprava za kondicionira- 
nje pitne vode v Gerlincih v 
občini Cankova. Zaradi kmetij­
skega območja in neurejene ko­
munalne infrastrukture je bila

voda v vodnem zajetju v Gerlin- , 
cih večkrat mikrobiološko one­
snažena. Ne morejo računati, da 
bo naselje zaradi razpršene po­
selitve prav hitro priključeno na r 
večji vodovodni sistem, konven- i 
cionalne metode čiščenja pa bi ( 
bile za to majhno območje pre­
velik strošek. Zato so se odločili j
za pilotno čistilno napravo, ki je 
sestavljena iz manjšega in več-
jega bazena ter polirnega siste- ;

tevproblema sladkorja kratkotrajen lesk. J. V.

Kar nekaj primerov ekoremediacije v Pomurju je tudi na potokih, na primer neandri s 
pomočjo pragov pod Jeruzalemom, na Mali Krki v Domanjševcih, na Peskovskem potoku 
v Peskovcih - občinski komunalni delavci se učijo, kako se lahko z majhnimi posegi in 
majhnimi stroški uredi samoočiščevanje potokov, v katerih bo spet življenje.

ma, sestavljenega iz treh ločenih 
prekatov. Zasajena je z navad­
nim trstom, substrat pa je sili­
katni pesek, pri čemer je po-,
membno njegovo pravo razme-1 
rje. Gerlinsko pilotno čistilno J 
napravo podpira tudi razisko-
valni Inštitut Jožefa Stefana.

Bernarda B. Peček i

Obrazce bo treba oddati do 30. aprila

Za oddajo 
dohodninske

■ ATŠtudij gradbeništva v Murski Soboti

Šolajo vodje gradbišč
Čeprav nimamo srednje gradbene šole, 
imamo v Murski Soboti študente gradbeništvanapovedi 

30 dni več
Obrazcev za odmero dohodnine vam za leto 2006 ne bo 

treba izpolniti, pač pa boste letos prejeli na dom že izpol­
njeno napoved, v kateri boste podatke, ki bi bili morebiti 
napačni, popravili ali vpisali tiste, ki manjkajo. Po novem 
zakonu o davčnem postopku pa je skrajni rok za oddajo 
napovedi za odmero dohodnine daljši. Obrazce bo treba 
oddati do 30. aprila.

Davčna uprava Republike Slovenije je že začela pozivati ljudi k 
oddaji napovedi za odmero dohodnine za leto 2006. Spremembe 
pa niso le pri tistih, ki oddajamo davčno napoved, pač pa so tudi 
pri izplačevalcih dohodkov. Ti morajo kontrolne podatke o iz­
plačanih dohodkih DURS-u letos poslati do 31. januarja na disketi 
ali po sistemu e-Davki.

Kazni za tiste, ki bodo zamudili, so'visoke in se gibljejo med 
1.600 in 25.000 evri, za odgovorne osebe pa med 400 in 4000 
evri. Dohodnino za leto 2006 bodo na davčni upravi še zmeraj 
obračunavali po podatkih v tolarjih, morebitna plačila oziroma 
vračila pa bodo preračunana v evre.

Sicer pa napovedi za odmero dohodnine ni treba vložiti upo­
kojencem, ki poleg pokojnine niso prejeli več kot 19.171,00 to­
larjev in niso uveljavljali posebne olajšave za vzdrževane dru­
žinske člane, ter tistim davčnim zavezancem, katerih dohodki v 
letu 2006 niso presegli 604.330,00 tolarjev. Slednji znesek je enak 
tudi splošni olajšavi za leto 2006 pod pogojem, da drugi rezident 
zanje ne uveljavlja posebne olajšave za vzdrževanega družinskega 
člana.

Pomembno pa je vedeti, da je zavezanec, ki do 31. marca ne bo 
prejel predizpolnjene dohodninske napovedi, to dolžan vložiti in 
izpolniti sam ter na pristojni davčni izpostavi oddati do konca 
aprila.

V šolskem letu 2006/2007 
se je na pobudo Gospodarske 
zbornice Slovenije in obrtnih 
združenj oziroma sekcij grad­
beništva v Murski Soboti za­
čel izvajati višješolski izobra­
ževalni program gradbeni­
štva. Pobuda se je začela ob­
likovati že lani spomladi v ok­
viru sejma gradbeništva ME- 
GRA v Gornji Radgoni.

V. P.

Stečaj Gidgrada - glavna delitev stečajne mase

z njim v pozabo dvomljivi posli 
pri gradnji kulturnega doma
Upnikom skromno 
poplačilo

Po več kot petih letih ste­
čajnega postopka za lenda­
vsko podjetje Gidgrad je ob­
javljen narok za glavno deli­
tev stečajne mase. Na računu 
dolžnika se je nabralo okoli 
750 milijonov tolarjev stečaj­
ne mase, kar predstavlja po­
lovico prijavljenih neporav-
nanih obveznosti dolžnika . upravitelja dr. Štefana Ščapa,

Na Ekonomski šoli Murska So­
bota izvaja višješolski program 
gradbeništva Šolski center Ce­
lje, Višja strokovna šola - pro­
gram gradbeništvo, za njegovo 
uvedbo pa imajo največ zaslug 
Mateja Hauser Podlunšek (GZS), 
Marika Šadl (Višja strokovna šo­
la Murska Sobota) in predavatelj 
mag. Beno Klemenčič.

Študij gradbeništva se letos

ob uvedbi stečaja. Po popla­
čilu ločitvenih in izločitve­
nih upnikov ter stroškov ste­
čajnega postopka je ostalo za 
delitev med upnike samo 93 
milijonov tolarjev (387 tisoč 
evrov), s čimer bodo dosegli 
komaj sedeminpolodstotno 
poplačilo terjatev.

Stečaj, ki je odmeval predv­
sem zaradi uspešne zahteve up­
nikov po izločitvi stečajnega 

izvaja prvo leto, cilj pa je, prib­
ližati tovrstno izobraževanje tu­
di ljudem, zaposlenim v pod­
jetju Pomgrad, Gomboc in pri 
drugih gradbenih podjetjih. 
Vpisanih je 23 študentov, ki 
obiskujejo predavanja v torek, 
petek in soboto, odvisno od nji­
hovega časa. Vsi so zaposleni, 
stari od 25 do 45 let, študij pa 
jim plačajo podjetja.

tako tone v pozabo, z njim pa 
tudi naveza podjetja z gradnjo 
lendavskega kulturnega in nera­
ziskani dvomljivi posli.

Vodstvo Gidgrada pa je tik 
pred potopom podjetja poskrbe­
lo za svoje nasledstvo. Ustanovili 
so hčerinsko podjetje Gradbe­
ništvo, d. o. o., ki je prišlo v času 
stečajnega postopka matere na­
zaj v roke prejšnjemu šefu upra­
ve Gidgrada Tiborju Čarniju in 
tehničnemu direktorju Marjanu

Študij traja 2,5 leta oziroma 
pet semestrov, diplomant bo j, 
poleg višješolske izobrazbe (po 
novi klasifikaciji v okviru bo­
lonjske strukture razporejen v 
6/1 razred) dobil tudi licenco za j, 
vodenje gradbišča, kar je zelo i: 
pomembno.

Predvsem mala gradbena po­
djetja krvavo potrebujejo člb- i 
veka s tako licenco, ki bo potem 
lahko prevzel neko gradbišče' ; 
Dobili jih bodo torej čez prib- ( 
ližno tri leta. (

Štirje predavatelji (menež- h 
ment, matematika, jeziki) so i j 
Višje strokovne šole Murska So- 
bota, drugi strokovni predava- ■ 
telji pa so iz Celja. Kakor sffl® ; 
izvedeli, se pripravlja vse pO' 
trebno tudi za uvedbo srednje­
šolskega programa.

B. B. P'

Robiču. Za tri milijone je podje^' 
je, ki naj bi imelo sklenjenih 
okoli 300 milijonov poslov, 
prej kupila Olga Madžar, nato 
sta ga prevzela prejšnja šefa Gm’ 
grada. Da je potem Gradben’^ 
od stečajnega dolžnika prek*’ 
posrednikov kupoval določef^ 
nepremičnine, namenjene za 
končanje kulturnega doma L 
tudi sodeloval pri njegovem |
končanju, pa je v Lendavi že taK® 
znano. Majda

JL
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Vrata odprla nova družba, ki se ukvarja z avtomobilskimi storitvami

Brez Dekre se ne
Zgodi skoraj nič

uspehom stoji vključevanje lokalnih strokovnjakov
Mnogi od vas ste se že znašli v težav­

nem položaju, ko ste bili morebiti ude­
leženi v prometni nesreči s tujcem ali 
celo v tujini. Predstavljajte si povsem 
možno situacijo, da se v vaš avto na poti v 
Avstriji zaleti Čeh, Poljak, Estonec, Danec 
Mi morebiti državljan druge članice EU.

Za povrnitev škode se v takem primeru upo­
rablja pravo države povzročitelja prometne ne­
sreče in vam tako vaša zavarovalnica, razen za 
škodo na avtomobilu, če imate sklenjeno kasko 
Zavarovanje, ne more pomagati. Začne se poši­
ljanje od ene do druge zavarovalnice, napotijo 
'^as, da škodo uveljavljate v tujini, ne poznate 
na primer jezika države, iz katere je povzroči­
telj, in ne veste, do kakšne odškodnine ste po 
predpisih te države upravičeni.

»Zdaj ne bo več tako,« pravi Martin Raj, di­
rektor slovenske podružnice svetovno znane

in vodilne ponudnice storitev, povezanih z , 
avtomobilizmom in tehniko v Evropi, družbe 
Dekra iz nemškega Sttutgarta. »Dekra je nam­
reč v skladu s IV. direktivo EU je vzpostavila 
največjo evropsko mrežo za reševanje tovr­
stnih zadev. Vsaka od zavarovalnic iz držav čla-
nic EU mora namreč imeti po tej direktivi v 
drugih državah članicah EU svojega poo­
blaščenca in Dekra kot vodilni ponudnik stori­
tev v zvezi z avtomobilizmom je pooblaščenec 
večine zavarovalnic v EU. Za stranko, ki je ime­
la takšno prometno nesrečo, to pomeni, da bo 
lahko pri Dekri vložila zahtevek v slovenskem 
jeziku, pravnik ji bo lahko takoj pojasnil, kaj 
vse je upravičena zahtevati, strankina zahteva 
pa bo takoj po elektronski poti poslana Dekri- 
ni družbi v državi povzročitelja, kjer bo prav­
nik v jeziku in s poznavanjem prava te države 
vložil ustrezen zahtevek pri zavarovalnici, in

Martin Raj: »Oškodovanec se v primeru prometne 
nesreče lahko neposredno obme na Dekro, ki mu 
kot neodvisni izvajalec cenitve opravi cenitev. Do­
volj je, da oškodovanec pokliče naš klicni center. 
Center pošlje cenilca, ki na kraju samem izpolni za­
pisnik in ga v elektronski obliki pošlje na Dekrin 
strežnik, do katerega ima dostop tudi pristojna za­
varovalnica. Tako se izredno skrajša čas uvelja­
vljanja odškodninskih zahtevkov.«

Odobrena sredstva EU

Elektrifikacija 
proge do Hodoša
Uspeli projekti, ki bodo posodobili železniško os Lyon- 
Trst-Divača-Ljubljana-Budimpešta-meja  z Ukrajino

R Sodnik: Žilavec se izmika sodišču

S

Tudi tretjič ni uspelo, da bi nekdanji stečajni upravitelj Miran Žilavec 

stopil pred sodnike na Ptuju. Tokrat se je opravičil, ker je zbolel, prvič je 
bilo sojenje preloženo, ker se ga ni mogel udeležiti njegov zagovornik 
Igor Vinčec, decembra pa obtoženi naj ne bi dobil vabila sodišča. Žila- 

’ vec se je na zatožni klopi znašel, ker mu tožilstvo očita zlorabo položaja 
IH med stečajem Kmetijstva Črnci. Včerajšnjo obtoženčevo odsotnostje 
® Marjan Strelec, predsednik senata, komentiral: »Znano je, kako se pi­

šejo opravičila. Obtoženi je prejel vabilo in je vedel, kdaj bo sojenje, v 
ponedeljek pa je šel k zdravniku. Ugotavljam, da gre pri vsem skupaj za 
izmikanje sodišču.« Na naslednjo obravnavo 12. februarja bodo Žila­
vca vabili po normalni poti. »Če ne bo šlo, bom ukazal prisilno prive­

dbo, navsezadnje lahko odredim pripor,« je bil nejevoljen Strelec. A. B.

ko bo zadeva pri zavarovalnici rešena, za to pa 
so predpisani zelo kratki roki, bo zadeva po 

• elektronski poti spet posredovana nazaj v Slo­
venijo. Seveda je tudi taka storitev za oškodo­
vanca brezplačna - stroške namreč poravna za­
varovalnica povzročitelja.«

Dodajmo, da so Dekrino področje poleg na­
cionalnih in mednarodnih regulacij oziroma 
reševanj škod tudi cenitve vozil - avtomobilov 
pri nakupu in prodaji - in premoženja, tehnič­
ni pregledi vozil, homologacije in tehnične 
ekspertize v gradbeništvu in tehnični stroki. 
Dodajmo tudi, da je Dekra znana kot pokrovi­
telj lanskega nogometnega svetovnega prven­
stva in pokrovitelj zdaj že upokojenega dirkača 
formule ena Michaela Schumacherja.

Andrej Bedek

Medtem ko se v občini Puconci še dogovarj‘ajo, kako 
bodo našli skupni jezik z občani in kateri so pravi zastop­
niki javnega mnenja (novoustanovljena občinska komisija 
ali že delujoča civilna iniciativa), je Evropska unija odobri­
la Javni agenciji za železniški promet 3,5 milijona evrov za 
posodobitev železniške infrastrukture. Tudi za elektrifika­
cijo železniške proge Pragersko-Hodoš.

Sredstva so prejeli, čeprav še vedno ni sprejet državni lokacijski 
načrt, kajti še vedno ni soglasja lokalne skupnosti -občine Pucon­
ci. Tega pa ni, ker so se vaščani Vaneče, Moščanec in Dankovec 
organizirali v t. i. civilno iniciativno, ki si prizadeva, da bi preno­
vljena električna infrastruktura v krajinskem parku Goričko čim 
manj negativno vplivala na kakovost življenja in zdravje ljudi, zato 
predlagajo položitev kablov pod zemljo. Pri tem jim je vso pomoč 
ponudil tudi direktor zavoda KP Goričko Janko Halb. Investitorji 
takšno rešitev vztrajno zavračajo in ponujajo zgolj gradnjo 2 x 
110 kW daljnovoda nad zemljo.

■ Rešitev tega problema pa je nujna, če želi AŽP elektrificirati 
progo v dogovorjenem času - za kar so prejšnji teden tudi prejeli 
sredstva EU v okviru razpisa TEN-T. Sredstva v vrednosti 3,5 mi­
lijona evrov, kolikor je prejela Slovenija, bodo namenjena za pri­
pravo dokumentacije za izvedbo kasnejših projektov: Priprava 
strokovnih podlag in študije izvedljivosti za razvoj železniške in­
frastrukture na območju ljubljanskega vozlišča ter Načrt za prido­
bitev gradbenega dovoljenja za obnovo in elektrifikacijo ob­
stoječe železniške proge Pragersko-Hodoš.

Za progo v severovzhodni Sloveniji, ki pa je pomembna zaradi 
mednarodne povezave z Budimpešto in Kijevom, naj bi s tem de­
narjem izdelali projekte za posodobitev gradbenega do­
voljenja za rekonstrukcijo, elektrifikacijo in nadgradnjo 
železniške proge Pragersko-Hodoš v okviru priprave 
Državnega lokacijskega načrta. Proga bo posodobljena za hi­
trost 160 km/h (z lokalnimi izjemami) in kategorijo D4 (25 kN/os 
osne obremenitve), ob tem naj bi bila proga seveda tudi elektrifi­
cirana, zgrajene pa bodo tudi elektronapajalne postaje. Celotni 
projekt je ocenjen na šest milijonov evrov, višina že odobrenih 
sredstev pa je 2,5 milijona evrov.

Bernarda B. Peček

Murskosoboška 
bolnišnica 
bilijon evrov 
Posojila

Nafta Lendava bo začela proizvodnjo biodizla

Država s tem ne prevzema nobenih obveznosti
Murskosoboška bolnišnica 

1® Zaradi likvidnostnih težav 
lanskega leta najela 

bilijon evrov kratkoročnega 
posojila. Najpomembnejši 
obavitelji so namreč zaradi 

^^padlbsti terjatev zagrozili s 
®odno izvršbo, saj so nekate-

Drago Šiftar - biodizel ni rezervni privatizacijski scenarij države za Nafto

5* fačuni zapadli že maja in
J^inija.

črednost najetega posojila 
Predstavlja dobre tri odstotke 
^otnlh prihodkov bolnišnice in 

o Zaradi enoletnega odplače- 
^oja iu visoke anuitete (blizu 84 
'soč evrov na mesec) bremenilo 

‘i^^idnost bvL

OdločitevIn 2 _

Predsednik nadzornega 
sveta Nafte Lendava Drago 
Šiftar je v ponedeljek po­
dpisal zapisnik seje nad­
zornega sveta, ki je bila za­
dnje dni lanskega leta, na 
kateri so projektu biodizel 
prižgali zeleno luč. Država 
pri tem ne prevzema nobe­
nih obveznosti, saj si je po­
djetje za projekt zagotovilo 
tujega sovlagatelja in na

podjetniških osnovah prido­
bilo bančno posojilo.

Vrednost projekta, ki mu pri­
pravljene študije napovedujejo 
dobičkonosnost, je nekaj več 
kot dvajset milijonov evrov, svoj ' 
vložek pa prinaša s tehnologijo 
v podjetje tudi tuji strateški 
partner. S tem bo v novoustano­
vljeni firmi Nafta Biodizel, ki jo 
je lani ustanovilo hčerinsko po­
djetje Nafte Lendava, Eko Nafta,

pridobil le četrtinski lastniški 
delež.

Drago Šiftar zanika, da bi bila 
proizvodnja biodizla kadarkoli 
razumljena kor rezervni scenarij 
pri privatizaciji Nafte Lendava, 
nadzorni svet pa ga je podprl 
kot »tehnološko zreli projekt, ki 
si je na podjetniški osnovi lahko 
pridobil posojilo«. To tudi v 
ničemer ne spreminja sklepa 
vlade, da bo Nafto Lendava pro-

dajala kot celoto, kvečjemu pri­
trjuje stališču nadzornega sveta, 
da je podjetje do končne pro­
daje treba ohranjati v dobri kon­
diciji.

Nafta Lendava tudi nima v ro­
kavu kopice podobnih razvoj­
nih projektov, da bi potem nad­
zorniki oziroma država lahko 
ponavljala prižiganje zelene lu­
či. »Noben projekt ni tako daleč, 
da bi ga že jutri lahko postavili 
na noge. Dejstvo je, da ne raz­
vijamo nekih novih projektov,

ampak nadaljujemo s tistimi, ki 
so bili v podjetju že začeti,« je 
pojasnil Drago Šiftar. Projekt 
proizvodnje biodizla so pripra­
vljali v Nafti Lendavi še v času 
prejšnjega nadzornega sveta, v 
sedanji sestavi pa je pred od­
ločanjem o podpori projektu 
najprej moral zavzeti stališče, ali 
zgolj čakati na kupca in mu po­
djetje prodati v slabši kondiciji 
ali ga ohranjati vitalnega.

Majda Horvat

bolnišnice v letu
• Ddločitev o najetju posoji- 

N sprejel svet zavoda, na javni 
^Pis pa se je kot najugodnejši 
ponudnik prijavila NLB. Posojilo 

zadnje dni decembra
PtedvseinVit I- — pomembnejšim doba- 
kov tnedicinskih pripomoč-kov in Jn Zdravil, pri dobaviteljih pa 
obr odpis dela zamudnih 
nj« je za poslovanje bol- 
stn^^^^tPr^d katero je likvidno- 
tuen ^^1°, velikega po-

So

Likvidnost bolnišnicebiio • bolnišnice breme- 
ša o P^^eteJ^lih let, ki zna- 
toiar^^*^^* ®^tlemsto milijonov 
ške b^T ^odstvo murskosobo-

Zdrav 5 Pflj^vilo ministrstvu za

sedemsto milijonov

gub v programu pokritja iz- 
nalQ zavodih tudi porav- 
občin ®a slavnostni seji 
PrazniTf ’’''eta ob občinskem 
govori^ ”^r*rskosoboške občine 
Andrej ®lmster za zdravje 
ujeor,? '■rrdan, a, kot kaže, so 
k ^“r^e nann„«.4; ,___ ,

8ub v j'
nalo, o
Obči

bes'^^dah. napovedi ostale le pri
Majda Horvat

Oddajanje mešanih komunalnih odpadkov
Podjetje Saubermacher 

& Komunala zbira in od­
važa mešane komunalne 
odpadke iz gospodinjstev 
v 12 prekmurskih občinah, 
in sicer v MO Murska Sobo­
ta ter občinah Beltinci, Can­
kova, Gornji Petrovci, Grad, 
Hodoš, Kuzma, Moravske 
Toplice, Puconci, Rogašo- 
vci, Šalovci in Tišina.

Uporabniki prejmejo ob pre­
vzemu zabojnika za oddajanje 
mešanih komunalnih odpad­
kov koledar odvoza odpadkov, 
po katerem poteka odvoz v do­
ločenem koledarskem letu, 
hkrati pa so seznanjeni s tem, 
da morajo biti zabojniki za od­
dajanje odpadkov na prev­
zemnem mestu najpozneje do 
6. ure zjutraj na dan odvoza.

Kljub informiranju uporab­
nikov ugotavljamo ob odvozu 
odpadkov nekaj nepravil­
nosti. Da do njih in nezado-

voljstva uporabnikov naših sto­
ritev ne bi prihajalo, bi radi še 
enkrat opozorili na najpomemb­
nejše stvari, ki jih je treba dosle­
dno upoštevati.

Povzročitelji komunalnih od­
padkov morajo nastale komu­
nalne odpadke ločevati pri nji­
hovem izvoru. Med seboj ne sme­
jo mešati ločenih in nevarnih 
frakcij ter kosovnih odpadkov v 
zabojnikih za mešane komunal­
ne odpadke. S takšnim ravna­
njem jim ostane za oddajanje 
manjša količina mešanih komu­
nalnih odpadkov.

Na dan prevzema mešanih ko­
munalnih odpadkov morajo po­
vzročitelji zagotoviti, da so za­
bojniki in vrečke, ki so name­
njene oddajanju le-teh, dosta­
vljene na prevzemno mesto še 
pred začetkom našega delovne­
ga časa, to je najpozneje do 6. 
ure zjutraj na dan odvoza. Po iz- 
praznjenju morajo povzročitelji

sami poskrbeti za vrnitev zaboj­
nikov na zbirno mesto. Če za­
bojniki do navedene ure niso na 
prevzemnem mestu, ampak so 
na primer za ograjo na dvorišču, 
jih ne moremo izprazniti.

Povzročitelji mešanih komu­
nalnih odpadkov ne smejo odla­
gati le-teh ob zabojnikih ali na 
njih ali jih puščati v vrečkah, ki 
niso namenjene oddajanju teh 
odpadkov. Če imajo občasno več­
je količine odpadkov ali zaradi 
nedostopnosti specialnega vozi­
la za odvoz le-teh, si morajo za­
gotoviti dovolj vrečk za zbiranje 
mešanih komunalnih odpadkov, 
ki jih lahko kupijo na sedežu 
podjetja Saubermacher & Ko­
munala ali pri vozniku na dan 
zbiranja odpadkov v njihovem 
naselju. Vrečke, ki so ob zaboj­
niku, morajo imeti napis Sau­
bermacher & Komunala, ki po­
biralcem daje vedeti, da je plača­
na dodatna storitev odvoza do-

datne količine odpadkov. Pokro­
vi na zabojnikih, ki so na pre­
vzemnem mestu, morajo biti po­
polnoma zaprti.

Če rednega prevzema meša­
nih komunalnih odpadkov med 
prazniki ni, morajo biti zaboj­
niki za mešane komunalne od­
padke nastavljeni na prevzem­
nem mestu na dan, ki je dolo­
čen po letnem koledarju odvo­
zov, in ni nujno, da je to prvi 
dan po praznikih. Ugotavljamo, 
da uporabniki storitev pogosto 
ne upoštevajo koledarja odvoza 
odpadkov, ki ga prejmejo de­
cembra za naslednje leto.

Lastniki, uporabniki in upra­
vljavci objektov, kjer nastajajo 
mešani komunalni odpadki, mo­
rajo zagotoviti dostop do prev­
zemnega mesta tudi pozimi.

Upamo, da bomo s temi na­
sveti vsaj delno pripomogli k 
zmanjšanju nevšečnosti pri zbi­
ranju in odvozu mešanih komu­
nalnih odpadkov in s tem k več­
jemu zadovoljstvu uporabnikov 
naših storitev. Če imate še kak­
šno vprašanje, obiščite podjetje 
Saubermacher & Komunala, Ko­
pališka ulica 2, Murska Sobota, 
ali pokličite po telefonu, števi­
lka je 521 37 20.

Komunala Kopališka 2
Murska Sobota
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Barometer O tem, kako je (ni) murskosoboška občina v Černelavcih prodajala pot
z

Miran Lovrin je bil razrešen 
kot občinski svetnik občine 
Dobrovnik na osnovi določil 
37. a- in b-člena Zakona o lo­
kalni samoupravi (pod pre­
tvezo nezdružljivosti funkcij). 
Ob tem pa ne kaže prezreti, 
da gre za »odpravo motečega 
člena«, ki bi lahko s poznava­
njem lokalne problematike še 
bolj otežil delo župana, če­
prav je to storilo že računsko 
sodišče.

II

Peter Polanič, direktor rad­
gonskega Mira, je tudi imet­
nik menedžerske licence Fife, 
ki mu omogoča legalno posre­
dovanje pri nakupih in pro­
dajah nogometašev.

Drago Ribaš je bil imenovan 
za direktorja soboške policij­
ske uprave.

Anton Tonček Kos se je po 
štiridesetih letih predsedni­
kovanja soboškemu judo klu­
bu umaknil s tega položaja. 
Nedvomno ima veliko zaslug 
za razvoj tega športa, ki je se­
daj eden od paradnih sloven­
skih športov po osvojenih od­
ličjih na 01 in svetovnih ter 
evropskih prvenstvih.

Marjanu Čenarju, enemu od 
glavnih pobudnikov za usta­
novitev astronomskega dru­
štva Krnica in dolgoletnemu 
tajniku društva, sc je društvo 
ob desetletnem jubileju za­
hvalilo s podelitvijo zlate pla­
kete društva.

Zemljišče ni bilo nikoli
občinsko, ampak vedno 
v rokah lokalne oblasti
Čemelavska trojka za poslovno-stanovanjski objekt

»Tega zemljišča občina ni 
prodala nikomur,« so po po­
izvedovanju, kdaj je bila sk­
lenjena kupčija za konkretna 
zemljišča in s kom, odgovori­
li z občinske uprave. Prodaje 
pa ni bilo, ker da je to območ­
je in območje v neposredni 
bližini »območje, za katerega 
je treba izdati nov izvedbeni 
prostorski akt, to je zazidalni 
načrt«, so še pojasnili. Po opo­
zorilu z naše strani, da je o 
prodaji navedenih zemljišč 
(pare. št. 227/8,227/9,227/10, 
227/11 in 227/24, vse k. o. Čer­
nelavci, skupna velikost 462 
kvadratnih metrov) vendarle 
mogoče sklepati iz gradiva, ki 
ga je režijski obrat za gospo­
darjenje z zemljišči mursko­
soboške občine pripravil za 
občinski svet ob sprejemanju 
rebalansa proračuna in kjer 
tudi piše, da je občina s tem 
pridobila štiri milijone tolar­
jev, je občinska uprava pripra­
vila drugačno razlago.

ostal praznih rok. Pokroviteljska 
občinska roka nad trgovanjem z 
zemljišči na tem območju pa se s 
tem ni stegnila prvič.

Zemljišče ostalo 
nepozidano, ker je 
za njim vedno stala 
občinska oblast
,Zakaj je prodaja omenjenih ze­

mljišč vredna pozornosti? Naj­
prej zaradi tega, ker so bili na 
občinskem seznamu prodajanih 
zemljišč deli občinske poti, ki 
vodi vzdolž še vedno nepozida­
nega zemljišča takoj za objektom 
Kmetijsko-gozdarskega zavoda v 
Murski Soboti (nasproti trgovske­
ga centra Maximus), in še, ker 
ima to območje za seboj zanimi­
vo zgodbo in pred seboj pozida­
vo. Tu naj bi kmalu stal poslovno- 
stanovanjski objekt, zaradi česar 
bi bila prodaja občinske poti za 
zaokrožitev zemljišča vlagateljev 
tudi smiselna.

kov, saj je vodstvo takratne Stano­
vanjske zadruge Černelavci načr­
tovalo, da bi se parcele obrtnikov 
iz prve desne černelavske ulice 
podaljšale na še ne pozidano zem­
ljišče ter da bi tu nastala obrtna 
cona. Pa ni šlo, ker takratna ob­
činska oblast tega ni dovolila, ker 
da je med Živinorejsko-veterinar- 
skim zavodom in naseljem Černe­
lavci treba ohraniti ločnico, če­
prav je v naravi še kmetijsko zem­
ljišče po prostorskih planih obči­
ne za obdobje 1986-2000 že ime­
lo status stavbnega zemljišča.

Anton Štihec 
za Jožefa Štihca

Lastnik takrat še enovite 86 
arov velike parcele je potem sam 
iskal kupca, zemljišče pa ponudil 
tudi občini. Po posredovanju se­
danjega župana Antona Štihca, ki 
je bil takrat na občini svetovalec 
župana za prostorsko in urbani­
stično načrtovanje ter izvedbo in­
vesticij, ga je tudi dobil. Njivo oži-

■

50

M

J

J

Anton Štihec, župan MO Murska Sobota:»... vaša i 
namigovanja, zakaj takratni svetovalec in sedanji župan ni 
razpoznal občinskega (javnega) interesa za odkup, nimajo |

nobene osnove, saj lahko občina uveljavlja na stavbnih 
zemljiščih predkupno pravico le, če ima za to ustrezno 
podlago v že sprejetih aktih (prostorski, proračunski, 
zakonski). Lastnik stavbnega zemljišča je torej v tem 
primeru lahko prodal stavbno zemljišče, komur je hotel. «
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Pojasnili so, da so navedena 
zemljišča res zajeta v dokumentu 
sprememb in dopolnitev progra­
ma dela režijskega obrata za leto 
2006 - rebalans, in sicer na pri­
hodkovni strani, »ker smo raču­
nali, da bomo na podlagi soglasja 
mestnega sveta predmetna zem­
ljišča prodali in ustvarili prora­
čunski prihodek. Ker pa rebalans 
proračuna za leto 2006 ni bil do­
končno sprejet (sprejet je bil le v 
prvi obravnavi zaradi nasproto­
vanja svetniške skupine LDS), ni­
smo izvedli realizacije prodaje. 
Zaradi tega je tudi izostal priho­
dkovni del za predmetna zem­
ljišča.« In še, da je neizvedeno pro­
dajo mogoče preveriti v zemljiški 
knjigi. Zaradi lokalne oblasti je 
nekdo, ki se je očitno zanimal za 
nakup, pa ne glede na to, komu 
sedanja oblast pripisuje krivdo.
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konski). Lastnik stavbnega zem­
ljišča je torej v tem primeru lahko 
prodal stavbno zemljišče, komur 
je hotel.«

Kaj je nesojenemu 
vlagatelju zakuhala 
prejšnja oblast?

Oktobra 2001 je zemljišče kupil 
Ernest Bransberger, ki je za to ob­
močje vložil tudi predlog zazidal­
nega načrta Černelavci vzhod - 2. 
Občinski svet je prvo obravnavo 
opravil oktobra 2002, odlok pa jo 
bil objavljen šele junija 2004. Po 
njem bi ob Gederovski ulici stal tf- s 
govsko-poslovni objekt, vzdolž ob i 
občinski poti pa vrstne hiše. O tem, :■ 
da tudi njemu občinska oblast ni ? 
bila naklonjena, izvemo kar iz pO' . 
slanega dopisa s sedanje občinsko 
uprave: »Sedaj veljavni zazidalni = 
načrt je bil dokončno sprejet v Ča- j 
su, ko sedanji župan sploh ni bil s 
več zaposlen na občini (ko je odšel, 
je bil sprejet do prve obravnave in ■ 
je na tej točki miroval kar nekaj 
časa, saj so takratni podžupan g' 
Horvat in njegovi somišljeniki i^ 
LDS-a preko odbora za urbanizem j 
nad zadevo držali roko.« i;

Njivo oziroma travnik na Prelogih, 
kakor se ledinsko imenuje območje, 
sta leta 1998 kupila Jožef in Suzana 
Štihec, prodajalec pa je zanjo iztržil 
nekoliko višjo ceno, kot je takrat 
veljala za kmetijsko zemljišče.

Zanimivo je, da je ostalo prvo 
zemljišče v Černelavcih desno ob 
glavni cesti v smeri Murska Sobo- 
ta-Gederovci, kljub intenzivni 
pozidavi okolice, nepozidano. Pa 
ne zato, ker tako atraktivna loka­
cija ne bi imela interesentov, ka­
kor so si razlagali nekateri, ampak 
ker je bila v senci vedno občinska 
oblast. Zemljišče bi že pred dvajse­
timi leti dobilo več novih lastni-

roma travnik na Prelogih, kakor se 
ledinsko imenuje območje, sta 
leta 1998 kupila Jožef in Suzana 
Štihec, prodajalec pa je zanjo iz­
tržil nekoliko višjo ceno, kot je 
takrat veljala za kmetijsko zem­
ljišče. Zaradi slednje navezave sO 
ob prvi županski kandidaturi An­
tona Štihca preiskovati tudi mur­
skosoboški kriminalisti, vendar 
pri tem niso odkrili nič spornega.

Zakaj občine ni zanimalo 
stavbno zemljišče na 
atraktivni lokaciji

Zemljišče za občino še konec 
devetdesetih let ni bilo zanimivo 
in je poslovno priložnost na zelo 
zanimivi lokaciji prepustila zaseb­
nim lastnikom, v slednjem krogu 
sedanjim morebitnim vlagateljem. 
Murskosoboška občinska uprava 
na vprašanje, zakaj občina tu ni 
razpoznala javnega interesa ali za­
kaj tega ni videl sedanji župan, od­
govarja: »...vaša namigovanja, zakaj 
takratni svetovalec in sedanji žu­
pan ni razpoznal občinskega (jav­
nega) interesa za odkup, nimajo 
nobene osnove, saj lahko občina 
uveljavlja na stavbnih zemljiščih 
predkupno pravico le, če ima za 
to ustrezno podlago v že sprejetih 
aktih (prostorski, proračunski, za-

Cernelavska trojka L

Slabi dve leti po sprejemu zazi' s 
dalnega načrta Černelavci - 2,'' ' 
katerem pa si je murskosoboški i, 
občina že zapisala predkupno pf®' 
vico, je nesojeni vlagatelj večji dm 
zemljišča prodal, in ker so pf^d 
tem zemljišče razmerili na škofi) 
dvajset parcel, si je zadržal neki) 
manjših kosov na poslovno stratf' 
ških točkah. Kot novi lastniki
tako v zemljiški knjigi že vpisin* j 
Filip Mišo Pavlinjek, Jože Pavlinj^^ 
in na največ parcelah Inoks in*^ : 
sticije, d. o. o. Ljubljana. Novi in''^' • 
stitor pa bo tu lahko gradil, »če b‘’ ' 
gradil v skladu z določili odloka i” .

J«''v okvirih dovoljenih odstopaP)^ 
so sporočili z občinske prave- t 
drugem primeru bo treba izvesb I 
celoten postopek spremembe I
zidalnega načrta.

Majda Horvat, foto: N,
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Ptice selivke
Željko Šalamun, DOPPS: »Glavni vzrok selitve ptic je pomanjkanje 
hrane. Tipične selivke se vsako leto ne glede na vremenske razmere 
jeseni selijo v Afriko. Delne selivke (škorec, poljski škrjanec ...) pa 
se selijo postopoma, kakor se slabšajo možnosti za iskanje hrane. Z 
nižanjem temperatur jeseni se tudi ptice postopoma umikajo proti 
Jadranu in Sredozemlju. V razmerah, kakršne so letos, ko lahko tudi 
cez noč hitro zapade sneg ali se znižajo temperature, se te ptice ne 
bodo mogle tako hitro preseliti. Populacije določenih vrst lahko 
doživijo velik udarec, še posebej, če se vremenska sprememba zgo­
di naenkrat na večjem območju npr. Srednje Evrope.«

Notarka mag. Alenka Ratnik obveščam javnost, 
da bom začela v skladu z objavo Notarske zbornice Slovenije 
v Uradnem listu RS št. 3/07 z dne 12. 1. 2007 opravljati 

notarsko dejavnost in notarske storitve

Barometer

v ponedeljek, 22. Januarja 2007 J
v Kocljevi ul. 14 A v Murski Soboti.

Posledice ekstremno mile zime brez snega

Narava dala - narava vzela
čeprav bi bil za Muro sneg dobrodošel, se vrtnarji bojijo februarskega snega in nizkih temperatur

Jožica Borovič, doma iz Lo- 
manoš, po poklicu prodajal­
ka, ki je bila zaposlena doma 
in dobrih deset let tudi v Ne­
mčiji, se vse bolj uveljavlja 
tudi kot pesnica. Izdala je pe­
sniško zbirko, svoje zgodbe 
pa objavlja v društvenem gla­
silu zdomcev Lastovka v Ne­
mčiji.

letošnja zima je in ni normalna. Tak­
snih zim smo bili vajeni v osemdesetih 
letih; tokratna nas je nekoliko zmedla, 
ker je bilo lani snega na pretek vse od 
novembra pa skoraj do marca, pa vsee- 
®O so temperature v teh dneh še zmer­
ne. Čeprav ponoči zdrsnejo do -5 sto­
pinj, so se sokovi že začeli pretakati, br­
sti se napenjajo in bolj so napeti in 
pred cvetenjem, bolj so občutljivi za 
ntraz. Zmedene so tudi ptice selivke, 
saj so mnoge delne selivke kar ostale - 
ce se bo naenkrat pojavil mraz, bodo 
poginile. Ker ni snega, bo v letu 2007 
nižja tudi gladina reke Mure.

Naklepna in odklepna 
^arga odpovedali

Vera Slavič (cvetličarstvo, vrtnarstvo, 
Urejanje okolice) iz Šalinec zaupa naravi; 
prepričana je, da je narava tako ustvarjena, 
da ohrani samo sebe. Presenetila jo je že 
nenavadno topla jesen, kakšne pa bodo po­
sledice te tople zime, pa ne more predvide­
ti nihče. Meni, da bo precej več škodlji- 
''cev, zaradi česar bodo porabili več za fito­
sanitarno zaščito. Sicer pa je dodala: »Zau- 
Pam naravi in verjamem, da bo poskrbela 
^a to, da bo vse prav.« Tudi Irena Cuk 
(vrtnarstvo in cvetličarstvo) iz Lendave se 
koji, kaj bo v prihodnjih tednih. »To kar že 
uveti, kasneje več ne bo cvetelo. Mi dobi­
jo potaknjence marca, toda če bo zima 
dolga, bodo ljudje pelargonije začeli saditi

4*

Zadnja takšna zima naj 
. bi bila pred 230 leti

Šele
8.

niaja in junija. Pred 15 leti smo že po
niarcu začeli prodajati pelargonije, za- 

uja leta pa se ta čas podaljšuje.« Najbolj pa 
)n seveda skrbi za vinograd in sadno dre- 
V)e, kajti sokovi so se že začeli pretakati, in 
ue bodo sedaj zmanjšali površino z rezom, 

usta še bolj izpostavljena zmrzali.
Matej Šabjan (Vrtnarstvo Šabjan) iz 

ornelavec je povedal, da je za vse, ki vzdr- 
ujejo in urejajo okolico, takšno vreme pra- 
^^prav dobrodošlo, saj lahko ves čas sko-
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Prezgodnja pomlad ali prepozna zima
rajda normalno.opravljajo svoje delo. Pro­
blem bo nastal, če bo v prihodnjih tednih 
preveč mrzlo, dd -10 do -15 stopinj Cel­
zija. Matej Šabjan pa še dodaja: »Profesio­
nalno je dobro, da lahko delamo ves čas

z
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zime, čeprav osebno malo pogrešam beli 
sneg in počitek.« Glede vremena pa: na 
vremenske spremembe se bomo morali 
privaditi tako ljudje kot rastline, proti te­
mu ne moremo nič. Tudi Sašo Kuhar (Vrt-

narstvo Murska Sobota) je prepričan, da 
bodo pravi problemi nastali takrat, če bo­
do rastline začele odganjati, potem pa se 
bodo pojjivile nižje temperature. Res pa je, 
da so magnolije, rododendroni in japonske 
češnje, torej zgodaj cvetoče rastline, že tik 
pred tem, da zacvetijo. Problem bo tudi s 
cepljenimi mladimi kostanji. »Če ne bo sne­
ga in ne večjega mraza, bomo morali od­
stranjevati vso zaščito, ker bodo rastline 
začele odganjati - zaenkrat je zemlja še 
mrzla in tudi sonce še ne greje premočno 
skozi belo folijo,« je povedal Kuhar. Seveda 
pa lahko po njegovem mnenju pričaku­
jemo več miši, voluharjev in pršic.

Ajdaret in jonagold 
najbolj na udaru

Kako vreme letošnje zime vpliva na sadno 
drevje, je različno od sorte do sorte, je pove­
dal eden največjih strokovnjakov za sadike 
sadnega drevja Iztok Keuschler (Malus) iz 
Veržeja. Vsekakor sta najbolj na udaru sorti 
ajdaret in jonagold, ker sta ta čas že zelo v 
razvoju. Odločilno je tudi, ali so tld suha, ker
se hitreje segrejejo, ali če je sadovnjak na 
izpostavljeni južni legi. »Nam je v interesu.
da sadjarji čim več sadijo, vendar je vse slab­
še. Če pa gre slabo sadjarjem, gre slabo tudi 
nam,« je povedal Keuscler. In še o vremenu 
te dni: če bo še deset dni tako, torej da bodo 
drevesa začela poganjati sokove, potem pa 
bo naenkrat stisnil mraz, bo kritično.

Miran Torič, svetovalec za sadjarstvo 
na pomurski kmetijsko-gozdarski zbornici, 
ni preveč presenečen nad vremenom. Jem­
lje ga kot normalen ciklični pojav, lani je 
bilo snega veliko, letos ga pač ni. Tudi tem­
perature so še primerne, in če bo tako vre­
me z do -5 stopinj vzdržalo do marca, bo 
vse v redu, problem pa bo nastal, če bo fe­
bruarja zapadel sneg (vse velike pozebe 
leta 1982,1985 in 1987 so se zgodile v tem 
mesecu) ali če se bodo temperature na­
enkrat znižale na več kot -10 stopinj. »Si­
cer pa je bilo lani 15. marca takšno vreme, 
kot je danes. Težko je biti prerok, kaj bo. 
Bilo je že tako, da so bile marca jablane na 
vrhuncu cvetenja, pa ni bilo zmrzali,« je 
povedal Torič.

Bernarda B. Peček

Mariji Lukačič, ministrici za 
kmetijstvo v odstopu, se-ne 
bo treba ukvarjati s progra­
mom prestrukturiranja tovar­
ne sladkorja v Ormožu, ki so 
ji ga posredovali lastniki to­
varne neposredno po njeni 
napovedi odstopa.

«fc''

Damjan Koletnik, direktor 
Dravskih elektrarn, je včeraj 
organiziral sestanek s pomur­
skimi poslanci, kjer jim je pre­
dstavil načrte in študije o mo­
žni gradnji elektrarn na reki 
Muri in predstavitev nabora 
študij (turistična, hidrogeolo- 
ška), ki bi jih bilo treba nare­
diti okoli Mure.

1

Manj je infekcij
ni povzročitelj bolezni, ima pa vpliv

/retne ni povzročitelj bolez-
m FVVZ,1VVUC1J uoicz,-

bol ®Pvožilec znakov ali
Se sprememb. Telo
uči odziva na skupne 
fiz'k v seštevku
kov/\”^^ kemičnih učin- 
dn plujejo na človeka posre- 

ah neposredno.
“ lahko zavestno s čutili,
to ' primer svetlobo, toplo- 
delcJ^ 

. '^^stno 
nanje odziva pod-

vegetativnim živčev-
sa-

in neodvisno od volje.
niodp”'^^^ živčevjem, ki deluje 

nehuo^^^^’^*'’ živčni sistem se ne- 

iu na razmere v okol-
be.

tudi

Uja
posameznih funk-

Del vremenske spremem- 

^^'esa, jih tudi 
uravnava, na

primer neposredno vpliva na ni­
žanje ali višanje krvnega tlaka ali 
posredno na razdražljivost, mot­
nje v koncentraciji, motnje v spo­
minu, zaspanost. Za vplive vreme­
na na te funkcije pa smo ljudje 
različno dovzetni, povečana ob­
čutljivost pa je pridobljena ali pri­
rojena. Po nekaterih spoznanjih 
vreme vsaj polovici ljudi povzro­
ča težave, začasno pa se lahko po­
javijo ob oslabitvi zaradi bolezni, 
utrujenosti ali izčrpanosti oziro­
ma ob preobremenjenosti.

Vreme torej vsak dan vpliva na 
ljudi, vremenska obdobja pa so 
bolj ali manj ugodna za pojavnost 
in širjenje določene bolezni. Na 
primer vlažno in hladnejše ob­
dobje, ki nas potisne v zaprte pro­
store, je kot nalašč za širjenje pre-

kronični boiniki s težavami
hladnih ali virusnih obolenj. Di­
rektorica Zavoda za zdravstveno 
varstvo Murska Sobota Teodora 
Petraš, dr. med., spec., pavi, daje 
epidemiološka situacija ali razšir­
jenost nalezljivih bolezni v Pomu­
rju trenutno ugodna in se bistve­
no ne razlikuje od epidemiolo­
ških razmer v prejšnjih letih. »V 
tem letnem času so najpogostejše 
respiratorne ali kapljične nalezlji­
ve bolezni, kot so prehladi, viro­
ze, bolezni zgornjih dihal, ki pa se 
ta čas pojavljajo v mejah priča­
kovanega,« je povedala sogovor­
nica. V zimskem času in zgodaj 
spomladi so pogostejše tudi nori­
ce, ki se v vrtcih in šolah poja­
vljajo tudi sedaj, vendar pa tudi 
pri tej bolezni, tako kot pri poja­
vljanju škrlatinke in streptokokne 
angine, še ni mogoče govoriti o 
epidemiološki razsežnosti. Pri nas 

tudi ni gripe in zato še ni izoliran 
njen letošnji povzročitelj, na Za­
vodu za zdravstveno varstvo pa 
so zabeležili nekaj več črevesnih 
obolenj, ki jih povzroča virus nor- 
walk. Gre za blažjo obliko oku­
žbe, ki se običajno konča brez 
hujših posledic, pojavlja pa se v 
zaprtih kolektivih, kot so vrtci, 
šole, domovi. »Skratka, epidemio­
loška situacija je ugodna, ljudem 
pa priporočamo gibanje na sve­
žem zraku ter uživanje sadja in ze­
lenjave,« svetuje Teodora Petraš.

Slabše pa kaže kroničnim bol­
nikom, predvsem z boleznimi sr­
ca in dihal. Zdravniki murskoso­
boške bolnišnice opažajo veliko 
več poslabšanj stanj, slabo odziv­
nost bolnikov na zdravljenje in 
pogostejše ter hujše alergične re­
akcije. Ker ni prišlo do spremem­
be nobenega drugega dejavnika. 

razen neprimernega vremena za 
ta letni čas, je težave mogoče pri­
pisati večji odzivnosti telesa na 
vremensko dogajanje, to pa seve­
da še ni znanstveno potrjeno. V 
bolnišnici pa niso zaznali pojava 
novih bolezni ali večje pojavnosti 
nalezljivih ali infekcijskih bolez­
ni, so pa novembra zaradi širjenja 
viroz preventivno omejili obiske.

Majda Horvat

Fotografije vam 
izdelamo zastonj!

Pogoji in info na 
www.freephoto.si
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Štefan Cigut, kmet, ki obde­
luje nekaj čez 200 hektarjev 
zemlje, je te dni praznoval pr­
vo polovico stoletja 
življenja.

svojega

Maja Benčina iz Lož pri Vi­
pavi je bila slovesno okrona­
na za vinsko kraljico. Hkrati z 
njenim kronanjem se je sod­
no razpletla zgodba o tem, kdo 
je nosilec projekta vinske kral­
jice, to je Pomurski sejem.

http://www.freephoto.si
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Starši so učitelji in ogledalo mladim J

s preventivo moramo doseči, da se bodo vozniki, ko sedejo v avto, avtomatsko pripeli, in ne, da bodo razmišljali, 
ali naj se sploh pripnejo - Dokler mene osebno ne prizadene, mi je vseeno, kako z avtom divja sosed

Martina Domajnko, šolska sveto­
valna delavka na ljutomerski gim­
naziji, Srečko Šteiner, inšpektor v 
sektorju uniformirane policije so­
boške policijske uprave, in Jože 
Škrilec, diplomirani inženir pro­
meta, na Vestnikov! okrogli mizi o 
tem, zakaj mladi umirajo v promet­
nih nesrečah, kdo je kriv, da se to 
dogaja, in kako, če sploh, lahko 
preprečimo podobne tragedije, ki 
smo jim priča v zadnjem času na 
cestah v Pomurju.

Evropske države si za cilj zastavljajo 
celo »vizijo nič«. Mi jim, žal, prepočasi 
sledimo. Pričakujem pa, da bodo tudi 
naši vozniki čez pet, deset let zaradi 
vključenosti v Evropo, predvsem pa za­
radi ukrepov doma postali varnejši. To 
pa pomeni, da je treba vzpostaviti ideal 
varnega voznika, ne pa da je to nekak­
šen mačo, kateremu je edini cilj hitra 
vožnja, po možnosti še po nekaj popi­
tih kozarčkih alkohola. Ko bo tako rav­
nanje prepoznavno kot zavržno, nizkot­
no, ko bo deležno nedvoumne druž­
bene obsodbe, bo tudi na naših cestah 
varneje, pravi psiholog in profesor dr. 
Marko Polič, ki se ukvarja z okoljsko 
psihologijo in psihologijo prometa.

- Zakaj se mladi dokazujejo s hi­
tro vožnjo?
Domajnko: Do 20. leta starosti mla­

di radi pokažejo, da so močni in da hi­
tro reagirajo. Značilnost mladostnika in 
pubertetnika je, da se rad postavlja, da 
je glavni, da je pomemben, da je najpo­
membnejši ... In odtod potem tudi hitra 
vožnja.

- Ker se mladi ne najdejo ali ne 
izkažejo kje drugje, jim torej pre­
ostane vožnja?
Domajnko: Tudi, in če vemo, kako 

močni so avtomobili, potem se lahko 
zgodi marsikaj. Starši jim avtomobile 
kupijo, mladi pa so zadovoljni, ker so 
potem neodvisni, saj na primer niko­
mur ni treba priti po njih, ko so kje zu-

Škrilec: Mogoče je rešitev 0,0 promila alkohola v prometu, vendar če 
pogledamo, je pri težjih in smrtnih prometnih nesrečah zelo redko, da 
je stopnja alkohola na meji 0,5 promila. Te vrednosti so pri takih 
nesrečah dosti višje. Do 0,5 promila alkohola se človek še zaveda, kako 
se je treba obnašati na cesti; Ve, da je nekaj spil in da mora biti 
pozornejši. Ko pa je meja alkohola »porušena«, razsodnost odpove. Pri 
mladih pa se pojavlja še dokazovanje: trije so v avtu in pride do 
zbadanja, češ ali ne moreš peljati hitreje.
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Mladi vozniki so bili lani udeleženi v 245 
prometnih nesrečah, od tega sojih povzročili 
178. V 52 primerih je bila vzrok za nesreče 
hitrost, 25 povzročiteljev nesreč je bilo vinjenih, 
pri 16 povzročiteljih je stopnja alkohola 
presegla 1,1 promila. Foto: Jure Zauneker

vozniki, poleg tega ne vedo predvideti, 
kaj vse sem jih lahko zgodi.

- Z mladimi se morajo ukvarjati 
družina, šola in navsezadnje vsa 
družba?
Šteiner: Zakon točno določa, kako se 

ravna z mlajšimi od sedem let v prome­
tu. Konkretno se mi z mladimi ukvar­
jamo od prvega do tretjega razreda os­
novne šole. V tretjem razredu po op­
ravljanjem kolesarskem izpitu se vse 
skupaj neha in se začne spet v osmem 
razredu, ko lahko opravijo izpit za kolo z 
motorjem. Qb koncu srednje šole pa 
mladi postanejo vozniki osebnih avto­
mobilov in se tako pojavljajo v prometu.

- Lahko kot strokovnjak za pro­
met pojasnite, kako lahko vpliva-

Steiner: To pa zato, ker ste otroka začeli pripenjati v avtu že od vsega 
začetka. Zdaj se vam bo lahko zgodilo, da se ne boste pripeli, pa vas bo 
otrok opomnil. Prvega septembra se dogaja, da otrok stoji med sedeži, 
ko pa oče zagleda policijo, mu reče, naj sede. Dogaja se tudi, da 
ustavimo vinjenega voznika, ki ima v avtu otroka, čez deset let pa 
ustavimo avto, ki ga vozi zdaj tisti otrok in ki je prav tako vinjen. Ko se 
to zgodi, je prepozno.

nika, manjka morda tista ozaveščenost 
mladih, kaj se lahko zgodi na cesti. Mla­
di so ozaveščeni, saj ne divjajo po glav­
nih cestah. Žal so se nesreče preselile 
na lokalne in regionalne ceste, kjer 
lahko vozniki iztisnejo maksimum iz 

svojega jeklenega konjička.
Škrilec: Statistično gledano so mladi 

vozniki, ki pridejo iz avtošole, med var­
nejšimi. Težava nastane, ko ima nekdo 
izpit dve leti in misli, da zdaj obvlada 
vse in da je izkušen voznik. S takšnimi 
vozniki se je treba ukvarjati. Rešitev bi 
bile šole varne vožnje. Morda bi morali ■■ 
to uzakoniti.

Šteiner: Trening varne vožnje je od­
lična rešitev. Pokažejo ti, kako se avto 
obnaša na mokri cesti, kako reagira na 
ledu in podobno. Vendar so ti tečaji 
dragi, kar marsikoga odvrne, da bi se 
jih udeležil.

- Ukvarjali ste se z računalniški­
mi rekonstrukcijami prometnih 
nesreč. Ste ugotovili kakšen vzo­
rec?

Škrilec: Ponavlja se eno in isto: če bi 
bili ljudje pripeti, bi se marsikatera ne­
sreča končala z lažjimi poškodbami. 
Zgodilo se je, da sta se dva človeka pri 
veliki hitrosti obračala z avtom, pa jo je 
tisti, ki je bil pripet, odnesel brez poško­
db, drugi, ki ni bil pripet, pa je umrl.

l

- Kaj pravijo mladi, ko v medijih
vidijo fotografije mrtvih iz pro­
metnih nesreč? j
Domajnko: Če se pogovarjamo, re­

čejo, da je grozno, kar se je zgodilo. Ali 
pa: Norec, kaj je delal. j-

- Bi kaznovanje mladih vplivalo _ 
na boljše obnašanje v prometu?
Domajnko: Konec koncev imajo 

kazni vpliv. Sprašujem pa se, ali smo 
Slovenci rojeni, da kršimo pravila. Ko 
sem bila na Norveškem, so se vsi držali 
prometnih omejitev. Če je bila omeji­
tev, so jo vsi upoštevali, ne glede na to, 
ali je bila cesta prosta ali ne. Pri nas ni 
tako, ko vidimo, da je ravna cesta in ni 
prometa, takoj damo nogo na plin.

Steiner: Pri nas vozimo 70 km/h, ko 
je omejitev 50 km/h, ali pa 90 km/h, ko 
je omejitev 70 km/h. Ko pa pridemo v 
Avstrijo, se vsi takoj držimo omejitev.

s
Evropa je pri teh stvareh pred nami- J 
Evropske države si zastavljajo tako ime- '' 
novano »vizijo nič«. Težava je v tem, da 
mora za tem stati vsa družba. Raziskava ;
Alkohol med mladostniki v Pomurju 
razkriva naslednje: spodnja starostna 

!

s
meja tistih, ki so poskusili alkohol, je j 
11 let, mladi iz drugih letnikov srednjih j 
šol imajo že »bogate« izkušnje z alkoho­
lom. Zato se nam dogaja, da se to vse 
skupaj prenaša na ceste. j

-fe rešitev 0,0promila alkohola t> 
prometu?
Škrilec: Mogoče, vendar če pogleda- 

mo, pri težjih in smrtnih prometnih ne- ; 
srečah ni pogosto, da je stopnja alkoho­
la na meji 0,5 promila. Te vrednosti so 
pri takih nesrečah dosti višje. Do 0,5 
promila alkohola se človek še zaveda,

naj. S tem se tudi postavljajo. Zago­
varjam, da naj mladi ne gredo takoj na 
cesto, ko opravijo izpit. Sama sem ime­
la »težave« doma, ker otrokom nisem 
dovolila, da sedejo za volan in da se 
peljejo sami, preden skupaj nismo pre­
vozili tisoč kilometrov ali nisva z mo­
žem ocenila, da sta dovolj varna za na 
cesto.

Steiner: Z zadnjim se seveda stri­
njam. Ko sem se pripravljal na okroglo 
mizo, sem našel stari zakon iz leta 
1905, ki določa, da mladi takrat niso 
smeli samostojno voziti motornega ko­
lesa. Si predstavljate: zakon je iz začet­
ka 20. stoletja in omejuje udeležbo mla­
dih v prometu. Pomembno vlogo pri 
mladih voznikih imajo oziroma morajo 
imeti starši in družina. Starši so učitelji 
in obenem ogledalo mladim. Če se bo­
do starši pripeli v avtu in upoštevali 
omejitve, lahko pričakujemo, da se bo­
sta podobno obnašala otrok in mladi 
voznik. Praksa kaže, da so za nesreče 
krivi hitrost, pomanjkanje izkušenj in 
neobvladovanje vozila. Dejstvo je, da 
mladi pri prekoračitvah hitrosti ne ob­
vladajo avtomobila, kot denimo starejši

mo na mlade, da ne divjajo po ce­
stah?
Škrilec: Bilo je že omenjeno: na pr­

vem mestu je vzgoja. Ves čas je treba 
izobraževati mlade, da bodo nekoč sa­
mostojni v prometu. Moramo jih opozo­
riti, kaj se lahko zgodi na cesti. Na pro­
metno varnost vplivajo trije faktorji: člo­
vek, vozilo in cesta z okolico. Dejansko 
se mladi v avtošoli naučijo nekaj osnov, 
vendar to ni dovolj, da bi v prometu v 
kritičnih situacijah pravilno reagirali. Za 
zadnje nesreče, kot je znano, je bila kri­
va hitrost. Mladi vedo, da gre avto hitro, 
tega, kakšne posledice nastanejo, ko pri­
de do nesreče, pa ne vedo. Potrebno je 
čim več ozaveščanja. Ljudi ne smemo le 
učiti prometnih znakov in kako se pravi­
lno obnašati v prometu, temveč tudi, kje 
je kritična meja oziroma do kje lahko 
avto zagotovi varnost in kakšne bodo 
posledice, če tega ne upoštevaš. Žal je 
vse nekako tržno naravnano, mislim na 
avtošole, ko izbiramo najcenejše mož­
nosti, ne razmišljamo pa, ali bo šel otrok 
pripravljen na cesto.

Steiner: Naj povem, da so pomurske 
avtošole dobre. Vzgojijo začetnega voz-
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Srečko Šteiner, sektor uniformirane policije 

Policijske uprave Murska Sobota: Pomemb­
no vlogo pri mladih voznikih imajo oziroma 
morajo imeti starši in družina. Starši so uči­
telji in obenem ogledalo mladim. Če se bodo 

starši pripeli v avtu in upoštevali omejitve, 
lahko pričakujemo, da se bosta podobno ob­
našala otrok in mladi voznik.
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Martina Domajnko, šolska svetovalna dela­
vka gimnazije v Ljutomeru; Sprašujem se, aii 
smo Slovenci rojeni, da kršimo pravila. Ko 
sem bilsrna Norveškem, so se vsi držali pro­
metnih omejitev. Če je bila omejitev, sojo vsi 

upoštevali, ne glede na to, ali je cesta prosta. 
Pri nas ni tako. Ko vidimo, da je cesta ravna 
in ni prometa, takoj damo nogo na plin.
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Jože Škrilec, dipl. inž. prometa: Mladi vedo, •} 
gre avto hitro, tega, kakšne posledice nastan®/ 
jo, ko pride do nesreče, pa ne vedo. Potrebno j® 
čim več ozaveščanja. Ljudi ne smemo le ucih 
prometnih znakov in kako se pravilno obnašaj 

v prometu, temveč tudi, kje je kritična meja ozi' 
roma do kje lahko avto zagotovi varnost in ka 
šne bodo posledice, če se tega ne držiš.



VESTNIK -18. januar 2007 OKROGLA MIZA/KULTURA 11

- Kako cestna infrastruktura vpliva na vožnjo?
Skrflec: Pomurske regionalne in lokalne ceste so v slabem stanju in sla­

bo vzdrževane. Preveč energije in denarja je vloženo v gradnjo avtoceste, 
na lokalne ceste pa smo pozabili. Te ceste niso grajene za takšen obseg pro­
meta, kot na njih poteka danes, in za takšne hitrosti.

- Zakaj je na lokalnih cestah toliko prometa?
Šteiner; Predvsem zaradi tovornega prometa: v Pomurju naštejemo na 

dan okoli 5000 tovornjakov. Vozniki se na lokalne ceste umikajo tudi, da se 
izognejo našemu nadzoru.

■ Boljše prometnice prinesejo boljšo varnost?
Škrilec: Pri določenih tipih prometnih nesreč prav gotovo.
Šteiner: Pri nas se prometna infrastruktura ni razvijala z razvojem prome­

ta.

- Zadnje smrtne nesreče so se zgodile blizu domačega kraja pokojnih. 
Zakaj?

Škrilec: Nesreče se dogajajo blizu doma, ker misliš, da poznaš cesto, in 
tako voziš dobesedno na pamet. Ko se odpravljamo kam na pot, čutiš 
nekakšno večjo odgovornost, saj recimo preverimo tlak v pnevmatikah ali 
peljemo avto na servis. Napačno je razmišljanje, da se mi v okolici doma ne 
more nič zgoditi. Potem se zgodi, da se ne pripnemo, po možnosti niti otro­
ka, pa pride do nesreče. Problem je, ker smo vožnje »naučeni«.

Šteiner: Podobna zgodba je z nezavarovani prehodi čez železniško pro­
go. Če pogledamo, kdo so žrtve, vidimo, da so to domačini. Nekdo iz Lju­
bljane, ki se pelje mimo, ne pozna ceste in bo zato pctzoren.

Škrilec: Vozimo na pamet. Vprašajte se, ko zjutraj pridete v službo, kaj 
ste videli ob cesti.

Šteiner: Če jutri pade sneg, bomo šli v službo ob istem času kot dan prej. 
In bomo imeli kakšnih 20, 30 trčenj.

kako se je treba obnašati na cesti. Ve, 
da je nekaj spil in da mora biti pozor­
nejši. Ko pa je meja alkohola »poruše­
na«, odpove razsodnost. Pri mladih pa 
se pojavlja tudi dokazovanje: trije so v 
Wu in pride do zbadanja, češ ali ne 
moreš peljati hitreje.

- Koliko ozaveščate in predavate 
o prometu na vaši šoli?
Domajnko: Nimamo prometne vz­

goje. O odnosu do alkohola in mamil, 
oba vplivata na obnašanje v prometu, 
se pogovarjamo na razrednih urah ali 
pri biologiji. Odvisno je od profesorja, 
ki se je pripravljen pogovarjati o tej 
temi. Osebno se trudim, da dijakom po­
skušam čim večkrat sporočiti, da mo­
rajo biti odgovorni tako do soljudi kot 
tudi v prometu.

- Kljub preventivi se morija na ce­
stah nadaljuje.
Domajnko: Rada bi spomnila: ko je 

bil sprejet zakon, po katerem vozniku 
lahko izrečejo kazenske točke, je bil ve­
lik halo, češ da bomo imeli državo, ki 
nas bo nadzorovala.

Steiner: Tako deluje ifaša družba. 
Zadnjič, ko je bila oddaja Trenja na 
Jemo prometne problematike, je glaso- 
''alo le nekaj manj kot pet tisoč ljudi. 
Očitno nobenega v Sloveniji ne zanima, 
kaj se dogaja v prometu, ali, bolje pove- 
elano, dokler mene osebno ne prizade­
ne, ml je vseeno, kako z avtom divja so- 
®ed. Spomnite se, koliko klicev je prejel 
Jelinčič v Piramidi. Ko bi se morali po- 
gnvarjati o varnosti v prometu, je naj- 
''ečkrat odgovor, da se to mene ne tiče.

I^omajnko: Ljudje smo nagnjeni k 
Jemu, da razmišljamo in govorimo, da 
®e nam kaj takega ne more zgoditi.

Skrilec: Vsak, ki je udeleženec v pro- 
se mora zavedati, da lahko posta­

jne žrtev.

■ Bi višje kazni izboljšale promet-
^'^podobo?
Steiner: Policisti 90 odstotkov glob 

^®eadi prekrškov izrečejo na kraju sa- 
®ent. Da bi zaostrili kazni, ni rešitev, 
^^ni so v redu in dovolj visoke. Večji 
Pnudarek je treba dati preventivi. Mo- 

nio se zavedati, da voznik zimskih 
ni na svoj avto ne montira zaradi 

ker bi drugače plačal kazen polici- 
’ ampak jih uporablja zaradi svoje 
nosti. Voznik se ne pripne v avtu 

mdi policista. Ko bomo vsi tako raz-
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‘Mii, bomo imeli na cestah večjo vaprn__ '''črnost,

^ako to vcepiti udeležencem v 
Prometu?

Potrebna je strategija naJržavni

'Jtno. Denar, ki je namenjen pre-
ravni. Sedaj je vse preveč raz- 

pravijo mladi, ko v medijih vidijo 
^^^^rafije mrtvih iz prometnih nesreči^ 

^majnko: Če se pogovarjamo, rečejo, da je 
^’'oxno, kar se je zgodilo. Ali pa: Norec, kaj je 
^elai.

ventlvl, se tako razdrobi po različnih 
programih In društvih. Načrtno bi 
morali delati z mladimi. Ko smo ime­
li različne prireditve na temo prome­
ta, nismo uspeli pritegniti mladih. To 
je problem: najbolj ogrožena skupi­
na ne kaže zanimanja. S preventivo 
moramo doseči, da se bodo mladi, ko 
sedejo v avto, avtomatsko pripeli, in 
ne, da bodo razmišljali, ali se naj 
sploh pripnejo. Vsakemu vozniku 
mora to priti v podzavest.

Domajnko: To moramo doseči že 
pri otroku.

Škrilec: Hčerka se bo pripela. Ta­
ko dolgo ne gremo z dvorišča, dokler 
se ne pripne.

Šteiner: To pa zato, ker ste otroka 
začeli pripenjati v avtu že od vsega 
začetka. Zdaj se vam bo lahko zgodi­
lo, da se ne boste pripeli, pa vas bo 
otrok opomnil. Prvega septembra se 
dogaja, da otrok stoji med sedeži, ko 
pa oče zagleda policijo, mu reče, naj 
sede. Dogaja se tudi, da ustavimo 
vinjenega voznika, ki ima v avtu otro­
ka, čez deset let pa ustavimo avto, ki 
ga vozi zdaj tisti otrok, in je prav tako 
vinjen. Ko se to zgodi, je prepozno.

Domajnko; Na roditeljskih ses­
tankih poskušamo vplivati na starše, 
naj gredo ponoči po svoje otroke, ki 
so zunaj, in naj ne dovolijo, da bodo 
sedli k nekomu vinjenemu v avtu. Če 
starši o tem ne razmišljajo, potem mi 
kaj dosti ne moremo pomagati.

- Če sklenemo: kaj je idealna re­
šitev, da se ne bi več dogajale 
tragedije na cestah?
Domajnko: Vpliv staršev in do­

mačega okolja je najboljša preventi­
va. Starši otroku ne smejo takoj dati 
avta, naj mu ga dajo šele, ko vidijo, da 
vozi varno.

Škrilec: V Evropski uniji letno um­
re v prometnih nesrečah 40 tisoč lju­
di, milijon sedemsto tisoč je poško­
dovanih, okoli 36 milijard evrov se ‘ 
nameni za odpravljanje posledic ne­
sreč. Denar očitno je. Potrebni so 
projekti, eden takšnih bi bil lahko, da 
bi mladim voznikom sofinancirali 
treninge varne vožnje. Delo v pre­
ventivi je dolgoročno. Mislim, da 
smo v naši regiji na dobri poti. Mora­
mo biti strpni, saj bodo rezultati pri­
šli.

Šteiner: Če nam je uspelo, da ob 
začetku šolskega leta nimamo hujših 
nesreč z udeležbo šolarjev, nam ne­
kaj podobnega lahko uspe s kombi­
nacijo preventive in represije tudi, 
pri mladih voznikih.

Andrej Bedek 
Foto; Nataša Juhnov

Ni le kulturni, ampak gospodarski 
in politični projekt 

Multikulturni center 
- kulturna energija 
pod eno streho

Ob napovedi Mestne občine Mur-
ska Sobota o kandidaturi za evropsko 
kulturno prestolnico 2012 je bUa sej­
na soba skoraj premajhna za vse dela­
vce in ustvarjalce v kulturi. Kar kaže 
na to, da je v času, ko je kultura v 
Murski Soboti daleč od zavidljive rav­
ni, pripravljenost kulturnikov za so­
delovanje ter da se naredi odločen 
premik izjemno velika. Predstavniki 
kulturnih institucij in posamezniki, 
ki so povezani s kulturo, so se odzvali 
v takem številu, da bi lahko govorili o 
zgodovinskem trenutku.

Maribor je Mursko Soboto povabil k so­
delovanju, da skupaj s še petimi mesti kot 
vzhodna kohezijska regija pod sloganom 
Vzhodna Slovenija, čista energija kandidi­
rajo na razpisu za evropsko kulturno pre­
stolnico 2012. Vsako mesto pripravi kul­
turni program, ki bo potekal vse leto, tako 
se poleg velikih projektov zvrsti tudi od 
400 do 500 manjših in spremljajočih prire­
ditev. Mesto pri tem gradi tudi na pozitiv­
nem imidžu in povezovanju prebivalcev, 
je povedala Mojca Breščak, MOMS. Kul­
turniki so se z idejo strinjali, razvila pa se 
je zanimiva razprava, tudi o multikulturno­
sti in sožitju različnih kultur tega prostora.

Matjaž Farič, Zavod Flota: »Po moje 
ima Maribor veliko možnosti, saj ponavadi 
izberejo mesto, kjer so lahko učinki večji. 
Previdni pa moramo biti, da mesto Murska 
Sobota iz tega tudi kaj potegne. Sam lahko 
vidim dobro sodelovanje na področju so­
dobnega plesa pri večjih projektih in festi­
valih, na primer sodelovanje med festiva­
lom Nagib in Fronta.

Predstavniki iz glasbenega področja so 
se strinjali, da ima Sobota na področju gla­
sbene dejavnosti že kaj pokazati. »Naredili 
smo avantgardne posege, ko želimo decen­
tralizirati glasbeno kulturo in koncerte re­
sne glasbe in velike glasbenike predstavlja­
mo v malih vaseh,« je povedal Slavko Šuk- 
ler. Po mnenju Jerneja Šavla, Psycho- 
Path, pa je Sobota prestolnica alternativne 
glasbe, mladi pa imajo znanje, ki ga ne mo­
rejo koristno uporabiti.

Temeljna preobrazba 
tega prostora

Ideja Pokrajinskega muzeja je, da se so­
boški grad, ta najkakovostnejši spomenik v 
regiji, izprazni. Našo celotno dejavnost pa 
bi prenesli v novo okolje, v novo arhitektu­
ro. V gradu pa bi bil lahko sedež regije. 
Takšna rešitev bi generirala vrsto novih 
priložnosti in energij za mesto Sobota, ki 
bi s tem lahko postalo nova multikulturna 
prestolnica v tem okolju in prinesla nov 
zagon mestu.

Po mnenju Duše Škof, ZKD, gre za pro-

Pihali so, pihanih
I

H

Srt ■;
i''k«

711
■ J'-*V. ' „ V* i:

t

‘f

V organizaciji JSKD OE Gornja Radgona in ZKD občine Radenci je nastopii v kongresni dvorani 
hotela Radin Pihalni orkester Gornja Radgona. Orkester, ki je v začetku decembra kot gost na­
stopil premierno v novi sestavi prav v tej dvorani, je svojo pot začel pravzaprav že davnega leta 
1950. Do leta 2004 je vadil v prostorih glasbene šole, sedaj pa vadi v svojem godbenem domu. 
Jedro orkestra sestavljajo starejši člani, v glavnem nekdanji in sedanji učenci ter učitelji Glasbe­
ne šole Gornja Radgona. Orkester se je s svojimi nastopi predstavil širom po Sloveniji pa tudi na 
Hrvaškem, Madžarskem in v Avstriji. Leta 2004 je prejel na tekmovanju v Desklah zlato priz­
nanje v tretji težavnostni kategoriji. Predsednik nove sestave pihalnega orkestra je Milan Kle­
menčič ml., dirigent pa Rudi Vuic, profesionalni akademski glasbenik, prejemnik številnih na­
grad, zaposlen kot solofagotist v orkestru Slovenskega narodnega gledališča v Mariboru. V Ra­
dencih so bila na programu dela Pfortnerja, Štrucla, Andersena, Shadbolta, Schrammeia, Rave- 
nala, Privška in Prešerna. Medtem ko je orkester igral lepe melodije, je bila videoprojekcija 
njegovih nastopov iz preteklega leta. Za konec je orkester prihranil skladbi Kranjsko dekle in 
Slovenski pozdravi ter Straussov Marš Radetzkega in Nipičev Silvestrski poljub. D. M.,T. K.
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Janez Balažič, pokrajinski muzej: 
Predlagam, da se Murska Sobota 
loti resnega premisleka o 
multikulturnem centru, ki bi pod 
svoje okrilje sprejel muzej, galerijo, 
knjižnico, kino, alternativno in 
drugo kulturno ustvarjanje. S tem 
bi imeli na enem mestu različne 
dogodke, razstave, dobili bi 
vrhunsko duhovno profilirano 
energijo. Mestu Sobota pa bi se 
prinesla neka nova kulturna, 
urbana in gotovo še kakšna druga 
dimenzija. To bi bil nedvomno , 
korak, ki bi to mesto premaknil 
naprej.

jekt, ki lahko mesto usodno zaznamuje za 
sto let. Osnovno vprašanje je vprašanje 
kulturne infrastrukture, z multikulturnim 
centrom pa se odpirajo možnosti, ki jih 
doslej nismo imeli. Metka Fujs, pokrajin­
ski muzej, pa je dejala, da se mesto Sobota 
mora postaviti na mestu, ki mu kot mestu 
gre. »Združiti moramo vse naše kulturne 
moči na enem mestu in jih postaviti v no­
vo dimenzijo. Tudi če Maribor ne bo iz­
bran za kulturno prestolnico, je to lahko 
dobra priložnost, da si zastavimo cilj in mu 
v prihodnosti sledimo.«

»Mi to gotovo zmoremo, vprašanje pa je, 
ali lahko to tudi realiziramo,« je na koncu 
poudaril župan Anton Štihec. Potrebno 
bo namreč poiskati ustrezno parcelo in se 
s konsenzom namesto številnih manjših 
investicij lotiti ene večje. Kulturni pro­
gram je treba pripraviti do prihodnjega 
meseca, najprej pa bo svojega kandidata 
izbrala Slovenija, potem pa še Bruselj.

A. Nana Rituper Rodež
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Leto svetega pisma

Prekmurci 
imamo 
knjigo knjig 
v svojem 
jeziku

Letošnje leto je Svet krščanskih 
Cerkva v Republiki Sloveniji, v ka­
terega so povezane Katoliška ce­
rkev, Srbska pravoslavna cerkev 
ter Evangeličanska cerkev, razgla­
sil za leto svetega pisma. V tem 
času bo poleg številnih prireditev 
in dogodkov, ki bodo predstavlja­
li in ljudem približali knjigo vseh 
knjig, v Sloveniji tudi svetovni 
kongres o svetem pismu.

Pravijo, da je sveto pismo knjiga 
vseh knjig in da je temeljni dokument 
naše duhovne in splošne kulture. Se­
stavljeno je iz stare in nove zaveze. 
Stara zaveza pripoveduje o zavezi 
izvoljenega izraelskega ljudstva ter o 
pomembnih dogodkih izraelskega 
zgodovine od približno 4000 pred 
našim štetjem do Kristusovega roj­
stva, torej začetka našega štetja, nova 
zaveza pa je nastala v prvih stoletjih 
našega štetja, dokončno obliko pa je 
dobila okoli leta 400. Je najbolj pre­
vajana in brana knjiga v zgodovini člo­
veštva.

Do danes se je v slovenskem jeziku 
zvrstilo sedem prevodov svetega pi­
sma ali biblije. Zadnjič je biblijo v slo­
venščino prevedla skupina stroko­
vnjakov pod vodstvom prof. Jožeta

NafotografijijeNouvizakonalitestamen- 
tom Goszpodna našega Jezusa Krisztusa, ki 
gaje leta 1771 izdal Štefan Kuzmič. Hrani 

ga Pokrajinska in študijska knjižnica v Mur­
ski Soboti, ki se lahko pohvali, da v poseb­
nih trezorjih skrbi za izvode vseh petih pona­
tisov te knjige. Poleg tega ima v svoji zbirki 
tudi originalni izvod Dalmatinove biblije iz 
leta 1584. Foto: Nataša Juhnov

Krašovca leta 1996. Prvič pa smo Slo­
venci v celoti dobili prevod svetega 
pisma leta 1584, pripravil pa ga je 
protestantski pridigar Jurij Dalmatin. 
Staro in novo zavezo je prevajal do­
brih pet let. Staro zavezo pa je pred 
njim prevajal že Primož Trubar. Tudi 
Prekmurci se lahko pohvalimo, da 
imamo v svojem jeziku prevod nove 
zaveze. Nouvi zakon ali testamentom 
Goszpodna našega Jezusa Krisztusa je 
v prekmurščino prevedel Štefan Kuz­
mič, natisnili pa so ga leta 1771. Od 
takrat so bili še štirje ponatisi te knji­
ge, zadnji med obema vojnama.

Sklep o razglasitvi leta svetega pi­
sma v Sloveniji.so že v začetku prej­
šnjega leta podpisali mariborski na­
dškof dr. Franc Kramberger, evange­
ličanski škof mag. Geza Erniša in pa­
roh Srbske pravoslavne cerkve Peran 
Boškovič. Od 12. do 20. julija leta 
2007 pa bo Slovenija gostila 19. redni 
kongres Mednarodne organizacije za 
študije stare zaveze svetega pisma, na 
katerem se zbere okoli 800 stroko­
vnjakov z vsega sveta.

Prvič v zgodovini bo kongres na ob­
močju nekdanje vzhodne Evrope in 
prvič v zgodovini velikih mednarod­
nih posvetov raziskovalcev biblije 
bodo na kongresu poleg katoliških, 
judovskih in protestantskih stroko­
vnjakov sodelovali tudi najbolj prizna­
ni pravoslavni strokovnjaki svetega 
pisma. Tako bo dobila Slovenija na 
tem področju vlogo graditeljice in 
povezovalke med vzhodom in zaho-
dom. A. Nana Rituper Rodež



12 INTERVJU 18. januar 2007 - VESTNIK
Lado Bizovičar o sebi, umetnosti, Romih, Prekmurcih, TLP-ju ■ ■ ■

»Nisem groteskna figurica na IV,
ki govori same iepe stvari «■ ■ ■

Zmeden način vodenja? Morebiti. Nikakor pa ne naiven. Resda je videti, da mu gredo besede maice težko z jezika, to 
pa ne pomeni, da je nerazgledan. Nasprotno. Zloben? Ne, te direkten. Sicer pa nas je takoj na začetku opozoril, da ne 
mara intervjujev, ker ne mara fotografiranja, pa tudi tisto, kar ima povedati, pove že itak na teieviziji. Pa vseeno mora 
priznati, da ne vsega. Zato, ker so bila naša vprašanja maice drugačna, tako kot je tudi Prekmuije malce drugačno...

Novembra si bil viden na 
otvoritvi razstave Draga 
Tršarja v Murski Soboti...
»Drago Tršar je človek, je z 

več kot sedemdesetimi leti do­
kaz, da vitalnost umetnikov ni­
ma zveze z leti. On je tako sodo­
ben. aktualen, duhovit v svojem 
umetniškem izražanju, da tega 
ne bi hotel zamuditi. Seveda pa 
bi si želel, da bi bila razstava 
bliže Ljubljani.«

Mi pa smo veseli, da imamo 
tudi v Murski Soboti kaj ta­
kega, kar je zanimivo za 
druge. Imamo tudi Rome. 
Decembra ste jih imeli kar 
nekajkrat v TLP-jupredsta­
vljene tako, kot jih pozna­
mo mi, medtem ko so drugi 
postavljali barikade. Je bi­
lo to samo zaradi aktual­
nosti?
»Niso bili zadnjič. Saj so bili že 

tudi prej, imeli smo ne vem že 
koliko ciganskih violinistov, ben­
de iz Madžarske, Prekmurja...

»Človek, ki danes 
nima interneta, 
je v kameni dobi.«

Verjetno je nepotrebno vpra­
šanje, kakšno je tvoje mne­
nje o Romih?
»Kakšno mnenje imam ... Mi­

slim, da je to vprašanje v 21. sto­
letju povsem irelevantno, kot da 
bi me vprašali o mnenju o kakr­
šnikoli drugi marginalizirani 
skupini. Nimam posebnega mne­
nja.«

Kako vidiš Prekmurje, ne­
kateri v Ljubljani so pre­
pričani, da živijo tu samo 
Romi in Madžari...
»To so stereotipi. Kaj pravijo v 

Ljubljani... to je enako kot bi 
rekel, da v New Yorku nimajo 
pire krompirja. Vse imajo v New 
Torku! Podobno velja za Ljublja­
no. Mogoče ste glih na takega 
fasali.jzi vem, da množica Prek­
murcev dela v Ljubljani - pa ne 
propagando, ampak izraža ta 
prekmurski značaj. Moji kolegi 
Aleš, Miha in še kdo so sami Prek­
murci.«

Je v tvojem življenju na vi­
diku kakšna prelomnica?
»Ni prelomnic, ne spomnim 

se zadnje prelomnice, ki bi jo 
upošteval. Dokler upoštevaš kom­
ponento časa, si večinoma ne­
srečen, ker si za ful stvari prepo­
zen, za mnogo stvari prezgoden 
in mnogo stvari si zamudil, za 
mnogo stvari meniš, da jih ne 
moreš početi... Torej bi kompo- 
nentnost časa najraje odmislil in 
s tem je precej lažje živeti.«

Na začetku si rekel, da vse 
poveš v studiu, pa vendar 
veliko nastopaš tudi kot vo­
ditelj ...
»Zelo malo. Imam občutek,, da 

med mojimi kolegi z mojega po­
dročja jaz najmanj nastopam.«

Vfilmu si že igral, v 5 mo­
ških. com si prvič nastopil 
kot gledališki igralec, je to 
stopnica naprej? Načrtuješ 
še kaj v zvezi s tem?
»To je samo en izziv, sicer kra­

sen. Načeloma nič ne načrtu­
jem. Če bom kaj počel, bom to 
že počel.«

Tvoj televizijski lik je zelo 
natančno izdelan, avtorski, 
prepoznaven, imaš stil vo­
denja, ki ni trivialen...
»S tem se ne bi vsakdo strinjal. 

Mnogi menijo, da je moj način 
vodenja ne samo trivialen, am­
pak celo banalen.«

Sipa vseeno nekakšen idol 
mladih, tudi tistih iz vrtcev

»To je slučajno zaradi tiste ru­
brike. Nisem čisto prepričan, da 
je to tako segmentirano. Nimam 
posebnega odnosa do tega. Ot­
roci so to zagrabili... nekomu se 
je pač zdelo smešno, kako se jaz 
z otroki pogovarjam. Toda jaz se 
z njimi pogovarjam kot z ljudmi. 
Zakaj bi jih infantilizirali - še 
bolj. In zato je verjetno pri ot­
ročkih velik odziv, da mislijo, da 
sem jaz tisti pravi, ki se bo z nji­
mi igral. No, ne bom se! Otroci, 
ne bom se...

In poveš bejž domov in je 
spet kakšna babica užalje­
na ...
»Nič hudega. Bejž domov pa 

pejt k babici, naj bo. To je, kar 
se tiče otrok. Kar se pa tiče mla­
dostnikov ... imam občutek, da 
je vse, kar mladina potrebuje 
danes in je potrebovala od nek­
daj, iskrenost. Kar pomeni, da 
neiskrenost sovraži. Bom jokal 
tam...? Pač'jaz malce bolj direkt­
no povem ene stvari!«

Eni menijo, da včasih mal­
ce preveč, da si včasih že 
malce zloben...

»Na naši javni televiziji je ogromno 
ljudi, ki ta poklic, ta obrtniški del 
dobro obvladajo, problem pa je v tem, 
da se mnogo preveč ukvarjajo s formo 
in manj z vsebino.«

»A niste tudi vi pa še kdo vča­
sih? Vsi smo. Zakaj bi moral biti 
na televiziji ena groteskna figuri­
ca, ki govori same lepe stvari, se 
smeškati vsakemu in vsakega po­
zdraviti s hvaljen Jezus... Svetlana 
Makarovič lepo pravi, da življenje 
ni ena smetanova torta.«.

In tudi njo imajo otroci ra­
di, čeprav sama nima otro­
ka?
»No?!«

Boš imel otroke? Mimogre­
de - si Anjinega že videl?
»Sem že videl, sem ga že pe­

stoval. Sebe si še ne predstav­
ljam z otroki.«

Včasih se zdi, da zasenčiš 
goste v studiu...

K
1

»Se ne strinjam, gostov načelo­
ma ne zasenčim! Ne. Vse, kar je 
moj namen v studiu, je, da se go­
stje počutijo najbolje. Zato pa 
hočemo, da pripeljejo noter svo­
je prijatelje, svoje znance. Da se 
počutijo domače, s svojo muzi­
ko. Skupaj s Kranjcem se usede­
va, predebatirava in nato s skupi­
no sodelavcev dokončno obli­
kujemo podobo vsake oddaje.«

Ves TV-program bi moral 
biti tak...
»Se strinjam. Oziroma se ne 

strinjam čisto. Program javne 
televizije mora biti raznolik, mo­
rajo biti verske oddaje, oddaje 
za manjšine, mladino, alternativ­
ne, za starostnike, za mladost­
nike, za otročke...«

Vse to je na TV, vendar se 
zdi, kot da vse te oddaje de­
lajo isti ljudje na enak na­
čin?
»Ni nujno res. Če malce kritič­

no pogledam na to, televizija ni 
topla voda, ki bi jo bilo treba na 
novo izumljati. O tem, kako se 
televizija dela obrtniško, so na­
pisane knjige; ameriška, britan­
ska, nemška, italijanska televi­
zija delajo to že od pamtiveka. 
Na naši javni televiziji je ogrom-

»... nekomu se je 
pač zdelo smešno, 
kako se jaz pogo­
varjam z otroki. 
Toda jaz se z njimi 
pogovarjam kot 
z ljudmi.«
no ljudi, ki ta poklic, ta obrt­
niški del dobro obvladajo, pro­
blem pa je v tem, da se mnogo 

preveč ukvarjajo s formo in manj 
z vsebino. Vsebino pa vsi črpajo 
ali črpamo iz napačnih virov. 
Res pa je to kolobarjenje, vedno 
eni in isti...«

Te mika, da bi na televiziji 
delal še kaj več kot delaš 
sedaj?
»Ena štiriurna avtorska teden­

ska oddaja v živo je že dovolj ve­
lik zalogaj!«

Je tudi honorarja dovolj?
»Ne. Nikoli ni dovolj hono­

rarja.«

Ce te bodo povabili na dru­
go TV, boš šel?
»V Sloveniji se vsi vabimo sem 

in tja, kdaj pa se kaj zgodi, je 
vprašanje.«

In še o večni sporni temi: 
odvezane vezalke in ljubljan­
ščina? ,
»V Ljubljani ali kjerkoli drugje 

govorijo tisti jezijk, ki jim je naj­
bližji. Jaz govorim' splošno pogo­
vorni slovenski jezik z nekate­
rimi primesmi slengizmov, vča­
sih za nameček dodam kakšen 

anglizem ali kakšno drugo bese­
do tujega izvora. Ljubljanski dia­
lekt ali narečje sploh ne obstaja, 
govorim splošno pogovorni je- j 
zik, ki je tudi edini po slovenski 
slovnici. In še: moji prekmurski 
prijatelji gučijo po svoje, primor­
ski prijatelji po svoje. Vse je odvi­
sno od tega, od kod sem jaz. In 
jaz sem iz Ljubljane. Kajti razve­
drilni program mora vsebovati 
splošno pogovorni jezik in ta fa­
scinacija ljudi, ki niso iz Ljubija- ; 
ne, kako da je to ljubljanščina... 
prav, pa pojdi ti not, pa govori v ; 
svojem dialektu. Ne vem, kako je

»... vse, kar mladina j 
potrebuje danes 
in je potrebovala > 
od nekdaj, 
je iskrenost.«
lahko to moteče! To je pač tako 
slovensko... Lorella pa lahko go-^! 
vori primorsko, pa to nikogar ne 
moti!«

Se samo zdi ali pa imaš res 
zmeden način vodenja. Ali 
pa si tak?
»Sem tak, ja. Veliko misli Imam 

v glavi. Z artikulacijo je rahel 
problem. Pa ni moteče, tudi na 
radiu ni bilo, kjer sem delal več 
let. Delam pač tako kot čutim, 
da je prav, in upam, da ljudje 
imajo kaj od tega. Če nimajo, 
bom pa šel!«

Brez katerega sodobnega 
medija si ne predstavljaš ■ 
življenja?
»Brez interneta. Človek, ki da­

nes nima interneta, je v kameni , 
dobi. Realnost ima danes pov­
sem drugačne dimenzije. Jaz sam j, 
sem zelo pozno začel s tem, ven- ? 
dar vidim, da je tu ogromno po- ; 
datkov...« i

Si prepričan, daje vse to 
potrebno in resnično?
« Ne, daleč od tega. Ampak 

tako je. Lahko se gremo neki ne- 
oludizem in razbijamo računal­
nike, kot so včasih stroje. Affl' ! 
pak oni so tukaj. Virtualni svet 5 
je. To je paralelni svet.« f

Včasih si igral v skupini Ost> i
se še ukvarjaš z glasbo?
»Še, ampak samo takole v dnC' 

vni sobi. Z glasbo pa se veliko 
ukvarjam, čedalje več. MisliiO’ : 
da bomo kmalu nazaj. Ampak 
ne bo za javne kroge?

Zakaj pa ne?
»Ker je lepo imeti intimne kon­

certe za pet ljudi v moji dnevni 
sobi.«

Glede na zadnje nastopi’ 
predvsem kosi pel z Mio, i
ti lahko napovedali tudi i 
ko pevsko kariero?
»Zaenkrat... Bomo videli.«
Zakaj ne, glas imaš, pop^' 
laren si... 1
»Ravno zato ne.« {

Bernarda B. Peček « 
Foto: arhiv RTV SL^
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Cene krmil in 
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mineralnih 
dodatkovv 
kmetijskih 
trgovinah

SB
Zakon o davku na dodano vrednost kot predmet obdavčitve do­

loča vsak promet blaga in storitev, ki ga davčni zavezanec opravi v 
okviru svoje dejavnosti. Davčni zavezanec pa je vsaka oseba, ki 
kjerkoli neodvisno opravlja dejavnost za svoj račun in na svojo od­
govornost. Določitev davčnega zavezanca je malo bolj zapletena le 
pri opravljanju kmetijske dejavnosti, pri kateri se dohodek obda­
včuje po katastrskem dohodku. Kmetijska dejavnost se ponavadi 
opravlja v okviru gospodinjstva, ki ima več članov, od katerih je 
skoraj vsak lastnik, zakupnik ali vsaj uporabnik kmetijskih in 
gozdnih zemljišč. V takih primerih davčna uprava praviloma do­
loči za davčnega zavezanca osebo z najvišjim katastrskim doho­
dkom. Vendar pa lahko člani gospodinjstva s posebno izjavo pri 
davčnem organu kot davčnega zavezanca določijo drugega člana 
gospodinjstva.

Zakon o davku na dodano vrednost pa pozna tudi male davčne zavezan­
ce, kar po novem za kmetije pomeni, da je kot mali zavezanec opredeljen 
kmet, ki opravlja kmetijsko dejavnost, za katero se plačuje davek od doho­
dka po katastrskem dohodku, kadar skupni katastrski dohodek vseh članov 
gospodinjstva ne presega 7.500 evrov (prej 1.500.000,00 SIT). Kmete, ki 
presegajo ta prag, registrira kot davčne zavezance davčni organ po uradni 
dolžnosti in ti morajo obvezno obračunavati DDV ter voditi za to potrebne 
evidence.

Zakon o davku na dodano vrednost pozna tudi davčne zavezance, ki 
iMko uveljavljajo pavšalno nadomestilo pod določenimi pogoji in ob prido­
bitvi dovoljenja davčnega organa. Pavšalno nadomestilo se lahko uveljavi le 
24 prodajo kmetijskih in gozdarskih pridelkov, ki so rezultat osnovne kme- 
tiiske in gozdarske dejavnosti, ter za kmetijske in gozdarske storitve, ki se 
opravijo v okviru osnovne kmetijske in gozdarske dejavnosti ali prek stroj­
nega krožka drugemu kmečkemu gospodarstvu, ki je v sistemu DDV. Na 
Hogi za pridobitev pravice do pavšalnega nadomestila je trebg navesti vse 
skupine pridelkov in storitev, za katere bi kmetija želela uveljavljati pavšal­
no nadomestilo. Izpolnjevanje kriterijev preverja davčni organ, ki tudi izda 
dovoljenje za tiste skupine pridelkov in storitev, za katere kmetija izpol­
njuje pogoje, in samo za te skupine potem lahko kmetija uveljavlja pavšalno 
nadomestilo. Edina obveznost kmeta pri tem je, da ob koncu leta davčnemu 
organu predloži obračun pavšalnega nadomestila, za kar je treba hraniti vše 
prejete račune s pavšalnim nadomestilom. Drugače n! treba voditi nobenih 
evidenc niti izdajati računov, pri prodaji izdelkov in storitev davčnim zave­
zancem v sistemu DDV pa lahko zahtevajo dodatek k prodajni ceni v višini 
“tiri odstotke, kolikor znaša pavšalno nadomestilo. S tem bo nekoliko višji 
niihov prihodek in posledično tudi ekonomski položaj, kot če bi bili pov­
sem zunaj sistema. Vendar pa kmetije s pravico do pavšalnega nadomestila 
niso zavezanke za DDV, zato tudi morajo za vse svoje nakupe plačati DDV, 
pri prodaji pa ne bodo smele obračunavati DDV, kar pomeni, da je DDV za 
njih proizvodni strošek.

Vsi drugi, torej kmetje, katerih katastrski dohodek na gospodinjstvo ne 
osega 7.500 evrov in niti ne uveljavljajo pravice do pavšalnega nadomesti- 
’’ P® ostajajo zunaj sistema DDV. Mogoče se to sliši kot prednosti saj jim ni 
treba voditi evidenc in ne obračunavati DDV niti predložiti davčnemu or­
ganu obračuna pavšalnega nadomestila, vendar ni vedno tako. Kmetje, ki 
niso v sistemu DDV, ob prodaji svojega blaga ali storitev ne smejo zaračuna- 
'■ati DDV ali ga izkazati na računu, prav tako pa nimajo pravice do odbitka 
'■^topnega DDV. Zato pri vseh nabavah, ki jih opravijo za potrebe svoje deja- 
''nosti, nastopajo kot končni potrošniki in za njih vstopni davek pomeni 
proizvodni strošek.

Kmetijska družba Rodovita

h'
“'V ■

Tovarniško ime 

pu-starter 

Pu-starter 

bekl 

bek2 

super bek 35 

superbek35 

tl-štarter 

tl-štarter 

tl-pit 1 

tl-pit2 

super-u-3 

bro-štarter 

ns-k (za nesnice) 

krmilo za kunce

Pakiranje 

10/1 

40/1 

40/1 

40/1 

10/1 

40/1 

10/1 

40/1 

40/1 

40/1 

40/1 

10/1 

10/1 

10/1

Razglasili slovensko vinsko kraljico

Maja zamenjala Majo
KZ-krmilo za krave molznice 40/1

Tako bi lahko bili kmetje zunaj sistema DDV v določenih primerih v sla- 
ekonomskem položaju. Zaradi tega ZDDV omogoča tudi tem, da se 

Prostovoljno vključijo v sistem DDV oziroma se prijavijo kot davčni zave- 
oct. Kdaj se jim bo to splačalo, morajo kmetje presoditi sami, saj morajo 

stati v primeru prostovoljnega vstopa v sistem DDV v njem vsaj pet let.
•selno pa je vstopiti v sistem DDV tistim kmetijam, ki načrtujejo dolgo- 
na vlaganja in povečanje tržnega deleža v svoji pridelavi.

Vsi;sistemu DDV imajo davčni zavezanci tri glavne obveznosti:
rva in osnovna obveznost je izdajanje računov v najmanj dveh izvodih 

Tsako prodajo blaga ali storitve in tudi za vsako predplačilo ali poznejšo 
I^P ctnembo davčne osnove. Kot prodaja blaga ali storitve se šteje tudi pora- 

pridelkov ali storitve za zasebne namene, kar pomeni, da bo kmet moral 
®riti račun tudi za porabo svojih pridelkov v gospodinjstvu.
ruga obveznost je obračunavanje svoje davčne obveznosti do države. 

Hov’’ci moral kmet voditi knjigo prejetih in knjigo izdanih raču- 
> kar pa je v celoti možno izpeljati na osnovi podatkov iz prejetih in izdtt- 

“‘h računov.
dok"^^*^^ ‘^'^''^^Host za davčne zavezance pa je hramba prejete in izdane 

rnentacije, in sicer za najmanj deset let, razen za dokumente o prome- 
cpremičnin, za katere je obveznost hrambe določena za dvajset let.

rtier' voditi tudi evidenco osnovnih sredstev, predvsem za pri-
p izstopa iz sistema DDV,

Ho k° dopolnilne dejavnosti, ki pa se ne štejejo v osnov-
4ejav dejavnost, ampak se obravnavajo kot vsaka druga pridobitna 
njih Vendar pa se morajo tukaj nosilci registrirati sami tudi, kadar 
Pod t'' promet preseže 25.000 evrov (prej 5.000.000,00 SIT).

tu

pa se seveda lahko registrirajo prostovoljno, kar bo spet smisel-^cveaa i^ko registrirajo prostovoljno, Kar oo »pet dumer 
tako 7**^^ kmetije, ki večino svojih izdelkov prodajo kupcem, ki so prav 
tla doh zavezanci, Dejavnosti, ki bodo ostale zunaj sistema DDV, tako 
“c bod^'^° ®d storitev ne bodo smele zaračunati DDV in tudi
Ddv pravice do odbitka vstopnega DDV, zato jih bo vsak vstopni 

-- ka katero kmetijo najbolj ugodno, bo moral vsak kmet presoditi

2®bodoi

pravie * splača biti davčni zavezanec za DDV, ali je bolje, da pridobi 
Siuisgi*^ ° Pavšalnega nadomestila, ali pa da ostane povsem zunaj sistema, 
deHeo*'^ P® d® si kmetje za svoje kmetije priskrbijo izračun, kaj od nave- 
Zavodlis *®®i'’c>lj splača. Za izračun se lahko kmetje obrnejo na KGZS -
°dločitv' i™ specialist za agrarno ekonomiko najlažje pomagal pri 

^avb ''''•iHditvi v sistem DDV,
ZDov ■ f*®^™ kmetom ni treba skrbeti za obveznosti, ki jih predpisuje 
■Voden^^^i*'^ ■ zavodu MS opravljamo storitve:

'^'^faču prejetih in knjige izdanih računov,
"Hesec ^^V> ki ga novi zavezanci morajo oddajati davčni upravi vsak

5 vključitvi v sistem DDV.

■’‘f»thba
Edinci I * v*wivwtiivnvnvijv e.a vao, ivi uvivv*. ---------

dobave hi f’’’ primeru imeli kmetje, je izdajanje računov za
storitve ter dostava vseh prejetih in izdanih računov na

vse prejete dokumentacije za čas, ki ga določa zakon.

Zavod Ms. Suzana Luthar, KGZS - zavod MS

v petek zvečer je bilo v ho­
telu Radin v Radencih 11. 
kronanje Vinske kraljice Slo­
venije. Ta čast je pripadla 19- 
letni Maji Benčina iz Lož pri 
Vipavi. Po dveh letih na vin­
skem tronu pa se je poslovila 
Maja Cigoj.

»Nova kraljica prihaja ponov­
no iz Vipavske doline in očitno 
je tam odlična klima tako za vi­
nogradništvo kot tudi za vinske 
kraljice,« je menil direktor Po­
murskega sejma Janez Erjavec, 
ki je predsedoval strokovni ži­
riji, ki je konec lanskega leta iz­
med sedmih kandidatk za novo 
vinsko kraljico izbrala 19-letno 
študentko farmacije Majo Benči­
na, ki prihaja iz vinogradniške 
kmetije iz Lož pri Vipavi. »Zelo 
sem ponosna, da lahko to krono 
ohraniind v, Vipavski dolini. V 
svojem mandatu bi rada naredi­
la veliko, predvsem pa bi rada 
pomagala vinogradnikom in vi­
narjem pri promociji njihovih 
vin, rada bi še bolj spoznala vi­
norodne dežele Slovenije, rada 
bi šla tudi v svet in ponesla naša 
vina tudi izven naših meja. V 
Slovenijo bi rada povabila ev­
ropske vinske kraljice, morda 
na trgatev ali na martinovanje, 
da tudi one spoznajo naša odlič­
na vina.« Novopečena slovenska 
vinska kraljica je še povedala, da 
bi bilo treba več storiti tudi za 
spodbujanje kulture pitja med 
mladimi.

Dosedanja vinska kraljica Ma­
ja Cigoj je bila zato, ker je imel 
Pomurski sejem še nekaj nereše­
nih sporov o tem, kdo je nosilec 
projekta Vinska kraljica, na vin­
skem prestolu kar dve leti. »Pr­
vo leto je bilo čudovito, drugo 
pa... prečudovito. Vsaka priredi­
tev, ki sem jo obiskala, je bila 
drugačna in je v meni pustila 
svoj pečat,« je povedala Cigo­
jeva, ki se je s solzami v očeh 
zahvalila staršem, prijateljem in 
vsem, ki so jo v teh dveh letih še 
posebej podpirali.

Prav na dan kronanja nove vin­
ske kraljice je Pomurski sejem 
dobil sklep sodišča, da ostaja no­
silec tega projekta. Od nove vin­
ske kraljice pa po besedah Jane­
za Erjavca pričakujejo, da bo nad­
grajevala to, kar so počele že do­
sedanje, v projekt pa bi radi vk­
ljučili tudi nove sponzorje in po­
krovitelje, predvsem državne in­
štitucije, ki naj bi vinsko kraljico 
Slovenije »peljale tudi v Evrop­
sko unijo ali pa še dlje, kajti slo­
venska vina in Slovenijo kot vi­
norodno deželo je treba predsta­
vljati tudi zunaj naših meja.«

Generalni pokrovitelj 11. Vin­
ske kraljice Slovenije je NKB 
Maribor, za njeno mobilnost pa 
je poskrbel Autocommerce Au- 
to iz Maribora. Novi slovenski 
vinski kraljici je čestitala tudi

Ivana Jambrovič, vinska kraljica 
Hrvaške za leto 2007, vsi prisot­
ni pa so na kronanju nazdravili z 
vinom Vinska kraljica Slovenije 
2007, Benčinovim rdečim.

Silva E6ry

MK 32 

krmilna moka 

sončnične tropine 

sojine tropine 

koruza 

pesni rezanci 

supermix3 % pr 

supermix3%krave 

živinska sol 

vitaredin 

bovisal 

kravimin 6 bio Zn 

pravimin 2

30/1 

36/1 

33/1 

rinfuza 

rinfuza

35/1 

5/1 

5/1

25/1 

2/1 

5/1 

5/1 

5/1

MPC/kg 

0,5099 

0,4698 

0,2671 

0,2170 

0,4600 

0,4101 

0,3600 

0,3200 

0,2128 

0,2086 

0,2796 

0,3755 

0,3255 

0,3088 

0,2496 

0,3299 

0,1096 

0,1899 

0,2880 

0,1499 

0,1544 

1,1476 

0,7094 

0,1544 

1,2519 

0,7511 

0,9180 

1,1309

Kmetje povečujejo lastništvo v Pomurskih mlekarnah

Prevzemajo šestdeset odstotkov
družbe pooblaščenke

Pfiedstavniki Pomurskih 
mlekarn in nekaterih kme­
tijskih zadrug so končno 
vendarle dosegli dogovor o 
odkupu lastniških deležev v 
soboški mlekarni.
'V dogcivoT.u s predstavniki 

kmetijskih zadrug Gornja Rad-

kar predstavlja okoli deset tisoč 
delnic. Zadruge naj bi delnice 
odkupile za kmete, kupnino za­
nje pa bi jim obračunavale ob 
izplačilu oddanega mleka.

Lastniki Pomurskih mlekarn 
naj bi tako postali kmetje, kar je 
po mnenju predstavnikov Po-

gona, Klas Križevci, Kmetovalec murskih mlekarn dobra rešitev,
Ljutomer in specializirane Po­
murske mlekarske zadruge naj 
bi slednje v imenu kmetov od­
kupile 60 odstotkov lastniškega 
deleža v družbi pooblaščenki.

saj zadružno lastništvo v pre­
teklosti ni odigralo svoje funk­
cije. Znano je namreč, da so 
mnoge zadruge, ki so se znašle v 
težavah, svoje deleže prodale in

s tem izgubile vpliv za soo­
dločanje v teh obratih. Specia­
lizirana Pomurska mlekarska 
zadruga je imela že doslej 13- 
odstotni delež v družbi Po­
murske mlekarne, z zadnjim 
dogovorom o nakupu pa 
bodo zadružniki svoj delež v 
tej družbi še povečali. Dogo­
vor o nakupu deleža v družbi 
pooblaščenki naj bi realizirali 
v-treh mesecih.

L. Kovač

Pomurske mlekarne imajo od 1. Januarja letos dvočlansko upravo.
Ob dosedanjem direktorju družbe Ivo Rotdajču bo to funkcijo odslej opravljal tudi 
Robert Rojko, ki je bil že doslej zaposlen v Pomurskih mlekarnah.

Predavanja kmetijske svetovalne službe pri KGZS - zavod MS
Datum

19.1.2007

19.1.2007

19.1.2007

19.1.2007

22.1.2007

22.1.2007

23.1.2007

23.1.2007

24.1.2007

24.1.2007

24.1.2007

24.1.2007

25.1.2007

25.1.2007

25.1.2007

25.1.2007

Kraj

Beltinci

Lokacija

gasilski dom

Ura Ukrep Področje

10.00 Navzkrižna skladnost

Lendavske Gorice vinotoč Ščernjavič

■TOmrr
Murska Sobota

Murska Sobota

10.00 Delavnica - pogovor o vinu 
in ob vinu

dvorana KGZS - zavod MS 9.00

dvorana KGZS - zavod MS 15.00

Gornja Radgona gasiiski dom

Murska Sobota

9.00-

dvorana KGZS - zavod MS 9.00

Murska Sobota dvorana KGZS - zavod MS 9.00

Murska Sobota

Motvarjevci

Odranci

dvorana KGZS - zavod MS 15.00

gostilna Puhan

.dvorana občine Odranci

10.00

Tečaj kmet kot podjetnik 
- 16-urni tečaj

Nadaljevalni računalniški 
tečaj - EXCEL, 12 ur

IPL Integrirano poljedelstvo

Dom, družina, .. 
dopolnilne dejavnosti

DDV na kmetijah

Uporaba računalnika 
v kmetijstvu, 12-urni tečaj

Navzkrižna skladnost

9.00

Gornja Radgona gasilski dom 9.00

Gornja Radgona gasilski dom 9.00

Križ, pri Ljutomeru kulturni dom Križevci

Murska Sobota

Gornji Petrovci

Murska Sobota

9.00

dvorana KGZS - zavod MS 10.00

gostilna Zlatice Horvat 9.00

dvorana KGZS - zavod MS 15.30

ZEL Ozelenitev njivskih površin

Obnovitveni tečaj iz varnosti 
in zdravja pri delu

Obnovitveni tečaj iz varnosti 
in zdravja pri delu

ZEL Ozelenitev njivskih površin

IPS Integrirano sadjarstvo

Vzreja telet in težave visoko 
proizvodnih krav molznic

Informativno predavanje HACCP
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Drobne pozornosti, paketi, polni zabave in smeha, lahko 
vsaj za trenutek polepšajo vsakdan hudo bolnih otrok.

Pesnica iz Lomanoš

Vsaj malo polepšati dan bolnim otrokom

Polne vreče zabave 7
smeha in dobrih želja

Povsem nenapovedano sta 
otroke na Onkološkem od­
delku Pediatrične klinike v 
Ljubljani obiskala poštar Ku­
vertnik in Berta, Božičkova 
žena. Prinesla sta jim nekaj 
igrač in daril, polne pakete 
zabave in voščilnic, ki so jih 
napisali otroci iz štiriindvaj­
setih vrtcev, šol, mladinskih 
domov in drugih ustanov iz 
vse Slovenije.

S tem je svojo humanitarno 
akcijo za otroke končalo Otro-

ško gledališče Ku-Kuc iz Lenda­
ve.

»Vsako leto v našem gledališ­
ču izpeljemo kakšno humanitar­
no akcijo za otroke, ki si lutkov­
nih predstav ne morejo ogledati 
po vrtcih in šolah ali pa ne mo­
rejo doživeti prazničnega raz­
položenja. Zanje smo konec pre­
teklega leta zbirali denar, igrače, 
slikanice in druga darila, kar je 
najpomembnejše, pa je, da smo 
prinesli smeh in glasbo v bol­
niške sobe teh otrok. Marsikate-

ri med njimi je vezan na cevke, 
aparate ali svoje posteljice, zato 
smo tudi njim hoteli pričarati 
čarobne praznike. Vsak otrok si 
jih zasluži,« sta povedali Urša 
Raščan in Miša Gerič, ki upoda­
bljata oba lika in vodita gleda­
lišče.

Zato je bilo najlepše prese­
nečenje, ko je poštar Kuvertnik 
iz svoje ogromne poštarske tor­
be začel jemati ogromne voščil­
nice, drugo za drugo, ki so jih 
otrokom v bolnišnico napisali

otroci iz vseh šol in vrtcev, ki so Ž 
sodelovali v akciji. To so bile j 
ogromne voščilnice, na katere ■ 
so otroci svoje najlepše želje na- j 
pisali, narisali, jih nalepili in po- j 
barvali ter jih dali Kuvertniku za 
bolne otroke. Dodali sta še, da. 
so dobili s tem otroci po vsej 
Sloveniji neprecenljivo izkuš­
njo, saj so pomagali polepšati 
praznike bolnim otrokom in jim 
vsaj malo popestrili njihov vsak- , 
dan.

Nana Rituper Rodež

Direktor PE Murska Sobota Janez Pernek

Včasih solze pesmi pišejo
Jožica Bofovič (55 let) je že 

od nekdaj rada pisala. Je mati 
dveh otrok in ji za poezijo v 
času, ko sta bila otroka še maj­
hna, ni ostalo dosti časa. Po 
večletnem delu v Sloveniji in 
na tujem je v roke vzela naliv­
no pero in začela pisati pesmi. 
Tako na list papirja nanaša la­
stne misli, želje in občutke, ki 
jih nosi v sebi.

mčijo, od koder se je vrnila leta 
1983. Spet se je zaposlila v Gornji 
Radgoni v istem podjetju, kjer je 
ostala do leta 1992.

Z Jožetom V Lomanoše
Jožica je bila vedno družabna in 

v družbi tisti člen, ki je poskrbel, 
da nikomur ni bilo dolgčas. Do 
vsakega je bila pozorna in je člo­
veku znala nameniti besedo. Rada 
je priskočila na pomoč vsakomur

spoznala z Jožetom, ki je postal 
njen življenjski sopotnik. Skupaj 
sta zgradila dom v Lomanošah. 
Sijajen dom sta jima obogatila sin 
Robert, ki je zaposlen v Kopru, in 
hčerka Bianka, ki je trenutno ab­
solventka Visoke šole za zdravstvo 
v Ljubljani.

In kaj je sedaj Jožičino delo? Se­
veda ji ni dolgčas, saj ima vzorno 
urejen vrt, poleti in spomladi poln 
cvetja. Poleg rastlin je ljubiteljica

začela pisati! Tako se je tudi vse 
začelo.«

Tretja vrnitev
5«
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V Nemčijo in nazaj
Jožica se je rodila pri Jančar­

jevih v Hercegovščaku pri Gornji 
Radgoni. Tamkajšnje idilično po­
deželje ji je vtisnilo čut za naravo 
za vse življenje. Kot deklica je vse 
to opazovala in si beležila tako, da 
so iz besed nastajale rime. Ker pa 
je odraščala na kmetiji, kjer trdega 
dela nikoli ni manjkalo, je Jožica 
skupaj s svojo sestro pomagala 
staršem pri opravilih. Po osnovni 
šoli se je vpisala na Šolski center 
za blagovni promet v Murski So­
boti, šolanje pa je po treh letih 
uspešno končala. Zaposlila se je 
kot prodajalka v Slogi v Gornji Ra­
dgoni, leta 1972 pa je odšla v Ne-

in takšna je tudi danes. V rojstnem živali, tako da skrbi za psa in mač- 
Hercegovščaku ni ostala, ker se je ke. Kbt vsaka gospodinja tudi Joži-

Brat Džouži
Končno so si tisti, ka so največ posla meli s pejnezami te dni 
tak, ka z evri plačaš, evre nazaj dobijš, lejko odejnoli. S ten 
čason je tista velka državna modrija, ka s tolari plačaš, evre 
drobne nazaj dobiš, minola. Tak smo s ten pondelkon z vsema 
začnoii z novimi pejnezi, pravi Bela, šteri je s ponoson poslujšo 
vse pohvale evropski državnikof, šteri sov Lublani potrdili naše 
sposobnosti okoli menjave. Či so nazdraviti z brezalkoholno 
kaplico ali z alkoholno, je nej mogo zavohati, pa či so kadili 
pouleg v stili predlaganoga kadilskega zakona, je tudi nej v 
pamet zou. Si je pa spopejvo na te evrofsvetek tak:

Gledan leto dni nazaj, 
nej je buu tou kakši raj, 
tanačof dasta je bilo, 

v prehod na evro se je šlo.

Skuze so prišle na oči, 
ka tolari so k vragi šli, 
na njij portreti so bilij 

domači naših fajn lidij.

Zdaj pa nekši lučki stvor 
se je prišo k nan na dvor, 
fčijmo tou se nouvo stvar, 

ka verstvo naj ne prijde v kvar.

Rojstni den od evra naj 
nan napravi lejpi raj, 
sakši telko naj dobi, 
ka živeli fajn mo vsi.

ca rada in dobro kuha. Šele zad­
njih nekaj let pa se je posvetila 
konjičku, ki jo navdušuje od nek­
daj, namreč pisanju pesmi. O tem 
sama pravi: »Vedno sem rada pisa­
la in prebrala ogromno knjig. Tu­
di otrokoma sem kaj rada napisala. 
Potem pa mi je pred leti moj sin 
Robert svetoval: Mami, ti bi lahko

Pesem posvetila 
Prešernu

Dogodke, spomine in dognanja 
je tlačila vase, in ko se je duša na­
polnila, je prišel čas, da vse to po­
loži na papir v obliki pesmi. »Ho­
čem dokazati, da je čisto prepro­
sta žena sposobna še česa druge­
ga,« je povedala Jožica, ki se strinja 
s trditvijo, da tudi solze pišejo pe­
smi. Piše tudi prozo in je svoje pri­
povedništvo objavljala v Lastovki, 
glasilu Slovencev v Nemčiji.

Leta 2003 je izšla njena pesniš­
ka zbirka z naslovom Moje misli, 
kjer je objavila svoja dela. Mnoga 
med njimi so otožna in tožijo nad 
svetom, ki je poln pokvarjenosti, 
hudobije in sovraštva. Med njimi 
so posvetila mnogim, Bogu, Jezu­
su, papežu, naravi, soncu in tako 
naprej, kajti Jožica, ki ljubi živ­
ljenje, je pozorna na marsikaj. Po­
membno mesto v njeni zbirki si je 
pa prislužil France Prešeren, do 
katerega ima Jožica poseben od­
nos. Njemu je tudi posvetila pe­
sem Pride čas.

Jožica je nadarjena pesnica, ki 
je svoj umetniški talent začela lju­
biteljsko razvijati bolj pozno, šele 
pri petdesetih. Idej za pisanje ji ne 
primanjkuje, nasprotno, vsak dan 
se ji pripeti nekaj novega, da to 
napiše na papir in mu da umet­
niški smisel.

Bojan Zadravec, foto: B. Z.
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Janez Pernek - dobri časi za pošto. Foto; B. H.
Janez Pernek se je že tretjič vrnil na Pošto Slovenije. Pr­

vič je bil direktor PE Maribor, v okviru katere deluje 118 ■! 
pošt. Vmes je delal na Ministrstvu za promet in drugih po­
membnih delovnih mestih »vidnih« slovenskih podjetij.

Vrnil se je po odhodu »diktatorja« Alfonza Podgorelca - vsi na . 
pošti zdaj spet vse stavijo na delo in dobre odnose in prav o sle- ; 
dnjem je za naše bralce direktor PE Murska Sobota Janez Pernek J 
povedal: »Pošta Slovenije je v letu 2005 v skladu s svojimi cilji ; 
odločno zakorakala najboljšim poštnim organizacijam v Evropi ' 
naproti. Lansko leto je bilo namreč za Pošto Slovenije kot eno 
največjih slovenskih družb izredno uspešno, po poslovnih rezul- j
tatih celo najuspešnejše v njeni zgodovini. Kljub čedalje hujšemu '
pritisku konkurenčnih družb smo dosegli leta 2005 5,1 milijardo 
tolarjev dobička pred obdavčitvijo. V primerjavi z letom 2004 
smo lani za 11 odstotkov povečali tudi prihodke, s čimer smo pre­
segli plan za pet odstotkov.«

Svoj ugled in tržni delež Pošta Slovenije nima le na področju 
tradicionalnih poštnih storitev, temveč tudi na številnih novih 
tržnih segmentih, kjer ustvarja večino svojih prihodkov. Zavidlji­
va raven tehnološke opremljenosti, vrhunska usposobljenost 
6517 zaposlenih ter zagotovljena standardizirana kakovost stori­
tev so dodatni razlogi, da lahko z optimizmom pričakujejo nU-
daljnjo liberalizacijo evropskega poštnega trga.

B. H. ’
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Kajuh, ki »je obiskal« Mursko Soboto, bi bil 19. decembra 2006 star 84 
let. Foto: T. K.

Kajuh »obiskal« Mursko Soboto 
s fenomenom grafitov smo se pri Vestniku v preteklosti že pt®' 
cej ukvarjali, moramo pa priznati, da na takšne vrste grafita v 
zadnjih letih v Murski Soboti še nismo naleteli. Našli smo g® 
na dvorišču blokov v Ulici Staneta Rozmana. Tokrat se nazidU 
ni našla kakšna lastna predstavitev avtorja, izražanje pripad: 
nosti nogometnemu klubu, satirična misel ali likovna stvaritev, 
najpogostejši motivi grafitov, ampak kar prava poezija. In 
kar nikogar drugega kot slovenskega partizanskega pesnika :: 
Karla Destovnika - Kajuha. Na zidu so njegovi verzi »Moja P®' 
sem ni le moja pesem, to je boj vseh nas, moja pesem ni 
moja pesem, to je boj vseh nas.« Čeprav so grafiti včasih z® 
koga tudi škodljivo opravilo, saj poškodujejo javno lastnino, a' j 
ne moremo kaj, da ne bi čutili nekega priznanja za (očitno) ! 
mladega avtorja ali avtorico, ki si je tokrat za svoje izražanj® f 
izbral(a) poezijo. Vsekakor bolje in več vredno, tudi za tiste, k' 
to preberejo, kot pa kakšno »grafitaško nakladanje« brez kakf' 
šnega globljega sporočila. Mogoče pa smo malce že tudi pU' : 
zabili, daje sedanja osnovna šola II v Murski Soboti v social'" 
stičnih časih nosila ime ravno po pesniku Karlu Destovniku' 
Kajuhu, ki seje rodil leta 1922 v Šoštanju, umrl pa leta 19^ 
med nemškim napadom v bližini svojega rojstnega kraja. T® 
grafit pa nas je spomnil tudi na nekdanji napis na spomenik^ 
na Trgu zmage, ko je nekdo sporočil »Prišli bomo, ko bo
čas«, česar se verjetno spomnijo malce starejši bralci. T. K-

1
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Lectarstvo iz Ljutomera »preselili« na Gorenjsko

Konec Škrajnarjeve slaščičarne
Skoraj stoletna tradicija Škrajnarjeve lectarske obrti iz Ljutomera se bo poslej nadaljevala v Radovljici, v več kot 500 
let stari hiši, kjer je bila prav tako že davnega leta 1766 lectarska delavnica skupaj z medičarstvom in svečarstvom

Leta 1822 je lastnik dejav­
nost razširil na gostinstvo, 
gostinski objekt pa še danes 
nosi simbolično ime Lectar. 
V njem bosta lectarsko tradi­
cijo nadaljevala zakonca An­
drejaš, ki sta od Vere in Ge­
orga Peiscbla iz Ljutomera 
odkupila opremo iz nekda­
nje slaščičarsko-lectarske 
obrtne delavnice z vsemi 
pripomočki vred, modeli in 
recepti ter mojstrskimi sp­
ričevali Verinega očeta Jan­
iča in starega očeta Ivana.

od 1947 do 1951 je bila obrt­
niška delavnica nacionalizirana 
in namenjena za mlečno resta­
vracijo. Obrt je Janko Škrajnar 
nadaljeval vse do nenadne smrti 
leta 1975. Za njim je dejavnost 
prevzela hči Vera, ki je skupaj s 
soprogom Georgom Peischlom 
vodila obratovalnico četrt sto­
letja. Po upokojitvi se je posveti­
la izključno lectarskim izdel­
kom. Tako je slaščičarsko dejav­
nost odjavila že septembra leta 
2001.

Ivan Škrajnar se je začel uk­
varjati z medičarstvom in sve­
čarstvom leta 1913, ko je v Lju­
tomeru odprl obrtno delavnico. 
Pri njem se je tovrstne obrti in 
se slaščičarstva izučil tudi sin

Najprej sta prihajala 
po nakupih

Pred 17 leti sta začela prihaja­
ti k njim zasebna gostinca iz Ra-

ii

______ dovljice Lili in Jože Andrejaš. 
Janko, ki je v letih 1941-1945 Navezala sta tudi poslovne stike.

5^

posloval v Gornji Radgoni. Po tako da sta Škrajnarjeve izdelke
osvoboditvi pa je tudi on začel odkupovala in jih ponujala obis- 
obratovati v Ljutomeru. V letih
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pravita, sta to delala že zaradi 
imena njunega gostinskega ob­
rata, saj so gostje nenehno spra­
ševali po znamenitih lectarskih 
srcih in podobnih tovrstnih iz­
delkih.

Zato sta načrtovala ponovno 
odprtje lectarske delavnice v 
obliki takratnega obdobja. Nju­
na želja se je uresničila s pre­
nehanjem Verine dejavnosti le­
tos septembra. Od nje sta odku­
pila in prenesla v Radovljico po­
polnoma vse, kar je bilo v obra­
tovalnici. Tudi zakonca Peischl 
sta se nekaj dni pred odprtjem 
muzejske delavnice podala na 
Gorenjsko in pomagala pri us­
posabljanju treh novih delovnih 
moči, ki bodo odslej prikazovale 
ročne spretnosti pri lectarskem 
opravilu.

kovalcem gostilne Lectar. Kot Na posnetku Ines Bardorfer in Tanja Zupančič
Besedilo in foto: 

Niko Šoštarič

Franc Mlasko opravlja skoraj pozabljena rokodelska opravila

Edini, ki zna prisluhniti !fT
I

M 
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Danes, v času potrošniške družbe, 
*o Za denar dobite vse, kar vam srce 
Poželi, je prijetno obiskati rokodel­
ca, ki se spozna na skoraj pozablje­
na rokodelska opravila. Franc Mlas- 
,0 je star 72 let in že petdeset let živi 
Jn l^etuje v Radvencih, ki sodijo v 
krajevno skupnost Negova. Obiskali 
smo ga, ker je daleč naokoli edini, 
** pozimi, ko ni dela na polju, ust- 
yarja v svoji priročni delavnici. Svo­
jo rokodelske spretnosti usmerja v 
Izdelavo izdelkov iz lesa.

Obiskali smo ga popoldan in ga našli 
priročni delavnici v gospodarskem 

poslopju. Da je kmetija »živa«, je potrdi- 
jnukanje živine, ki se je oglašala ob 

”asem obisku. Že ob vstopu v njegov 
klovni kabinet - tako ga imenuje -

v

smo zagledali različne nedokončane in 
dokončane lesene izdelke, ki so bili ne­
koč nujno potrebni v vsakem gospodar­
stvu na vasi. »Izhajam iz petčlanske kaj- 
žarske družine. Rodil sem se v Spodnji 
Ščavnici. Pri treh letih mi je umrl oče, ki 
je bil mizar. Dobil sem očima, ki je bil 
tudi mizar. Pri hiši je bilo tako veliko mi­
zarskega in drugega orodja za obdelavo 
lesa. Že kot otrok sem opazoval očima, 
kako spretno je obdeloval les. Tu in tam 
sem tudi naredil kak izdelek. Veselje do 
obdelave lesa sem prinesel tudi v hišo, 
kamor sem se leta 1957 poročil.«

Z ženo Angelo sta po njenih starših 
prevzela posest in se predajala delu na 
kmetiji. Ko sta začela kmetovati, še ni 
bilo strojev. Večino kmečkih del so op­
ravljali ročno. Za to so potrebovali oro-

Sl

C.
J Jr

dja, kot so motike, sekire, lopate, ledene 
vile, grablje in še mnogo drugega. Ker je 
bilo denarja malo, je vse, kar je iz lesa, 
izdeloval sam. Seveda le pozimi, ko na 
polju ni bilo dela. »Tako počnem tudi 
sedaj. Za sebe skoraj ne potrebujem nič 
več, zato pa iščejo ppmoč bližnji in dalj­
ni sosedje. Ker znam, jim rad naredim 
kako toporišče za motiko, sekiro in še 
kaj. S tem nisem obogatel, pač pa si na 
tak način krajšam čas. Za kratek čas mi 

. igra radio, še najbolj pa se veselim obis­
kov, takih, ki potrebujejo mojo pomoč. 
Klepet z njimi me pri delu ne moti. Si­
cer pa tako ali tako ne delam na normo.«

Franc zna ob že naštetem narediti še 
marsikaj. Sam popravlja številne stroje, 
ki jim sedaj lajšajo delo na kmetiji, na 
kateri še muka sedem govedi. Svinje 
imajo le za lastne potrebe. Še eno spret­
nost nam je pokazal. Zna plesti košare iz 
šibja. Tudi to ga je naučil očim. Kot pra­
vi, je to zamudno delo, zato ga opravlja, 
ko nima drugega dela. Njegova delavni­
ca je polna starega orodja in priprav. 
Nenavadna, a zelo stara je naprava za 
držanje žage pri ročnem ostrenju žage s 
pilo. Piljenje »zugžage«, potezne žage za 
podiranje dreves, nam je tudi demon-

1
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• striral. Neverjetno, kako so bili nekoč 
ljudje iznajdljivi.

Ob koncu obiska nam je dejal, da si 
želi, da bi ga kdo od mladih nasledil, 
tako da ta pisana rokodelska opravila s 
podeželja ne bi šla v pozabo. Toda mla­
de bolj kot delo zanima televizija, pravi 
Franc, ki ga buljenje v televizijsko škatlo 
ne veseli. Sam namreč nima televizorja.

Mlasko V svoji priročni delavnici. Foto: L Kr. Ludvik Kramberger

^■'isto malih živali »zasedlo« Odrance
gojiteljev pasemskih ma-Uh pa9V1119AUl lUA-

donja v Odranec je pripravilo v
Cern športno-rekreacijskem

Osmo društveno razstavoP^sem društveno razstavo 
''rstno^**^ živali in prvo to-
^cželi Ob letošnjem letu
..’^''ajset 
Pridni--

v

'■«ni g®i*teljev je postavilo kar za 
primeru ^eč kot 300 različnih‘"'erkov vvorin *^i*ncev, golobov, perutnine

u__ tl____ iXiUperutnine ter drugih manjših

živali. Letošnja razstava je bila za goji­
telje in ljubitelje malih živali težko pri­
čakovana, saj je zaradi ukrepov proti 
širitvi ptičje gripe lani niso inogli orga­
nizirati. Tako so gojitelji tokrat predsta­
vljali delo s svojimi živalmi za obdobje 
zadnjih dveh let. Hkrati z razstavo je 
bilo tudi ocenjevanje vseh razstavljenih 
živali, kjer so podelili nazive šampio­
nov. Pri kuncih je zmagal gojitelj Mar­
jan Ščernjavič iz Odranec, pri golobih

Ivan Kavaš, prav tako iz Odranec, in pri 
perutnini Ivan Bezjak iz Obreža. Razsta­
va je bila dobro obiskana, prišlo je pre­
dvsem veliko otrok. Projekt je sofinan­
cirala tudi občina Odranci. V okviru 
društva gojiteljev pasemskih malih ži­
vali Odranci delujejo sekcija za kunče- 
rejo, ki jo vodi Marjan Ščernjavič, vodja 
golobarske sekcije je Goran Škafar, vo­
dja perutninarske pa Ivan Fekonja.

T. K., J. Ž.
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Vitezi vina pred turnirjem
Na srečanju čianov Slovenskega reda vitezov vina, omizja za Pomurje (na posnetku), v go­
stinskih prostorih Franca Zorka v Borečih, je bila pregledana dejavnost v lanskem letu ter 
začrtane aktivnosti za leto 2007. V Sloveniji deluje sedem omizij z okoli 90 vitezi, v Pomurju 
pa pod vodstvom konzula Franca Škrobarja red sestavlja 14 članov. Med pomembnejšimi 

izvedenimi nalogami je bilo srečanje vitezov na lendavskem vinorodnem območju z ogledom 
številnih vinogradov ter degustacijo tamkajšnjih vin, obiskali pa so tudi madžarske vinogra­
dnike in vinarje. V sklopu kmetijsko-živilskega sejma v Gornji Radgoni je potekal tretji viteški 
turnir, na katerem so bila ocenjena slovenska vina. Najvišjo oceno in naziv viteško vino je 
prejel sauvignon iz družbe Jeruzalem Ormož. Pomurski vinski vitezi bodo vinski turnir letos 
pripravili v Gornji Radgoni in ocenjevali vinske vzorce ne glede na sorto. Ogled vinogradov in 
vinskih kleti bo letos zajemal območje Ljutomersko-Ormoških goric in Goričkega. N. Š.
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Biseroporočenca Bezek iz Lukavec
Pred kratkim sta zakonca Karel in Ana Bežek iz Lukavec praznovala visok življenjski jubilej - 
biserno poroko. Poročila sta se pred 60 leti v Lendavi. Oba sta rojena leta 1927 v Odrancih. 
Leta 1954 sta se preselila v Lukavce. Karel je do upokojitve služboval kot gradbeni tehnik pri 
Cestnem podjetju Maribor, Ana pa je doma gospodinjila In vzgajala otroke. Poleg sina in dveh 
hčera so se jima na praznovanju pridružili tudi štirje vnuki in štirje pravnuki. V največje veselje 
jima je pravnuk Jure, ki sta ga želela imeti ob sebi, ko je nastajal tale praznični posnetek.
P. S.: V prejšnji številki je bilo pomotoma objavljeno besedilo za biseroporočenca Bezjak. Se 
opravičujemo! J. G.
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Srečanje s Pavletom Stampferjem, dreserjem kač iz Moravec v Slovenskih goricah

Ze petinštirideset let med kačami
Ljudje se bojimo kač, 
ker jih premalo poznamo 
in o njih krožijo grozljive zgodbe

r s

Kače so čudovito stvarstvo 
narave, so zanimive in skriv­
nostne, vendar jim ljudje pre­
večkrat delamo krivico. Če­
prav o njih krožijo grozljive 
zgodbe, kače niso prav nič 
hudobne, strah pred njimi pa 
se je v ljudeh ukoreninil neu­
pravičeno. Morda tudi zato, 
ker so kače povezovali z ne­
gativnimi lastnostmi, zato so 
postale simbol zla.

Najbolj znana je gotovo sveto­
pisemska zgodba stare zaveze, 
ki pripoveduje, kako je kača za­
peljala Evo, da je Adamu ponu­
dila jabolko, prepovedan sad, in 
ju je zato Bog izgnal iz raja. Kač 
se bojimo tudi zato, ker jih pre­
malo poznamo in smo prepriča­
ni, da je vsaka kača, ki jo sreča­
mo, strupena. Pa to še zdaleč ne 
drži, saj v Sloveniji v zadnjih 
petdesetih letih nismo zabeležili 
nobenega smrtnega primera za­
radi kačjega ugriza.

tako postale del življenja.
Ob gadih in modrasih si je ve­

dno želel tudi eksotične kače. 
Želja se mu je uresničila v šest­
desetih letih, ko se je v Mariboru 
srečal z afriškimi študenti, ki so 
študirali pri nas. Ko so se vrnili s 
počitnic, mu je eden od njih pri­
nesel pitonova jajca in med njimi 
že enega pitončka, ki se je izvalil 
kar v letalu med letom iz Afrike. 
Tako se je začelo s kačami ve­
likankami in Pavle se je odločil, 
da jih bo tudi dresiral.

»Vse mlade kače so napadalne, 
zato se je treba z njimi veliko uk­
varjati. Ko kača spozna človeka 
in se na njega navadi, neha gristi 
in sikati,« razlaga Pavle in dodaja, 
da je to mukotrpno delo, ki pa se 
bogato obrestuje. Že z mladimi 
kačami se je treba ukvarjati vsak 
dan po nekaj ur, jih ovijati okoli 
rok in vratu ter jih tako navajati 
na človeka. S ponosom pove, da 
je imel doma že več kot sto raz-
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Ljudje se bojimo kač, ker o njih krožijo grozljive zgodbe, pa tudi zato, ker jih premalo poznamo. So pa kače čudovito 
stvarstvo narave. Z jezičkom le sikajo in prav nič ne pikajo. Jeziček je čutilo, s katerim zaznavajo dogajanja v okolju.
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S kolegico Natašo z Murskega vala sva hitro premagala 
strah pred kačami, saj je bil Bino do naju zelo prijazen.

Bingo in Dino sta brezskrbno poležavala v sobi in se nista 
niti zmenila za naš obisk.
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Priznam, da sem imel tudi sam 
nekaj predsodkov in strahu pred 
kačami, dokler pred dnevi nisem 
doživel bližnjega srečanja z nji­
mi. Povsem po naključju sem pri­
šel v stik s človekom, ki se že pe­
tinštirideset let ukvarja s kačami, 
za obisk pri njem pa sta se na­
vdušili tudi kolegici Nataša in 
Vanja Strah pred kačami je hitro 
minil, v dnevni sobi je stekel 
sproščen klepet, družbo pa so 
nam ves čas delale kače. In to ne 
navadne kače, pač pa pravi 
afriški pitoni. Največji med njimi 
meri skoraj osem metrov in 
tehta blizu sto kilogramov.

Pavle Štampfer se je preselil z 
ženo Marico v Moravce v Sloven­
skih goricah iz Maribora in tako 
se mu je uresničila življenjska 
želja po lastni hiši, kjer so novo 
domovanje našle tudi njegove 
ljubljenke. »Izhajam iz revne dru­
žine, ki se je v mojih otroških le­
tih le s težavo prebijala skozi živ­
ljenje,« začenja svojo pripoved 
Pavle, ki se je že kot trinajstletnik 
prvič srečal s kačami. »Pri hiši de- 
narja nikoli ni bilo na pretek, 
zato sem tudi sam želel nekaj zas­
lužiti. Družil sem se s prijateljem, 
ki je lovil gade in modrase, jim 
jemal strup in ga prodajal. Še 
sam sem poskusil in uspelo mi 
je. Starši sb kmalu opazili, da 
imam preveč denarja, in oče je 
posumil, da kradem. Ga je pa 
skoraj kap, ko sem ga odpeljal v 
klet našega stanovanjskega bloka 
in odprl zaboj, iz katerega so z- 
ačele sikati strupene kače,« pri­
poveduje Pavle, ki so mu kače

ličnih kač, od strupenjač do pito­
nov in udavov. Najstarejši piton 
je pri njem dočakal 45 let in je 
tehtal 150 kilogramov, nato pa 
ga je dal v cirkus: Tam je končalo 
še nekaj njegovih kač velikank, z 
njimi pa tudi sam nastopa. Asi­
stentka na.nastopih je žena Mari­
ca, ki ji delo s kačami ni prav nič 
tuje, pred časom je z njim nasto­
pala tudi vnukinja Amanda, zdaj 
pa se mu večkrat pridruži dekli­
ca, ki ima doma tudi sama ame­
riškega goža.

Kjer koli nastopa, je občinstvo 
navdušeno, najbolj nad pitonom 
Bobom, ki je kralj med njegovimi 
kačami. Štirinajstletni Bobo bo 
kmalu dosegel dolžino osmih 
metrov, tehta okoli sto kilogra­
mov in obvlada 45 odrskih točk.

Najatraktivnejša je tista z og­
njem, ki ga prižgejo na njegovem 
hrbtu, Bobo pa se ob tem niti ne 
premakne. Ponosen je na tudi na 
Binga, ki je Bobov potomec in je 
plod parjenja z indijskim pito­
nom. Pavle pravi, da je to doslej 
uspelo le njemu, zato je Binga 
poimenoval kar štajerski piton. 
Potem sta tu še nekoliko manjši 
tigrasti piton Dino in boa Gbki, 
vse, kar ima, pa se je izvalilo pri 
Pavlu, ki še čaka na nov zarod. 
Vse seveda ne ostane doma, saj 
kače prodaja zoomarketom in 
večina eksotičnih kač, ki jih ima­
jo slovenski ljubitelji teh živali, 
izvira iz njegovih legel.

S svojimi kačami velikankami 
je Pavle nastopal tudi v tujini in 
na Dunaju se je osebno srečal s
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Štirinajstletni Bobo je trenutno kralj med kačami, saj bo že 

kmalu dosegel dolžino osmih metrov in sto kilogramov, 
obvlada pa kar 45 odrskih točk, s katerimi se skupaj s 
Pavletom predstavljata gledalcem.

svetovno znanim in žal tragično 
preminulim raziskovalcem in lo­
vcem na krokodile Stevenom Ir- 
winom, ki je bil nad njegovim 
nastopom navdušen. Žal pa mu 
je, da ga ne vabijo na več nasto­
pov v Sloveniji, saj je na tak način 
ljudi najlažje prepričati, da jih ni 
več strah pred kačami. Pravi, da 
je treba z vzgojo začeti že pri ot­
rocih, v šolah, kjer je že nastopal, 
pa so bili nad kačami navdušeni. 
Tudi sam bi želel čim več nasto­
pati in tako prislužiti nekaj de­
narja, saj vzdrževanje in hranje­
nje tako Velikih kač predstavlja 
precejšen strošek.

Svojim kačam Pavle daje hrano 
enkrat mesečno, največji piton 
Bobo pa pospravi tudi do 15 kur 
ali deset zajcev, z lahkoto pa bi 
pogoltnil tudi 300-kilogramske- 
ga prašiča. Hrano jim daje v tera­
rije, vsaki kači posebej, saj če bi 
bili dve skupaj, bi obe pograbili 
plen in močnejša bi s plenom 
požrla tudi manjšo. Kače pogolt­
nejo cel plen, ki ga v želodcu po­
vsem predelajo, kmalu nato pa 
se tudi levijo. Ko kače rastejo, 
jim koža postane pretesna in jo 
morajo sleči.

Pavle potrka po lesu in pravi, 
da v vseh petinštiridesetih letih 
ukvarjanja s kačami in ob števil­
nih nastopih pred občinstvom ni 
prišlo do nobenega neprijetnega 
dogodka, večina pa je bila nad 
kačami navdušena. Mu je pa žal, 
da nihče v družini ne bo nada­
ljeval njegovega dela.

Ludvik Kovač
Fotografije: Vanja Poljanec

Pavle Štampferse s kačami ukvarja že petinštirideset let, 
najbolj ponosen pa je na pitone, kače velikanke, ki zrastejo 
čez sedem metrov in presežejo težo sto kilogramov.
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Kače so postale tudi del življenja Pavletove žene Marice, ki 
moža spremlja na nastopih in skupaj navdušujeta občinstvo-
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Komentar

Morilci so
med nami

Ta dogodek se je zgodil v eni od soboških 
ulic, meni dobro znani. Družina, recimo ji 
Kotnikovi (čeprav je priimek izmišljen, op. 
P-),je imela na svojem dvorišču mladega psa, 
le eno leto starega nemškega ovčarja, s kate- 
rimje gospodar večkrat hodil na sprehod. Pred kratkim je nekdo vrgel na dvo- 
nsce strup, pes ga je pojedel in naslednje dni preživel v intenzivni negi. Čeprav 
so se veterinarji zelo trudili, je psu odpovedovalo več organov, med drugim 
ludi ledvice, in je na koncu po zadnji štiriurni bitki za življenje in hudem tr­
pljenju umrl. Večina prebivalcev ulice, še posebej tisti, ki so govorili z objoka­
nim in neutolažljivim lastnikom psa, je šokirana nad teni dejanjem. In nad 
dejstvom, da se je ta stvar zdaj zgodila že drugič. Enak poskus zastrupitve je bil 
ze pred leti, a se je takrat pes izvlekel. Verjetno gre za eno in isto osebo, ki pa je 
ne moremo imenovati »človek«, pa kakršnikoli razlogi sojo že vodili k temu 
dejanju. Pes je bil namreč na domačem dvorišču v glavnem tiho, lajal je le, 
kadar seje kakšen neznanec približal domači ograji, ponoči pa je bil tako ali 
iuko Zaprt. Prebivalci sicer sumijo, kdo bi lahko bil storilec, saj je v bližnjem 
bloku eden od stanovalcev že grozil, da bo zastrupil vse pse, ki na bližnjem tra­
jniku puščajo za seboj iztrebke (nekateri lastniki čistijo za svojim lju­
bljenčkom, nekateri ne, nekateri psi sami pridejo od drugod, je pa vseeno te 
umazanije manj kot tiste, ki jo povzročajo ljudje, op. p.), nekdo pa sosedi Kot­
nikovih večkrat anonimno grozi, da bo zaklal njenega petelina, ker ga menda 
nioti, da kikirika ob štirih zjutraj. Lastnik pokojnega psa je zadevo že prijavil 
poUciji, ki išče storilca. Po '542. členu Kazenskega zakonika Republike Slove­
nije so za surovo ravnanje z živaljo ali nepotrebno povzročanje njenega tr­
pljenja zagroženi denarna kazen ali trije meseci zapora. Kolikor mi je znano 
^uzpoloženje med ljudmi, je bolje, da ga policisti najdejo pred pretresenimi 
Prebivalci. Ker te osebe nima nihče več za stanovalca, ki ga je motil neki pro­
blem, ampak za morilca, kije naklepno vzel življenje živemu bitju. In morilce 

v današnjem času obešajo. Mimogrede, ali ni bil tudi Sadam v svoji mladosti 
uiučitelj živali? Tako kot je rekel moj sosed: »Tudi če ga policisti ne bodo našli, 
ga bo prej ali slej »kaštigal« Bog, o tem ste lahko prepričani.«Naj se zgodi njego- 

volja.
Tomo Koles

Pozor, nevarne ceste
nasveti in statistika, do bo vožnja varnejša:

!• Zime, v katerih ne zapade veliko snega, običajno negativno vplivajo na pro- 
■''etno varnost. Sicer se zgodi manj prometnih nesreč kot v zimskih razmerah, 
''^ndar so njihove posledice zaradi večjih hitrosti hujše. Bolj ko so zime mile in 
^^he, bolj je problematična hitrost, kar se je žal potrdilo tudi decembra lani, ko 
K umrlo 29 udeležencev prometnih nesreč, kar je 45 odstotkov več kot v 
enakem obdobju leta 2005 (20) in 81 odstotkov več kot leta 2004. Dodajmo, da 
)e na slovenskih cestah do 10. januarja umrlo pet ljudi.

2. Najpogostejši vzrok prometnih nesreč je bila neprilagojena hitrost, kar še 
odatno potrjuje dejstvo, da se največ najhujših prometnih nesreč zgodi v ob- 
enju lepega vremena in ugodnih vremenskih razmer - suhe ceste, jasno vre- 

tnalo padavin -, ko je udeležencev v cestnem prometu več in ko so višje 
^ndi povprečne hitrosti vozil.

3- Letošnja zima je v marsikaterem pogledu neobičajna, predvsem pa izstopa 
^®radl precej višje povprečne temperature zraka in posledično tudi zelo majhne 
oličine padavin. Naj nas ugodne vozne razmere ne zavedejo. V tem obdobju 
eta je vozišče hladno, oprijem pnevmatik pa daleč od optimalnega. Zato je dalj- 

tudi zavorna razdalja, posledično pa tudi pot ustavljanja ob nenadnih dogo- 
Kih. Prepričanje nekaterih voznikov, da lahko v lepem vremenu zato vozijo 

popolnoma zmotno. Ne pozabimo, da so ceste na viaduktih in mosto- 
/ tor na delih cest, ki vodijo skozi gozd ali ki so izpostavljeni močnemu vetru, 

P^sobno nevarne. Tam vozimo še previdneje, hitrost pa prilagodimo stanju 
tt^išča in razmeram na cesti.
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Prvi pomurski poiicist bo Drago Ribaš

Nov izziv
Od ponedeljka 725 pomurskim 

policistom (uradno) poveljuje Dra­
go Ribaš; »Imenovanje pomeni pre­
dvsem nov izziv, seveda pa tudi na­
predovanje v poklicni karieri.« Ri­
baš je tako na mestu direktorja so­
boške policijske uprave zamenjal 
Aleksandra Jevška, ki je lani no­
vembra prevzel vodenje ljubljan­
skih policistov.

Na vprašanje, kaj bo njegova glavna 
naloga, Ribaš odgovarja, da bo to stro­
kovno in zakonito opravljanje nalog. 
»Velik poudarek bo dan tudi varovanju 
človekovih pravic in temeljnih svobo­
ščin.« Kmalu bo javnosti predstavil let­
ni načrt dela Policijske uprave Murska 
Sobota: »Cilji, katerim bomo dajali pre­
dnost, so zajeti v tem načrtu.« »Odloči­
tev o imenovanju vodij obeh služb še

ni sprejeta,« pa je novopečeni direktor 
odgovoril na vprašanje, koga bo posta­
vil na položaj vodje svoje službe - služ­
be direktorja uprave - in na mesto pr­
vega kriminalista, kjer je bil do zdaj 
prav on.

Drago Ribaš, 47 let, je v policiji zapo­
slen od leta 1979. Služboval je kot ko­
mandir dveh policijskih postaj in kot 
inšpektor takratnega inšpektorata uni­
formirane policije. Leto dni je bil načel­
nik operativno-komunikacijskega cen­
tra. Od leta 2000 je vodil sektor krimi­
nalistične policije, novembra lani ga je 
generalni direktor policije pooblastil 
tudi za vodenje soboške policije. Med 
policijsko kariero je diplomiral na ma­
riborski pravni fakulteti, leta 1997 pa 
je opravil pravniški državni izpit.

Andrej Bedek

Id
Drago Ribaš, novi direktor mursko­
soboške policijske uprave, velja za 
izvrstnega pravnika.

Sicer pa se kadrovski premiki znotraj pomurske policije nadaljujejo: Boris Rakuša, komandir policijske postaje 
v Gornji Radgoni, je bil na lastno željo premeščen v sektor uniformirane policije na upravi v Murski Soboti. 
Njegovo mesto je prevzel Tomislav Habulin, kije doslej opravljal naloge v sektorju uniformirane policije.
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Ko se peljem mimo trgovskega 
centra v Černelavcih, je prav zabav­
no opazovati, kako se v krožnem 
križišču - krožišču - vedejo nekateri 
šoferji. Prejel sem tudi kar nekaj kli­
cev, da naj opozorim na pravila vož­
nje v tovrstnih prometnih situacijah. 
Torej, pojdimo po vrsti.

Ko drvite z avtom po pomurskih pro­
metnicah, se lahko kar nekajkrat srečate s 
krožiščem, ki ima v sredini dvignjeno po­
vršino krožne ali ovalne oblike, ki jo ime­
nujemo sredinski otok, okoli otoka pa je 
speljan en prometni pas. In kaj nam je sto-

riti, ko se pripeljemo v bližino? Pri pri­
bliževanju uvozu na krožišče mora voznik 
zmanjšati hitrost vožnje svojega jeklenega 
konjička. Potrebno je biti tudi previden. V 
primeru, da so v krožišču prevozna sred­
stva na kratki razdalji ali je krožišče »pol­
no«, vozilo ustavi in počaka. Je treba naka­
zati smer, ko vstopam.v krožišče, se mno­
gim poraja v glavi. Ne, pri tem ko zapelje­
te v krožišče, ni treba nakazati smeri. Mo­
rate pa to storiti, ko zapuščate krožišče.

Ko pa vozite po mariborskih ali Iju- 
' bljanskih cestah, se srečate s krožiščem z 

več prometnimi pasovi. Kaj storiti v ta-

kem primeru? Takrat se morate razvrstiti 
na notranji pas, to je pas, ki je bližje oto­
ku, ko pridete v krožišče in na ta način 
omogočite vključitev v promet v krožišču 
tudi drugim udeležencem. Na notranji 
pas se vam ni treba postaviti, če zapuščate 
krožišče na naslednjem oziroma najbliž­
jem izvozu in če vam prometna ureditev 
ali situacija tega ne dovoljujeta.

A. B., foto; N. J.
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dokležovskim 
mostom

če pogledamo obrežje reke Mure pri 
mostu v Dokležovju, se nekateri očitno 
požvižgajo na urejeno okolje. Pod mo­
stom so bili namreč ob našem obisku 
najrazličnejši odpadki, od papirja, i vrečk, steklenic do avtomobilskih gum. 

■ Lahko le ugibamo, odkod prihajajo I smeti pod most, v vodstvu krajevne I skupnosti Dokležovje pa se zato spra- 
šujejo, zakaj posamezniki uničujejo na- 

■ ravno okolje. Prav bi bilo, da bi me- 
I dobčinska inšpektorica občin Beltinci,
I Črenšovci, Turnišče, Odranci in Velika

Polana stopila na prste tistim, ki to poč- I nejo, seveda, če je v njeni pristojnosti 
t območje, kjer se odpadki kopičijo. Če 
I pa je to v domeni sosednje občine Ver- 
* žej, bi bilo dobro, da se krivca poišče 
I na njihovi strani, kajti Mura pri dok- I ležovskem mostu meji na beltinsko in I ' veržejsko občino ter je meja med Prek- I murjem in Prlekijjo.

J. Ž.

Klima, oče in sin ter plin
»Znanstveniki ugotavljajo, da se za­

radi vse boljšega in udobnejšega živ­
ljenja pregreva ozračje, ki ruši ravno­
težje v naravnih procesih. Ozračje pa 
je ‘segreval’ tudi vinjeni mož iz okolice 
Murske Sobote, ki je brez vzroka žalil 
ženo in sina, razbijal inventar ter izk­
lapljal elektriko in centralno ogre­
vanje. Intervale jeze in žaljivke je us­
meril tudi na policista, ki sta prišla na 
kraj dogodka. Ker je vinjeni mož kar 
naprej vztrajal pri svojem, sta se polici­
sta odločila za pridržanje do strezni­
tve,« je s pomočjo klimatskih spre­
memb policijski piarovec opisal pone­
deljkovo kršenje javnega reda.

Zelo predrzna sta bila oče in sin, ki 
sta doživela prometno nesrečo v sobo­
to v Rakičanu, saj sta med postopkom 
začela žaliti policiste. Nad njih sta se 
spravila tudi fizično, vendar so ju obv­
ladali. Oče je bil pridržan, čaka pa ga 
tudi kazenska ovadba.

Nepreviden je bil Predanovčan, ki 
mu je iz plinske peči ušlo preveč pli­
na. Pri prižiganju sta v kopalnici zago­
rela perilo in oprema. Nastale ognjene 
zublje je poskušal ukrotiti sam, vendar 
se je opekel. Požar so pogasili gasilci, 
sam pa je staknil lažje poškodbe.

A. B.



Po naših znanih poteh
Srečanje obmejnih občin na meji

■ ■v Zitkovcih in Kobilju skupaj
z madžarskimi sosedi

Na meji pri Žitkovcih in 
Kobilju so pripravili srečanje 
predstavnikov obmejnih ob­
čin, ki je bilo v Žitkovcih letos 
tretjič, v Kobilju pa desetič.

Že dopoldne so srečanje pri­
pravili na mejnem prehodu pri 
Kobilju, kjer so se zbrali predsta­
vniki občin Kobilje in sosednje 
občine Nemesnet skupaj s pred­
stavniki obmejne policije in cari­
ne.

Obe občini pripravljata sreča­
nje že deset let in v tem času po­
tekajo tudi pogovori o sodelo­
vanju in življenju ob meji, zaradi 
česar je meja tudi tukaj vse bolj 
simboličnega pomena. V imenu 
slovenske strani je goste na sre­
čanju pozdravil župan občine 
Kobilje Stanko Gregorec.

Na mejni črti pri Žitkovcih so 
se popoldne zbrali predstavniki 
občine Dobrovnik in krajevne 
skupnosti Žitkovci, z madžarske

strani pa so sodelovali predstav­
niki štirih občin na drugi strani 
meje. Tukaj je nekdaj dobra ce­
stna povezava med Žitkovci in 
madžarskim krajem Bodehaza da­
nes le gozdna pot, ki je v tem ča­
su le stežka prevozna, so pa še 
ostale na mejni črti zapornice iz 
časov železne zavese.

Tukaj so se prvič srečali pred­
stavniki obeh držav 1. maja 2004 
ob vstopu Slovenije v Evropsko

med temi občiiiami potekajo do­
govori o sodelovanju, med dru­
gim tudi, kako bi s pomočjo ev-

unijo. S slovenske strani sta goste ropskih sredstev asfaltirali staro
pozdravila župan občine Dobrov­
nik Marjan Kardinar in predsed­
nik KS Žitkovci Ernest Preinšper-

cesto, ki povezuje kraje z obeh 
strani meje.

Gre za pet kilometrov ceste, od
ger, z madžarske pa predstavniki tega sta dva kilometra asfaltirana,
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občine na drugi strani meje. Tudi

K
Pri Žitkovcih so se srečali na mejni črti, med Žitkovci in sosednjim madžarskim 

krajem Bodehaza pa je tudi tri kilometre neasfaltirane gozdne poti.

tri kilometre pa je poljske oziro­
ma gozdne poti. Ta naselja so bila 
pred drugo svetovno vojno moč­
no povezana, nekoč pa so kraji 
na madžarski strani meje spadali 
v dobrovniško faro, kamor so kra­
jani hodili k maši in imeli tudi 
skupno pokopališče. Zato je bilo 
tudi veliko sorodnikov, ki jih je 
kar čez noč ločila železna zavesa. 
Na madžarski strani vidijo s pove­
zovanjem več priložnosti za nji­
hove kraje, za razvoj, saj so se iz 
teh krajev ljudje, še posebno mla­
di, v preteklosti odseljevali.

J. Ga.

Turistične prireditve
Moravske Toplice - V četrtek, 18. januarja, ob 10. uri bo v hote­
lu Livada Prestige posvet z naslovom Vrhunski zdravstveni turi­
zem v Sloveniji. Na posvetu bodo predavali strokovnjaki iz Slove­
nije, Avstrije in Nemčije, razdeljen pa bo na dva dela: dopoldan­
ski bo imel naslov Zdravstveni turizem, popoldanski pa Estetsko 
zobozdravstvo in nove tehnologije.
Murska Sobota - V nedeljo, 21. januarja, organizira Planinsko 
društvo Matica Murska Sobota Vincekov pohod. Odhod avtobusa 
je ob 7.30 z AP v Murski Soboti, start pohoda v Toplicah Sv. Mar­
tin na Hrvaškem, cilj pohoda pa pri športni dvorani v Murskem 
Središču.
Gornja Radgona - V soboto, 20. januarja, ob 9. uri bo v dvorani 
B Pomurskega sejma začetek celodnevnega tekmovanja psov v 
agilityju, na katerem se bo pomerilo več kot sto tekmovalcev iz 
petih držav.
Murska Sobota - V četrtek, 18. januarja, ob 17. uri se bodo 
začele v predprostoru grajske dvorane Igralne urice za otroke z 
Majo Rauch in lutkovno igrico iz ročno izdelanih igrač iz narav­
nih materialov, izdelovali pa bodo tudi sveče iz čebeljega voska. 
Puconci - Do petka, 19. januarja, bo na Osnovni šoli Puconci na 
ogled potujoča razstava Krajinski park Goričko živi z naravo, ki je 
nastala v okviru projekta Živeti z Naturo 2000 na Goričkem. Raz­
stava bo v prihodnje na ogled še v osnovnih šolah Gornji Petro­
vci, Šalovci, Fokovci, Prosenjakovci, Bogojina, Dobrovnik, Kobi­
lje in Cankova.
Negova - V ponedeljek, 22. januarja, ob 18.30 bo na OŠ dr. An­
tona Trstenjaka v okviru delavnic Živimo zdravo predavanje Kse­
nije Kous Pridelava zelenjave na naših vrtovih.
Lendava - V razstavnih prostorih lendavskega gradu je na ogled 
razstava Revolucija na Madžarskem leta 1956. Razstavo sta pri­
pravila Vojaški inštitut in muzej madžarskega Ministrstva za 
obrambo.

Med vinogradi ob 
dnevu zavetnika živali

Antonov pohod od Prista­
ve do Koga sta letos na Anto­
novo nedeljo tretje leto zapo­
red organizirala Turistično 
društvo Mak Pristava in Gasi-

Iško društvo Pristava.
Okrog sto deset pohodnikov 

se je v nedeljo zjutraj zbralo pri 
gasilsko-vaškem domu v Pristavi, 
od koder so se podali do Presike

in Bajzeka ter pohod po dveh 
urah in pol končali pri cerkvi v 
Kogu, kjer so se udeležili svete 
maše v farni cerkvi sv. Antona, 
kjer je bilo tudi proščenje. Orga-

■

Zakonca Vršič na Antonovem pohodu

Iz Kanade na
nizatorji pohoda so povedali, da 
je bil sv. Anton v času, ko so bili 
ljudje bolj življenjsko odvisni od 
živali in njihovega zdravja, zelo 
pomemben zavetnik, zato so k 
njemu veliko molili, saj sta bole­
zen in smrt živali pogosto pome­
nili tudi lakoto v družini.

Pohod je potekal v dobrem 
razpoloženju po hriboviti vino­
gradniški pokrajini, kjer je oh­
ranjenih še nekaj starih hiš in 
vinskih kleti, ki pričajo o živ­
ljenju ljudi v preteklosti, ustavili 
pa so se tudi na kmetiji, kjer so 
se okrepčali s kvasenicami in 
drugimi pogačami ter domačim 
vinom. S tem nadaljujejo le tra­
dicijo prednikov s Pristave, Cve- 
na in okoliških krajev, ki so ho­
dili peš na Kog k maši in na pro­
ščenje ob dnevu sv. Antona.

J. Ga.

■ ■pohod v Prlekijo
Toni Vršič se je pred petdesetimi leti iz Pristave izselil v Ka-

nado, vendar se je rad vračal domov in tako se je tudi vrnil) 
da bi se udeležil Antonovega pohoda od Pristave do Koga.

Pohoda se je Toni, po domače Tune, udeležil skupaj z ženo Marijo,
ki je sicer po rodu iz Šentjanža na Dolenjskem, in s prijatelji iz do­
mačega ter okoliških krajev. O razlogih je povedal: »Kot otrok sem to 
pot od Pristave do Koga velikokrat prehodil in mi je ostala v zelo le­
pem spominu. Tudi tokrat ml je bilo prijetno hoditi, čeprav sem stat 
že sedemdeset let, saj sem hodil v družbi prijateljev iz otroštva in 
mladosti ter s tistimi, ki sem jih spoznal, ko sem se vračal domov 
Vendar pa je bilo letos zelo lepo vreme. Da bi bilo kdaj ob prazniku 
sv. Antona tako vreme, se ne spomnim. Spomnim pa se, da smo iz Pri' 
stave v Kog na proščenje ob nedelji sv. Antona nekoč pogosto hodili 
v zelo mrzlem vremenu in snegu. Tudi sam sem Anton in to pot sem 
želel še enkrat prehoditi, in če je želja, potem tudi gre.«

Na Antonov pohod so ga povabili prijatelji iz Pristave, ki na poho­
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Janezov pohod od Bratonec do Dobrovnika

Pohod od Bratonec do Dobrovnika oziroma od Dobrov­
nika do Bratonec, ki ga izmenično organizirajo vsako leto, so 
organizatorji iz teh dveh krajev poimenovali po predlaga­
telju pohoda, Janezu Špilaku iz Dobrovnika, ki pohod vsako 
leto tudi vodi.

Ob Janezu Špilaku in njegovi ženi Mariji so pri organizaciji sode­
lovali še Turistično društvo Dobrovnik, Zavod za turizem Dobrov­
nik in Turistično društvo Bratonci. Doslej so pohod organizirali že 
petkrat, in sicer trikrat s startom v Bratoncih in dvakrat v Dobrov­
niku. Letos se je okrog sto pohodnikov v lepem nedeljskem jutru na 
pot odpravilo pred vaškim domom v Bratoncih, od koder jih je pot 
vodila do Gančan in Renkovec, kjer so se ustavili in okrepčali v Ko­
renovi gostilni, v Dobrovnik pa so prispeli po dobrih treh urah 
hoje. Organizatorji so na koncu pohoda povedali, da so zadovoljni, 
da je na pohodu vsako leto več pohodnikov, saj pohod po božično- 
novoletnih praznikih gotovo marsikomu koristi. Na poti so se tudi 
ustavili ob potoku Ledava in z zadovoljstvom ugotovili, da je čist
oziroma da ni več tako onesnažen, kot je bil pred leti. J. Ga.

M.•fr

J Dopolnitev
v prejšnji številki Vestnika 

smo pisali tudi o spustu po re­
ki Muri v tekstu Zimsko s čolni 
po reki Muri. Organizator spu­
sta je bilo društvo PaintbaU no 
limits, katerega člani so tudi 
vodili spust od Črnec na 
Apaškem polju do Otoka lju­
bezni v Ižakovcih. Soorganiza­
torja spusta sta bili društvi Mu­
ra rafting iri STE - globalna or­
ganizacija mladih sveta.

1

Toni Vršič z ženo Marijo je prihajal iz Kanade v Prlekijo tudi po štirikrat letnO'

du sodelujejo že več let. Toni 
tudi lahko pohvali, da se je v tek 
petdesetih letih pogosto vračal 
domov iz daljne Kanade, včasik 
tudi po štirikrat letno: »Med i^'
seljenci v Kanadi najbrž ni nikO' ; 
gar, ki bi se tolikokrat vračal v 
no Prlekijo kot jaz. Izjema so 
le prva leta, saj me od prihoda 
Kanado od leta 1957 pa do 1^^^ .
1964 ni bilo domov, potem i

i

sem prišel vsako leto. Skoraj vsak® j 
leto se vrnem tudi ob trgatvi. Ve®' j 
no sem bil zelo navezan na rodu® « 
Prlekijo in svojo vas in vračanji * 
domov mi je bilo vedno posebu® t 
doživetje. Zato tudi nisem tolik® ■, 
opažal razvojnih sprememb, ki s® : 
se dogajale, kot moji prleški zn®®' I 
ci v Kanadi, ki so prihajali doiu®'' | 
po nekaj letih ali celo desetletj® 1 
ali več.« JožeGab®^ |
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Slovesna razglasitev najboljših pomurskih športnikov in športnic

Laskavi naslovi v pravih rokah
Športno uredništvo Vestnika je 

pripravilo v kulturnem domu v Bel- 
bneih razglasitev rezultatov 43- 
izbora pomurskih športnikov, 
športnic in športnih kolektivov leta 
2006. Za najboljšega športnika Po­
murja so izbrali mladega kolesar­
skega reprezentanta Simona Špi- 
laka iz Tropovec. Kot član profe­
sionalnega moštva Krka-Adria Mo­
bil iz Novega mesta žanje nove us- 
pthe. Je najboljši slovenski kolesar 
v kategoriji do 23 let. Kolesarska 
Zveza Slovenije pa ga je razglasila za 
najperspektivnejšega mladega ko­
lesarja v letu 2006. Ker je bil zaradi 
priprav na Kanarskih otokih Simon 
Spilak odsoten, je priznanje prev­
zel njegov prejšnji trener Dalivoj 
Titan iz Tropovec, ki ima veliko 
zaslug za vzpon izredno nadarjene­
ga kolesarja. »Simon je bil izredno 
zadovoljen s tem priznanjem. Zave­
dla se, da ga to priznanje spodbuja
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Za naprej, ko bo skušal doseči še 
boljše rezultate. Njegov cilj je, da 
dobi medaljo na evropskem in sve­
tovnem prvenstvu ter prestop v
eno od ekip Pro Tura. Po sedmih 
letih je res prijetno ugotoviti, da je 
postal Simon Špilak vrhunski kole­
sar. Pred sabo ima precej prilož­
nosti za še boljše rezultate kot do-
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slej. Zdaj je že drugič športnik Po­
murja. Upamo, da bo v prihodnje 
še kdo od pomurskih kolesarjev 
postal športnik Pomurja.«

Drugi je slovenski reprezentant
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v streljanju Robi Markoja. Po­
naša se z nekaj odmevnimi rezulta­
ti, med drugim mu je z zračno pu­
ško uspelo premagati tudi Raj­
monda Debevca. Zmago v tekmi 
serije Grand prix v češkem Plznu 
šteje za uspeh kariere. Na svetov­
nem pokalu v Miinchnu je zasedel 
visoko sedmo, na svetovnem vo­
jaškem prvenstvu pa deveto me­
sto. Tekmoval je tudi na svetov­
nem prvenstvu v Zagrebu.

Tretje mesto je zasedel najbolj 
nadarjeni slovenski igralec namiz­
nega tenisa Jan Žibrat. Kot član 
NTK Sobota je postal državni pr­
vak med kadeti. Na prvem odpr­
tem turnirju sezone, kjer so merili 
moči najboljši slovenski namizno­
teniški igralci do 21 let, je celo

Med športnicami je najboljša 
atletinja Sonja Roman s Hodoša. 
Tekmovalka AD Maribor 98 je os­
vojila več državnih naslovov, kot 
stalna članica slovenske reprezen­
tance pa se je izkazala tudi v zlati 
ligi in na evropskem prvenstvu v 
krosu. Na evropskem atletskem 
prvenstvu v Goteborgu ji ni uspel 
preboj med najboljše atletinje sta­
re celine v teku na 1500 m.

»Biti športnica Pomurja je nekaj 
posebnega, saj je bil ta naslov v 
prejšnjih letih rezerviran za Ma- 
riko Kardinar. Zmagati v tej kon­
kurenci je nekaj posebnega, saj te 
nagrada spodbudi, da nadaljuješ 
načrtovano. Glavni cilj, uvrstitev 
na evropsko prvenstvo v Gotebor­
gu, je bil dosežen, preseneča pa

Dalivoj Titan, nedavno še trener Simona Špilaka, Sonja Roman in Ernest 
''lentec (NTK Kerna Puconci)

zmagal. Še posebej pa je odmevala me odličen nastop na evropskem 
njegova srebrna medalja v dvoji- prvenstvu v krosu, kjer sem zased­
cah na evropskem kadetskem pr­
venstvu v Sarajevu.

la 24. mesto, čeprav se nanj nisem 
posebej pripravljala. Zanemarlji­

vih pa ni tudi več državnih naslo­
vov v letu 2006. V kvalifikacijah za 
nastop v državni reprezentanci 
sem premagala tudi Jolando Če­
plak. Upam, da bo tako ostalo tudi 
na stezi in ji bom lahko konkurira­
la na 800 in 1500 m. To bo zame 
poseben izziv. Cilj sezone pa je 
svetovno prvenstvo avgusta v Osa- 
ki, kar bo korak pred olimpijskimi 
igrami leta 2008 v Pekingu,« je po 
razglasitvi povedala Sonja Roman.

Druga je Polonca Hull, članica 
Karate kluba Tromejnik Kuzma. 
Slovenska reprezentantka v šoto- 
kan karateju je na 9- svetovnem pr­
venstvu v Tokiu v začetku novem­
bra osvojila srebrno medaljo kot 
članica ženske ekipe v katah. Ta 
uspeh na Japonskem se bo za ved­
no zapisal v zgodovino slovenskega 
karateja, saj je osvojena prva žen­
ska članska medalja v katah ekipno.

Na tretje mesto se je uvrstila ju-

doistka Maja Utšič. V minulem 
letu se ponaša z zmagami na turni­
rjih v Zagrebu, Ljubljani in Celju 
ter kot reprezentantka s petima 
mestoma na svetovnem in evrop­
skem prvenstvu v ekipni konku­
renci iz Pariza in Beograda.

Najboljši športni kolektiv v 
letu 2006 je Namiznoteniški 
klub Kerna Puconci. So sloven­
ski pokalni podprvaki, z dvema 
članoma slovenske reprezentance 
pa so se uvrstili med 16 najboljših 
moštev v Evropi. Po jesenskem 
delu tekmovanja so na najboljši 
poti, da osvojijo prvi naslov dr­
žavnih prvakov v članski konku­
renci. Ernest Nemec, predsednik 
NTK Kerna Puconci: »Priznanje 
nam pomeni izredno veliko. Mar­
ca bomo praznovali šele deset let 
obstoja kluba, zato niti v sanjah 
nismo pričakovali takega uspeha. 
To priznanje je vsekakor velika 
obveza za naše nadaljnje delo. Mi­
slim, da smo na pravi poti, saj ima­
mo prave ljudi na pravih mestih. 
Nismo načrtovali, da se bomo že 
letos borili za naslov državnega 
prvaka. Tudi na mednarodni sceni 
smo bili zelo uspešni, s čimer smo 
pridobil) dragocene izkušnje. Pre­
pričan sem, da bomo dobili do le­
ta 2009 novo športno dvorano, ki 
bo omogočila še hitrejši razmah 
namiznega tenisa.«

Drugo mesto je zasedel Hokej­
ski klub Pliva Lipovci. Osvojili 
so naslov državnega prvaka v dvo­
ranskem hokeju kakor tudi naslo­
va državnega in pokalnega prvaka 
Slovenije. Sodelovali so tudi v me­
dnarodni Interligi, kjer so bili pr­
vi. Vrhunec tekmovalne sezone pa 
je bila zmaga na evropskem prven­
stvu državnih prvakov skupine C v 
Zagrebu, saj so se ponovno uvrstili 
v kakovostnejšo B-skupino evrop­
skega hokeja.

Tretji je Ženski nogometni 
klub Pomurje Filovci. Članska 
ekipa je prvič osvojila naslov 
državnih prvakinj, v pokalu NZS 
pa so klonile šele v finalu. Nastopi­
le so tudi v ligi evropskih prvakinj. 
Najboljša strelka članske ekipe 
Mateja Zver je zasedla v konkuren­
ci najboljših slovenskih športnic 
11. mesto. Uspešne so tudi njiho­
ve kadetinje in deklice

Milan Jerše 
Foto; Nataša Juhnov

Trener Primož Starčio žanje uspehe z Andrejo Klepač

Izredno uspešen začetek sezone na Australia Open
Slovenija ima v posamični kon- 

... odprtega prvenstva Avstra- 
v tenisu dve predstavnici. Prvič 

®rieri je nastopila na Grand Siam 
'itnirju Andreja Klepač. Dvajsetlet- 
'ca si je nastop v 1. krogu Mel- 

, ourna zagotovila v kvalifikacijah,
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:. na
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žogico za prvi set, vendar jo je An­
dreja ubranila in takoj po tem prev­
zela stvari v svoje roke. V drugem 
setu jo je Andreja povsem nadigra­
la in Nemka ni imela nobenih mož­
nosti za preobrat. S to zmago je pri­
šla Andreja do novih 25 točk za sve­
tovno lestvico.

lzRadenecdo212. mes­
ta na svetovni lestvici

Dvajsetletna teniška igralka An­
dreja Klepač, ki že od leta 1999 
trenira v TK Radenci, je leto 2006 
končala na 212. mestu svetovne 
računalniške lestvice WTA in je že 
dve sezoni za Katarino Srebotnik 
druga najboljša slovenska teniška 
igralka. Največje uspehe je dosegla 
Andreja lanskega julija, avgusta in 
septembra, potem ko je bila poško­
dovana več kot pol leta. Vrhunec je 
bil vsekafcor uspeh na WTA-turni- 
rju v Portorožu z nagradnim skla­
dom 145.000 USD, kjer se je po 
zmagi nad igralko, ki zaseda na 
WTA-lestvici mesto med najboljši­
mi 50. igralkami sveta, uvrstila v 
četrtfinale.

»Po letu 2003, ko je Andreja kon­
čala z nastopi na turnirjih za mla­
dinsko svetovno lestvico, sem tudi 
kot teniški trener prevzel niti v 
svoje roke. Pred tem sem bil od 
leta 1999 bolj v vlogi osebe, ki je 
poskrbela, da zunaj teniškega igriš­
ča vse »Štirna«, tako v smislu financ, 
šole in bivanja v Radencih. Andreja 
namreč prihaja iz Kopra, od leta 

1999 pa živi, trenira in tudi osnov­
no šolo je končala v Radencih. Mar­
sikdo v regiji pač misli, da Andreja 
samo nastopa za barve kluba, kar 
pa ni res. Polnih sedem let, od nje­
nega 13. leta, skrbimo, seveda pod 
mojim vodstvom, za njen razvoj v 
vrhunsko teniško igralko. Tu bi se 
najbolj zahvalil trem podjetjem, ki ' 
nas podpirajo ves čas, in sicer Ra­
denski kot vsa leta generalnemu 
sponzorju, Pomgradu kot drugemu 
največjemu^ponzorju in Arcontu. 
Ves čas imamo v ožjem strokov­
nem timu kondicijskega trenerja 
dr. Nejca Šarabona in priznanega 
slovenskega športnega psihologa 
dr. Mateja Tuška, v širšem pa še 
strokovnjaka za prehrano, fiziotera­
pevta in zdravnika,« pojasnjuje 
njen trener Primož Starčič iz Ra­
dence.

Med najboljših sto
Kako je pogled usmerjen v 

prihodnje? »Po vseh uspehih, ki 
napovedujejo, da se bo Andreja 
kmalu sposobna zavihteti med naj­
boljših sto igralk na svetu, pozneje 
pa pod 50. mesto na WTA-lestvici, 
smo se odločili, da se na novo sezo­
no čim bolje pripravimo. Ob po­
moči znanstev smo navezali stike s 
svetovno priznanim španskim te­
niškim trenerjem Jofretom Porta- 
som in decembra odpotovali na 
priprave v Španijo. Jofre Portas je 
že 25 let trener Carlosa Moye, ki je 
bil leta 1999 na svetu številka 1, do

Andreja Klepač, Rafael Nadal In Primož StarčičMed igro v Avstraliji

16. leta pa je treniral eno največjih 
teniških zvezd Rafaela Nadala. So­
delovanje bomo nadaljevali tudi v 
prihodnje, saj Jofre, vidi v Andreji 
še veliko možnosti, da bi izkoristili 
njen potencial.«

Verjetno vas kot trenerja 
močno spodbujajo dosežki 
Andreje Klepač. Kakšni so va­
ši pogledi na prehojeno pot? 
»Kot Andrejin trener sem zelo 

ponosen na rezultate, saj sem eden 
redkih slovenskih trenerjev, ki je 
pripeljal kakšnega igralca na naj­
večje svetovne turnirje za Grand 
Siam. Andreja ima namreč v letu 
2007 zagotovljene vse štiri turnirje: 
Australian Open, Roland Garos, 

Wimbledon in US Open. Kdor poz­
na svetovni tenis, ve, kaj to pome­
ni. V Sloveniji smo imeli v vsej zgo­
dovini na teh turnirjih samo Mimo 
Jaušovec, sedaj pa Katarino Srebot­
nik, nekoliko prej pa Tino Pisnik, 
Majo Matevžič, Tino Križan in Bar­
baro Mulej. Med moškimi je uspela 
uvrstitev v kvalifikacije samo Izto­
ku Božiču.«

Načrti in cilji za letošnjo se­
zono?
»Z Andrejo sva 11. januarja zače­

la nastop na Australian Opnu. 
Vsaka zmaga v kvalifikacijah je bila 
uspeh, nastop na glavnem turnirju 
pa vrhunski dosežek. To je njen 
prvi tako velik turnir in ga bomo 

izkoristili za nabiranje zelo potreb­
nih izkušenj. Po Avstraliji bomo 
odigrali še predvidoma šest turni­
rjev v ZDA, na Japonskem, Tajs­
kem, Indiji, Dubaju in Dohi. To so 
turnirji z nagradnimi skladi od 
50.000 do 1,5 milijona dolarjev. 
Turnir za Grand Siam v Avstraliji pa 
ima nagradni sklad 20 milijonov 
avstralskih dolarjev. Cilji v letu 
2007 so, da Andrejo pripeljemo 
pod 100. mesto na WTA-lestvici in 
ji tako leta 2008 zagotovimo nasto­
pe na glavnih turnirjih za Grand 
Siam in izpolnitev norme za nastop 
na olimpijskih igrah v Pekingu leta 
2008.«

Milan Jerše
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BADMINTON
Na evropskem mladinskem 
Grand Prixu v Bruslju se je Nika 
Koncut (Mladost Lendava) po 
zmagi v kvalifikacijski skupini - 
premagala je predstavnici Belgije 
in Hrvaške - prebila na glavni 
turnir. Tam je izgubila proti 
Bolgarki Gabrijeli Banovi z 8 : 21 
in 15 : 21. Pri mešanih dvojicah 
sta skupaj z Aljošo Turkom (TOM 
Mirna) klonila v 1. krogu proti 
češko-belgijski navezi z 0 : 2. 
Na 2. pozivnem A-turnirju v 
Mirni na Dolenjskem je Lenda- 
včan Miha Horvat v dvojicah z 
Alešem Murnom (Mirna) ugnal 
vso konkurenco. V mešanih 
dvojicah je bil Miha Horvat z 
Majo Kersnik (Olimpija) tretji. 
Peta sta bila Danijel Novak v 
moških dvojicah (partner Samo 
Lipušček iz BK Ljubljana) in 
Sabina Magyar z Niko Svaljek 
(Branik MB) v ženskih dvojicah. 
Pri posameznikih je bil Danijel 
Novak osmi. (F. B.)

PIKADO
ŠRD Gornji Slaveči je organiziralo 
1. odprti turnir. Zbralo se je 60 
tekmovalcev iz Slovenije in 
Avstrije. Med elitno konkurenco 
državnih in evropskih prvakov iz 
prejšnjih let je zmagal Jernej 
Magerl pred Leopoldom Sla- 
ničem (oba MB) in Sebastjanom 
Pečjakom (LJ). Drago Kunčič 
(Razkrižje) je bil peti, Danč Nežič 
(Lomanoše) šesti, Robert Štertak 
(Motovilci) pa osmi.

NAMIZNI TENIS
Rezultati 10. kroga rekreativne 
lige ŠZ Puconci: Diana - RŠD 
Start Polana 10:0, Zenkovci - 
Kerna veterani 2 : 8, Animus 
Markišavci - Meho Bakovci 18 : 
2, Rekreativci - Finki bar 
Brezovci 8 : 2. Vrstni red: Jelenov 
hram, 20, Kerna veterani, 17, 
Diana in Rekreativci po 15.
ŠAH

Po dogovoru na seji upravnega 
odbora ŠD Radenska Pomgrad bo 
v nedeljo ob 9. uri v OŠ Bakovci 
pivi letošnji konectedenski 
turnir. Igrali bodo 9 kol po 
švicarskem sistemu z 10 minuta­
mi razmišljanja na igralca.

NOGOMET
Člani ODNT Lendava in OZT 
Murska Sobota so se udeležili 
dvodnevnega licenčnega 
seminarja za trenerje PRO v 
Velenju. Prisotnih je bilo 125 
trenerjev iz vse Slovenije. 
Petnajst trenerjev iz Pomurja je 
prejelo licenco za delovanje v 
letu 2007. To so: Maučec,

Cirkvenčič, Koblencer, Kranjc, 
Malačič, Ivanič, Črnko, Djurič, 
Karoli (vsi MS), iz Lendave pa 
Durovski, Rob, Toth, Prerado- 
vič, Nemeth, Lukič in Horvat 

; Meštrovič. (F. H. M.)

DVORANSKI NOGOMET
10. krog 2. SFL vzhod: Miklavž 
- Bioterme M. Nedelja 4: 5 
(Jaušovec in Sovič po 2, 
Jurčec), Martinišče Codex - 
Slovenske gorice 5 :7 (Hajdič 3, 
Prajniger, Bačič), Marinci 
Veščica - Nazarje 4: 5 (Plohl, 
Mihalič, A. Rob, Golob), 
Cerkvenjak - Tomaž 1:4.
Vrstni red: Tomaž 23, Nazarje in 
Bioterme M. Nedelja po 21, 
Slovenske gorice 16, Marinci 
13, Martinišče 8.
6. krog zimske lige ŠZ 
Križevci: Petrol Stanjko - 
Junior SNV 4 :1, Veterani MBA 
- Zetor servis Vučja vas 0 :8, 
Tlakovanje Hanžekovič - 
Gostilna Šadl 1: 2, Coctail bar - 
MRD Vučja vas 3 : 5,  
- Berkovci 4:0, Vaška mafija 
Vuča ves - LO-KO Veterani 3 : 
4, 100+ - LO-KO 1: 2, 
Rock’n’roll - Prevozi Jelen 6: 0. 
Vrstni red A-skupine: 
Rock’n’roll 18, Zetor servis 
Vučja vas 15, MRD Vučja vas 12; 
B-skupina: Petrol Stanjko 14, 
100+ 12, Tlakovanje 
Hanžekovič in Berkovci po 10.

Kakpa.com

7. krog zimske lige Turnišča: 
Turnišče I - Nedelica 9:1, 
Veterani II - Ribič 1 : 0, Logari 
- Turnišče II2 :4, Renkovci - 
KMN Turnišče 6:4, Gremlin - 
Veterani 15:6. Zaostala tekma: 
Turnišče II - Veterani II8 :1. 
Vrstni red: Turnišče II 21, 
Veterani II18, Renkovci 13. 
Končano je predtekmovanje v 
članski A-skupini zimske lige 
Občine Beltinci. Prvi so 
Obrtniki (15) pred KMN 
Beltinci (10). V četrtfinale sta 
se uvrstila še NK Lipa II in NK 
Lipa I. Med veterani je v 
vodstvu KMN Beltinci s tremi 
zmagami pred Tropicanom in 
Gančani z dvema zmagama. 
(M.J.,F.H.M.,J.Pi.)

KARATE
Na mednarodnem turnirju v 
Velenju je nastopilo 280 
tekmovalcev iz 39 klubov 
Slovenije in Hrvaške. Člani 
Karate kluba R6fix iz Murske 
Sobote Aleš Kuronja, Blaž Lebar 
(v katah) in Jasmina Hajdinjak 
(v športnih borbah) so zmagali, 
druga sta bila Daša Flisar in 
Miloš Golubovič, tretja pa 
Damjana Hajdinjak in Sara 
Horvat. I

NAMIZNI TENIS Poraz Keme

Pucončani so v prvi tekmi za uvrstitev od 9. do 16. mesta v srednjee­
vropski super ligi gostili avstrijsko ekipo Langenlois z Dunaja. Ni se jim 
izšlo po načrtih. Že v prvem dvoboju, igri dvojic, sta Horvat in Plohl izgu­
bila že dobljeno partijo in potem je šlo vse navzdol. Gostje so povedli z 
neverjetnih 5 :0, nerazpoloženi reprezentant Horvat pa je izgubil obe 
partiji. Ko je že vse kazalo na katastrofo, so se domači igralci le zdramili. 
Plohl je najprej premagal Pichlerja in potem Unger Madžara Palosija, 
svojo edino zmago pa je dodal Horvat. Dalje pa ni šlo, ker so imeli gostje 
v svojih vrstah odličnega Slovaka Baženova, ki je premagal vse tri domači­
ne. Za znosen poraz je poskrbel najboljši igralec domačinov Plohl, ki je v 
zadnji partiji premagal Palosija. V povratni tekmi 6. februarja na Dunaju 
imajo Pucončani z bojevitejšo igro še nekaj možnosti, da premagajo Av­
strijce. Kerna Puconci - UTTC Langenlois 4:6 (Horvat - Plohl - Pichler 
- Palosi 2:3, Plohl - Baženov 1:3. Horvat - Palosi 2:3, Unger - Pichler 1 
: 3, Horvat - Baženovc 0 : 3, Plohl - Pichler 3:1, Unger - Palosi 3 : 2, 
Horvat - Pichler 3:1, Unger - Baženov 0:3, Plohl - Palosi 3:2).

Tri kadetske ekipe na DP
Po kvalifikacijskih turnirjih so se pri kadetih tri pomurske ekipe 

uvrstile na državno prvenstvo, in sicer kadeti Sobote ter Kerna Pucon­
ci pri kadetih in kadetinjah. Pucončani (Horvat, Pelcar, Železen, Sukič, 
Barbarič) so doma premagali Tempo in Krko s 4 : 0, kranjski Mefkur 
pa s 4:1. Sobočani (Žibrat, Vovk, Kokol, Dolamič, Kolbl) so na turni­
rju v Mengšu s 4 : 0 premagali Edigs in Semedelo, Logatec pa s 4 :1. 
Dekleta Keme (Vukan, Matis, Šbiil) so na turnirju v Mengšu zasedla 
tretje mesto z enakim številom točk kot zmagovalna ekipa Preventa. 
Premagale so Križe in Preserje (obakrat s 4:3) ter Edigs (4:2), izgubi­
le pa s Preventom (2 : 4). Finale ekipnega državnega prvenstva za ka­
dete bo 24. in 25. marca v Cerknici, za kadetinje pa v Vrtojbi.

M. U.

Novinarska konferenca ob koncu 40-letnega predsedovanja Judo klubu M. Sobota

Anton Tonček Kos je vtisnil soboš­
kemu Judu neizbrisen pečat

Mnogi poznajo Antona Ton­
čka Kosa kot dolgoletnega vodjo 
in predsednika Judo kluba Murska 
Sobota. Kot prvi mož soboškega 
juda deluje že štiri desetletja. Pri­
šel je čas, ko se je zaradi številnih 
drugih obveznosti, med drugim je 
soboški občinski svetnik, odpove­
dal funkciji predsednika Judo klu­
ba Murska Sobota. Na tiskovni 
konferenci, ki so se je udeležili 
številni njegovi športni prijatelji 
in novinarji, so se Antonu Tončku 
Kosu, ki je diplomirani trener in 
judo mojster 6. dan, prisrčno zah­
valili za uspešno vodenje kluba in 
njegov velik prispevek k razvoju 
juda v mestu in širše. Ob tej pri­
ložnosti mu je njegov naslednik 
Jože Uršič izročil spominsko pla­
keto, posebno presenečenje pa je 
bil nastop priznane ciganske etno 
skupine Langa, ob katerem slavlje­
nec ni skrival svojega velikega za- 
dovoljstva.

Edini Prekmurec 
na čelu Judo zveze 
Jugoslavije

Prav je, da se ob tem slavnost­
nem dogodku spomnimo pretek­
losti, ki jo je s svojim prispevkom 
krojil tudi Anton Tonček Kos. »Za 
judo me je navdušil medicinec Šte­
fan Šbmen, ki je spoznal moje spo­
sobnosti. Živel je skupaj z Majcem, 
ki je treniral v sekciji TVD Partiza­
na v Murski Soboti. Tako sem se 1. 
marca 1963 včlanil v to sekcijo, 
kjer so me odlično sprejeli, Simon 
Kager pa me je kot izreden človek 
naučil teh veščin. Navdušil je deč­
ka, ki mu je postal judo življenjski 
hobi,« se rad spominja svojih za­
četkov Anton Tonček Kos.

»Bil je edini Prekmurec, ki mu 
je uspelo postati predsednik ene 
od jugoslovanskih športnih zvez. 
V letih 1985 in 1986 je bil namreč 
predsednik Judo zveze Jugoslavije. 
Prav tako je bil dva mandata v vr­
hu jugoslovanske zveze in vrsto 
let v slovenski judo zvezi,« je uvo­
doma omenil vodja novinarske

Polfinale pokala Slovenije v Novi Gorici

Prepozno so se prebudili
V soboto in nedeljo je bil v Novi 

Gorici zaključni turnir pokala Slo­
venije v odbojki, na katerem so se 
pomerile po štiri moške in ženske ' 
ekipe. V prvem polfinalnem obra­
čunu moških sta igrala Galex Mir in 
favorizirani Autocommerce Bled.

Galex Mir: Fujs 14, Vračarič 6, 
Horvat, Novitovič 2, Kovačec, Čeh 
1, Marič 7, Panker, A. Grut 12.

Autocommerce Bled: Flajs, Če- 
bron 6, Dolenc, Gasparini 13, Barre- 
to 9, Čuturič, Pleško 9, Šmuc, Škorc 
1, Kamnik, Urnaut 10, Satler 6.

V začetku prvega niza so prevla­
dovali Blejci, ki so pod taktirko tre­
nerja Milutina Baltiča povedli s 5 : 
2. Po odmoru so z napadi povsem 
razbili obrambo Sobočanov in se 
oddaljili kar na 13:2. Na drugi teh­
nični odmor so Gorenjci odšli z vi­
soko prednostjo 16 : 4. V nadalje­
vanju niza so Blejci še naprej nizali 
točke, servisi kapetana Matije Ple- 
ška pa so Pomurcem onemogočali 
organizacijo učinkovitega napada. 
Niz se je končal z ogromno razliko

119 točk (25 :6). . I
Drugi niz so Sobočani začeli bolj 

zbrano in se precej bolje upirali 
nasprotnikom. Izenačili so na 9:9, 
ob drugem tehničnem odmoru pa 
je bilo 16:15 v korist Blejcev. Ti so 
do konca niza ohranili priigrano 
prednost in niz dobili s 25 : 23. So-

Za odlično sodelovanje in dogovarjanje”so se Antonu Tončku Kosu zahvalili tudi 
predsednik Športne zveze Murska Sobota Stanko Kerčmar, predsednik Društva za šport 

in rekreacijo Murska Sobota Jože Stvarnik in v imenu novinarskih kolegov Ivan Gerenčer. 
Vsi so poudarili veliko srce človeka, ki je vedno rad pomagal ljudem v stiski. Čeprav je 
prikrajšan zaradi slepote, je vsakomur znal vliti potrebni optimizem.

konference, znani športni novinar 
Tonček Gider.

Anton Tonček Kos je bil v orga­
nizacijskem odboru mladinskega 
in članskega evropskega prven­
stva v judu v Beogradu, predsed­
nik tekmovalne komisije Judo zve­
ze Slovenije in 16 let član predsed­
stva Judo zveze Slovenije. »Med 
mojim predsedovanjem jugoslo­
vanski judo zvezi sem ogromno 
tekmovalcev diskvalificiral, kar je 
bila posledica njihove politike in 
neprimernega obnašanja. Moram 
reči, da sta bili kakovost in disci­
plina odliki slovenskih judoistov. 
Ker so se že takrat pojavljala ve­
lika trenja med republikami, zade­
ve niso bile enostavne. Čutilo pa 
se je, da bo Jugoslavija razpadla. 
Najbolj jih je žulilo, da sem prven­
stva odpiral v slovenskem jeziku,« 
se spominja Anton Tonček Kos.

Za prizadevno in uspešno delo 
je prejel številna priznanja. Med 
drugim je dobitnik ordena zaslug 
za narod in reda dela s srebrno 

Anton Tonček Kos (desno) prejema spominsko plaketo od svojega naslednika 
Jožeta Uršiča. Foto: M. J.

boški odbojkarji so se prebudili 
šele v tretjem nizu, ko so pod vod­
stvom izkušenega kapetana Dejana 
Fujsa povedli s 6 : 2 in do prvega 
tehničnega odmora zadržali pred­
nost dveh točk. Z učinkovitim na­
padom in dobro igro v obrambi so 
se igralci Galexa Mira oddaljili na 
12:7. Šele tedaj so blejski odboj­
karji zaigrali bolj zbrano in izenači­
li pri 16 točki. Pomurci so nato po­
begnili na 18 : 16, vendar je Blej­
cem uspelo izenačiti na 18:18. Za­
tem sta se moštvi menjavali v vod­
stvu. Ob koncu niza pa so znova 
prevladovali Gorenjci, ki so niz do- Milan Jerše, foto; B. C.

zvezdo SFRJ, njegove vitrine pa 
krasijo tudi plakete judo zvez Av­
strije. Italije, Francije, Nemčije, 
Madžarske, Poljske, Sovjetske zve­
ze in Romunije. Ima tudi priznanja 
iz vseh nekdanjih jugoslovanskih 
republik, posebno priznanje pa je 
prejel od judoista Antona Gessin- 
ga, ki je bil leta 1964 svetovni pr­
vak v absolutni kategoriji. Je dobit­
nik Bloudkove plakete ter zlatega, 
srebrnega in bronastega Bloudko­
vega znaka. Ponaša se tudi z več 
priznanji Športne zveze Murska 
Sobota, društva TVD Partizan Mur­
ska Sobota in Mestne občine Mur­
ska Sobota. Je prejemnik statve 
Olimpijskega komiteja Slovenije 
za svetovni rekord z motornim 
padalom kot kopilot pilotu Vojku 
Prahu leta 2001.

Judo ima domicil 
v Murski Soboti

Ne gre prezreti, da Anton 
Tonček Kos tudi danes opravlja 

S s

bili s 25 : 21 in se uvrstili v finale 
odbojkarskega tekmovanja.

»V določenih trenutkih tekme 
smo sicer pokazali, da se lahko ena­
kovredno kosamo z Bledom, a v 
prvem nizu smo pokazali, da smo 
se ustrašili nasprotnika. V drugem 
in tretjem nizu zato nismo imeli 
zaupanja vase, da lahko premaga­
mo nasprotnika, odsev tega pa je 
tudi gladka zmaga Bleda s 3 :0,« je 
po tekmi izjavil kapetan Galexa 
Mira Dejan Fujs, ki je bil s 16 toč­
kami tudi najuspešnejši v svojem 
moštvu.

a

■J 
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vrsto pomembnih funkcij. Poleg 
dolgoletnega predsedovanja Judo 
klubu Murska Sobota so mu zau­
pali funkcijo predsednika Medob-. 
činskega društva slepih in slabovi­
dnih Murska Sobota, je član uprav- , 
nega odbora Zveze društev slepih ; 
in slabovidnih Slovenije, odgovo- J 
ren za izvajanje programa šport- | 
no-rekreativne šahovske in kultur- j 
ne dejavnosti ter član upravnega J 
odbora Zveze za šport invalidov 
Slovenije. Funkcijo predsednika ; 
nadzornega odbora opravlja v 
Športni zvezi Murska Sobota ter j 
Društvu za šport in rekreacijo | 
Murska Sobota. Dejaven je tudi v J 
soboški mestni četrti, v mednaro- ; 
dnem merilu pa ima odgovorne j 
naloge predvsem v igri golbal v 
evropskem in svetovnem merilu 
na paraolimpijskih igrah.

»Danes se Judo klub Murska So­
bota lahko pohvali z dobrimi re- : 
zultati nadarjenih mladih judoi­
stov. Silvo Kavčič nadaljuje tisto, 
kar so začeli njegovi predhodniki, 
zato ne pravim zaman, da ima ju­
do v Murski Soboti svoj domicil. 
To dokazuje, da smo ubrali pravo 
pot. Gonilna sila kakovosti in orga­
niziranega vodenja so številni en­
tuziasti, kar je zame velikega po­
mena. Bistveno je, da mojo funk­
cijo prevzema Jože Uršič, prvi , 
podpredsednik, ki se je izkazal ob 
raznih priložnostih. Precejšnjo j 
pomoč sem imel tudi v svoji dru- : 
žini.

Žena Jožica se je velikokrat , 
žrtvovala za moje uspehe, sin Zo- 
ran in hčerka Renata pa sta šla po 
mojih stopinjah,« je na koncu še 
dejal vidno ganjen Anton Tonček » 
Kos, ki je obljubil, da bo še naprej | 
rade volje sodeloval s soboškimi 
judoisti.

Milan Jerše r

DVORANSKI
HOKEJ Prva
zmaga 
Sobočanov

i

Na 2. turnirju državnega pf' 
venstva v Murski Soboti so im«' i
li najbolj nesrečen dan hokejisb § 
Triglava iz Predanovec, ki s® 
dvakrat izgubili. Tekmovalna 

..komisija žveze za hokej na trav)
Slovenije je prekinjeno tekiB® , 
1. kroga med Triglavom in Muf' 
sko Soboto registrirala z dosC' 
ženim rezultatom 11:7. Igrale® 
Murske Sobote Marko Kerec za' 
radi napada na sodnika ne b® 
smel igrati na štirih tekmah 
Hokejisti M. Sobote so dosegi* ( 
prvo zmago. S

Rezultati U-14: Triglav Predanovci H' ( 
Moravske Toplice 0:6, DŠR MursK® t 
Sobota - Triglav 10:5, Pliva Lipovci' 
Triglav II1:0, Pliva - Moravske Topli' 
ce 1:4. Vrstni red: Moravske Topli®® t 
13,Triglav 18, Pliva 7. U-16: Mora' f 
vskeToplice-Triglav 0:4. Vrstni red- j 
Triglav 6, Moravske Toplice 0. Ml®' E 
dinci: Moravske Toplice - Triglav 0 - I 
8, vrstni red:Triglav 6, Pliva 3, Mb*®' | 

vske Toplice 0. Člani: Triglav - Mot®' | 
vske Toplice 2 :4, DŠR Murska S®' 
bota - Pliva Lipovci 1:12, Moravs**® s 

Toplice - Pliva Lipovci 2 : 15, £
Murska Sobota - Triglav 5:3. Vrsb" | 

red: Pliva 12, Moravske Toplice 6, I 
glav in DŠR Murska Sobota po 3-

Tonček Gid®*^

k
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NOGOMET Nafta začela priprave
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petek je začela priprave edina
pomurska prvoligaška ekipa NK
Nafta iz Lendave. Na prvem trenin­
gu je bilo vsega 19 igralcev, ki so s
pomožnim trenerjem Vladom Ce- 
lingerjem opravili razgibalne vaje 
Na pomožnem igrišču športnega 
parka. Zatem je bila v klubskih pro­
storih tiskovna konferenca, na ka­
teri so bili športni direktor kluba 
Marjan Dominko, trener Milko Du-
rovski, njegov pomočnik Vlado Ce- 
linger, kapetan moštva Mihael Bu-
kovec in klubski tajnik Jurij Hari, ki
N vodil zelo dobro obiskano tiskov-
No konferenco.

Zvedeli smo, da bodo Lendavča- 
Ni vadili dvakrat dnevno, le v so- 
Doto bo na programu en trening, 
Ntedtem ko nedelja ostaja prost 
9aN. S tem načinom dela bodo na- 
oaljevali dva tedna, potem pa bo- 
00 Zaradi igranja pripravljalnih 
tokem nekoliko spremenili pro­
gram treningov. Če bodo vremen­
ske razmere dopuščale, bodo ce- 
'Otne priprave opravili v doma- 
oont okolju. V nasprotnem prime-

ru pa se bodo igralci in strokovno 
vodstvo odpravili v tople kraje, v 
Poreč ali Medžugorje.

Od igralskega kadra na prvem 
treningu ni bilo Repinc, Cabana, 
Pavloviča in Ozima, ki so rahlo po­
škodovani. Nekoliko težje se je 
poškodoval le Caban, ki pa mora 
opraviti še pregled z magnetno re­
sonanco, da bi ugotovili dejansko 
poškodbo. Caban in Pavlovič sta 
se oglasila trenerju Milku Duro- 
vskemu in se pozdravila s preosta­
limi igralci. S članskim moštvom 
bodo trenirali tudi štirje mladinci, 
in sicer Vaš, Novinič, Horvat in 
Vinko. Vadbi sta se pridružila tudi 
Lunder in Trenevski, oba iz ptuj­
ske Drave.

Marjan Dominko: »V spomla­
danskem delu prvenstva si želimo 
čim višjo uvrstitev na prvenstveni 
lestvici. Že sedaj bomo poskusili 
narediti selekcijo igralcev za jesen­
ski del tekmovanja, ko bomo nas­
kakovali vrh slovenske lige.«

Mihael Bukovec: »Odmor je 
bil dolg. Motivov za nadaljevanje

r ?
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tekmovalne sezone ne bo manjka­
lo. Težko je napovedovati za na­
prej. Poskusili bomo zaigrati čim 
bolje v spomladanskem delu pr­
venstva. Cilja še ne bi napovedo­
val, saj še ni znana igralska zased­
ba. Ne vemo niti, kdo bo igral. 
Sam sem se na začetek priprav do­
bro pripravil. V premoru sem igral 
dvoranski nogomet.«

Milko Durovski: »Igralska za­
sedba še ni znana. Do začetka pr-

l

pij

Znani so tudi Naftini 
nasprotniki v 
pripravljalnem obdobju. 
Prvo prijateljsko srečanje 
bodo odigrali 23. januarja 
vLendavizVarteksom, 
nato 27. januarja z 
Mariborom v Kidričevem, 
tekma s splitskih 
Hajdukom pa bo 4. 
februarja v Lendavi. Z 
Varteksom je dogovorjena 
povratna tekma 6. 
februarja v Varaždinu, z 
ZTE-jem pa 10. februarja v 
Zalaegerszegu.

venstva bomo preizkusili še veliko 
igralcev. Verjetno bomo koga do­
bili tudi od zagrebškega Dinama. 
Če ne sedaj, pa zagotovo jeseni, ko 
se želimo uvrstiti čim višje na pr­
voligaški razpredelnici. Časa za 
priprave imamo dovolj. Pavlovi­
čev status je znan. On trenutno ni 
v ospredju. Vsi omenjeni igralci 
imajo pogodbe do konca tekmo­
valne sezone.«

Feri Horvat M., foto: F. H. M,
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S tiskovne konference (i leve): Milko Durovski, Vlado Celinger, Jurij Hari, 
Marjan Dominko in Mihael Bukovec

nogomet Muro 05 zanima samo kakovost
ponedeljek so začeli priprave danji mladinec Maribora, ki je igral 

Na spomladanski del tudi nogome- 
^aši ND Mura 05. »Na prvem tre-

v Avstriji, Matej Budihna, igralec
_____  .... ________ - Hita Gorice, posojen Beli krajini, 

Ntngu so bili v glavnem vsi tisti i Dejan Marjanovič, mladinec Hita 
*8tMci, ki so ostali po jesenskem 
NNlu prvenstva v 2. SNL. Nekateri

nas Zapustili, prišli pa so tudi 
Nogometaši, ki bi lahko bili poten- 
2 ®'Ni kandidati za naše moštvo, 

ainteresirani smo še za nekatere

Gorice, posojen v Miren, Milidrag 
Marič, mladinec Kopra, posojen 
Izoli, Jura Arsič (Stojnci, Drava, 
Dravinja) in Tadej Rozman (Alumi­

nij). Klub sta sporazumno zapustila 
Ivo Prettner in Klemen Bingo.

Mura 05 ima dogovorjenih več 
prijateljskih tekem, večinoma fe­
bruarja in v začetku marca. Tako 
bodo igrali z avstrijskim Ferin- 
gom, s hrvaško drugoligaško eki­
po Čakovca, s prvoligašem Dravo s

Ptuja, pomursko Čardo in z Or- 
možem.‘Priprave na drugi del pr- 

, venstva bodo igralci Mure v celoti 
imeli doma, saj pomožno igrišče z 
umetno travo daje zares dobre 
možnosti za trening, na voljo pa je 
tudi razsvetljava.

Milan Jerše
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Roman Dominko v značilni akciji. Foto: N. J.
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s??*"?’ ® katerimi so vzpostavljeni 
tki. Cas je do 31. januarja, dokler 

taja prestopni rok. Znano je, da 
j^Njno potrebujemo določene ok- 
^Pttve na posameznih igralnih 

Nstih v moštvu. Igralcev ne bo-
jemali

1*^1 l»*-' ■ijBF
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na silo, ker nas zanima 
/Nio kakovost,« je bil odločen tre-

Nt Milan Koblencer.
a ima na voljo vratarja Boštjana 

' - '"Nika in Aleša Ajleca ter igralceMa b Ajieca ter igraice
J f p Balažiča, Bojana Fajfarja, Mi- 
j| a Bencika, Marka Fajdigo, Vojka 

I^^Njana Slavica, Denisa 
Sreš''^^’ Benkiča, Dejana 
ta Štefana Horva-
sg tanislava Škara. Pripravam so 
nekd Kupčič,

anji Murin nogometaš, posO- 
" Zavrču, Gorazd Šunko, nek-
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»Muraši« na pomožnem igrišču. Foto: J. Z.
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ženska nogometna liga

Pomurke v ospredju
•. A

.^ telovadnici OŠ lil v Murski Soboti je bU 1. turnir vzhodne skupine a J#--’ ■ M

lafeti nogometne lige. Najprej
so se pomerile kadetinje U-16.

3 (Antol- PNNiurje I - Skale 2:1 {Nagy, Škaper), Pomurje II - Ljudski vrt 1: S 

' Slovenk ■ I^Ntibor 1:4; 2. krog: Škale - Maribor 0:5, Ljudski vrt
iNlin)- 3 0:2, Pomurje I - Pomurje 114:1 (Vrabel, Titan, Farič, Škaper; An-
*’®l 2 P°'^tirje II - Škale 1:3 (Cipot), Slovenj Gradec - Pomurje 10:5 (Vra- H 

Ljudski vrt 3 :1. Vodita Maribor in Pornurje Iz
^aborono 1-krog:PomurjeII-Pušča i4:0(Zelko4,Žunkovič3,Špurin 
škale 1 ■ n.' ^Nkovec, Ljubeč, Ladinek), Maribor - Ljudski vit 0:0, Slovenj Gradec -

I - Pom ’ 'Ni■ Slovenj Gradec 1:0, Pušča - Maribor 0:11, Pomu-
' 1'8(7vo^4^ (Makovec 2, Milkovič, Jevtič; Špur); 3. krog: Maribor-Pomurje 

: 0- 4 b f iN Jsvtič po 2), Slovenj Gradec - Pušča 16:0, Škale - Ljudski vrt 
k^akovpp/D^' * škale 0:14, Pomurje I - Slovenj Gradec 4:1 (Niki 2, Zver, 
'^akovenV v8:0 (Špur in Gabor po 2, Zelko, Ladinek, Zunkovič, 
^2:Pomijr '^^^kaleinPomurje 119 točkami pred Pomurjem II, 6. Dekleta U- 
Sloveni GrPH " B: 0 (Rogan in Antolin po 2, Marič, Prša). Ker ekip Škal m

NN ni bilo, sta finalktkl nho nnmi irski pkini. Milan JcrSC

' Sloveni
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ui bilo, sta finalistki obe pomurski ekipi. S članske tekme med Pomurjem I in Slovenj Gradcem. Foto: N. J.

KOŠARKA/FOTO/

v 13. krogu l.B SKL je 
Radenska Creativ Sobota 
premagala Črnomelj s 95 :60 
(30:12, 28:18,15:15, 22: 
15). Največ točk (20) je 
dosegel Dominko, sledijo pa 
Spešič, 17, Novak in Pok, po 
12, Šuran, 9, Maje, 8, Juteršnik, 
5, Bratkovič, 4, Barbarič in

.Lopert, po 3, Bilič, 2. Vodi 
Nova Gorica (13 :0) pred 
Hopsi Polzela (12 :1) in Roglo 
(9:4), Radenska Creativ 
Sobota (7 :6) pa je šesta. V 
naslednjem krogu igrajo doma- 
proti Cerknici.
1. krog DP za mlajše 
pionirke skupine A: 
Pomurje Skiny - Konjice - 
Special Ribič 46:15 (Juter­
šnik 14, Živko in Štiberc po 
9), AJM MB - Konjice - Special 
Ribič 14 : 36, Pomurje Skiny - 
AJM 80:12 (Živko 17, Štiberc 
14, Kerčmar 13).
5. krog pomurske lige: 
Beltinci - G. Petrovci 94 : 67 
(Novak 34, Farkaš 22, Cdr 19; 
Ficko 31), SBK G. Radgona - 
PŠK Ljutomer 79 :67 (Slavič 
24, Niderl 23, Gomboc 20; 
Domanjko 24, Miholič T 9). 
Lindau in SKB Gornja 
Radgona imata 8 točk, PŠK 
Ljutomer pa 7.
V Slovenski Bistrici je bila 
SVIZ-ova sindikalna 
košarkarska liga vzhodne 
skupine. Zmagalo je Pomurje 
pred Koroško, Bistrico in 
Velenjem. Izidi: Pomurje - 
Koroška 30 : 36, Bistrica - 
Pomurje 29 :38, Pomurje - 
Velenje 43 : 33. Pomurje, za 
katerega so zbrali največ točk 
Gomboc (25), Juteršnik (20) in 
Ismajlovič (18), bo igralo v 
finalu 10. februarja v Velenju.

ATLETIKA

AZS je razpisala zimski pokal 
v krosih 2007. Po Kamnjah 
pri Ajdovščini bo drugi kros v 
nedeljo ob 10.30 v soboškem 
mestnem parku. Kros, povezan 
z mednarodnim kros pokalom 
avstrijska Štajerska-Pomurje, 
organizira AK Pomurje PDU. 
Start članic na 4 km bo 
opoldne pri atletskem stadionu 
OŠ I, pol ure kasneje pa se 
bodo na 8 km podali člani.

STRELSTVO
Na 13. mednarodnem 
tekmovanju Ruše 2007 za 
sestavo reprezentance, ki bo 
nastopila od 24. do 28. 
januarja v Miinchnu in marca 
na EP v Franciji, je z zračno 
puško prvi dan zmagal Željko 
Moičevič (Grosuplje), 699,9 
(597). Robi Markoja, 693,2 
(592) je bil šesti, Rajmond 
Debevec (692,6) pa sedmi. 
Ekipno je zmagala Srbija, 
1775, pred Slovenijo, 1769, in 
Madžarsko, 1759. Drugi dan je 
bil prvi Srb Pletikosič, 699,0 
(597). Uvrstitve Slovencev: 5. 
Rajmond Debevec, 695,4 
(595), 7. Izidor Hreščak, 691,5 
(592), 9. Željko Moičevič, 10. 
Robi Markoja (oba po 588). 
Vsi štirje so se uvrstili v 
reprezentanco. Ekipno: 1. 
Srbija, 1775, 2. Madžarska, 
1772, 3. Slovenija, 1771. Z

zračno pištolo je pri članih 
zmagal Andrija Zlatic iz Srbije, 
679,9 (580), peti pa je bil 
Aleksander Ciglarič, 671,6 (571). 
Ekipno je bila prva Srbija, 1732, 
pred Slovenijo, 1705, in 
Hrvaško, 1667.
4. kolo lige treh dežel v 
Črenšovcih: 1. SD Kolomana 
Flisarja Tišina (1753), 2. SD 
Štefana Kovača Turnišče, 3. 
Črenšovci (oboji 1740). Jezero 
Dobrovnik (1701) je bilo sedmo. 
Mesto Ljutomer (1686) pa osmo. 
Posamezno: 1. Robi Markoja 
(Turnišče), 592, 2. Dušan Ziško 
(Tišina), 589,3. Tadej Horvat 
(Ormož), 588. Peti je bil Branko. 
Bukovec (Tišina), 585, sledijo 
Tomi Sobočan, Samo Ptičar (oba 
Črenšovci) in Franc Kološa 
(Dobrovnik), vsi po 583.
V Juršincih je bil 5. krog medna­
rodne FIRST lige. Zmagal je 
petišovski COAL (1699) pred 
Ptujem (1691) in Juršinci (1690), 
posamezno pa Ciglarič (COAL), 
575, pred Simoničem (Juršinci), 
571, in Raušlom (Ptuj), 569. 
Hajdu (563) je bil šesti, Miholič 
(561), oba COAL, pa osmi. V 
skupni razvrstitvi vodi COAL 
(8433 krogov) pred Juršinci 
(8429), oba po 71 točk, tretji pa 
je Ptuj, 67. Posamezno: 1. Ciglarič 
(COAL), 2865, 2. Simonič 
(Juršinci), 2855, 3. Raušl (Ptuj), 
2830. Od 6. do 8. mesta pa so se 
zvrstili Cofek (2798), Hajdu 
(2786) in Miholič (2782).
Na 5. turnirju regijske pionir­
ske lige na Tišini je zmagal 
Ormož (543) pred OŠ Črenšovci 
(530) in OŠ Tišina (515), 
posamezno pa Ormožan Jan 
Šumak (183) pred Tomažem 
Francem (OŠ Črenšovci), 182. Pri 
pionirkah je bila najboljša 
Melanie Habjanič (Ormož), 181, 
sledita pa Laura Gabor (179) in 
Špela Mihalič (obe OŠ Tišina), 
172. (M. J., F. B.)

TENIS
v 6. kolu 1. PŠZTL je presenetil 
Relax z zmago proti vodilni ekipi 
13 M. V predzadnjem kolu 2. 
PŠZTL je Falke Rebel kljub zmagi 
Benka s Tomijem Žnuderlom 
izgubil dvoboj. Krovstvo Rakuša 
je odvzelo točko AMM MB, ki ni 
igral v najboljši postavi. V rdeči 
skupini je Geotim premagal 
Maraton treh src, TK Ljutomer pa 
se vrača na vrh, saj je prehitel 
Petrol.

JUDO
v kvalifikacijah za državno 
osnovnošolsko prvenstvo so na 
področnem tekmovanju v 
Mariboru zmagali Samo Šarčevič, 
Tim Kovačič, Adrian Gomboc, 
Damir Miholič (vsi JK MS), Sara 
Šernek, Alen Šernek, Melita 

-Gone, Natalija Varga (vsi KBV 
Lendava), Saša Tompa in Tadeja 
Hozjan (obe JK Lendava). Drugi 
so bili Aljaž Bednar, Luka 
Barber, Miha Pisnjak, Tina 
Barber in Jakob Kraner (vsi JK 
MS), Gloria Skledar, Patrik Gal 
(oba KBV Lendava) in Katja 
Kavaš (JK Lendava), tretji pa 
Sašo Šarčevič, Filip Tratnjek 
(oba MS), Tomi Slavic in Marko 
Nagy (oba KBV Lendava), Jan 
Jurgec, Sara Tompa in Darko 
Nemec iz JK Lendava. (F. B.)
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Angleški jezik: bread

(bred)

z gumpiči 
se učimo

prosM
znalo

Resnično se rada pogovarjam z otro­
ki o vsem, saj tako, če jim le prisluh­
nem, zvem veliko več, kot če bi brala 
strokovno literaturo o otrocih in njiho­
vi vzgoji. Vedno znova se prepričam, 
da otroci veliko bolj razmišljajo s svojo 
glavico, kot si starši in verjetno tudi 
učitelji upamo priznati. Nekoč je velja­
lo, da naj so otroci tiho, ko odrasli go­
vorijo. Vedno bolj pa lahko spoznava­
mo, kako prav je, da prisluhnemo tudi 
otrokom. Prepričana sem, da so njiho­
ve sodbe vedno poštene, misli vedno 
iskrene, povedo pa ravno tisto, kar je 
treba povedati. Samo oni poznajo ve­
soljno resnico in povedo natanko to, 
česar odrasli ne bi želeli slišati, ker 
njihova trditev presneto drži, nam pa 
je lahko soočenje z resnico še kako ne­
prijetno.

Zavedajmo se, da otroci na zelo su­
btilen način zaznajo vse, kar se dogaja 
okoli nas, v družini, doma, v različnih 
odnosih. Ni jim treba posebej razlaga­
ti, da je nekaj narobe. Oni to čutijo, 
oni to zaznajo in oni to preprosto ve­
do. Če lahko moža, ženo ali šefa pre­
tentamo, otrok ne moremo nikoli preli­
sičiti. Zato je ena najpomembnejših 
dolžnosti otrok, da opozarjajo in vz­
gajajo svoje starše. Le veliko otrok ima 
starše, ki jih je težko vzgajati.

Nemški jezik: das Brot 
(das brot)Madžarski jezik: kenyer 

(kenjer)Španski jezik: el pan
(el pan)Italijanski jezik: il pane
(ilpan)Francoski jezik: le pain 

(le pen - n je nazalni in ga ni slišati^

Nana

tujih jezikov
Kruh

Nekateri imajo rajši žemljice, drugi 
rogljičke, nekaterim gre bolj v slast 
beli, drugim črni kruh, najboljši je seve­
da sveži in ni bolj omamnega vonja, kot 
je takrat, ko zadiši po sveže pečenem 
kruhu ali pecivu. Zamesijo ga iz moke, 
vode, kvasa in soli, oplemenitijo pa z 
različnimi dodatki, na primer semeni. 
Dušo pa mu jemljejo z barvili in kon­
zervansi. Gumpiči pravijo, da kruh poz­
najo povsod po svetu, le okus in videz 
se razlikujeta, vsak pa je po svoje sla­
sten in nepogrešljiv na mizi.

Prevode besed pripravljajo učitelji 
tujih jezikov z Ljudske univerze v
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Murski Soboti, gumpiče pa 
je ilustriral mag. Marjan 
Vaupotič. Izgovorjavi lahko 
prisluhnete na Murskem va­
lu v oddaji Mali radio, ki je 
na sporedu vsak četrtek od 
18. do 19. ure.

Najviše sta Polona Hanc, 3. a, in Anja Kutoš, 3. b, Sara Nasevski, 2. b, UrškS 
Bencak, 2. a, spredaj pa Žiga Škalič, 1. a, Matej Gyergyek, 2. a, in Anja Lang, 1. b

Jaz pa pravim...
Giasni smo, ker 
si imamo ireiiico 
poiiedaki

rr

Tudi jaz sem bila nekoč otrok... Oblaki

Kako sem jima
sKopaia rob

Stara sem bila skoraj pet let. 
Moji prijateljici Martini je takrat 
umrla babica. Ko se je Martina vr­
nila v vrtec, smo imeli za vzgoji­
teljico nešteto vprašanj o tem, 
kako stari ljudje umirajo, kako 
jim pripravimo pogreb, zakaj so 
grobovi in še in še. Še doma sem 
veliko razmišljala o tem.

Bilo je le nekaj dni po tistem, 
ko smo se v vrtcu pogovarjali o 
Martinini babici. Danes ne vem 
več, kaj sem si mislila takrat, ko 
sem se odločila za moj veliki po­
dvig izkopavanja grobov, ampak 
vem, da sem hotela razveseliti ba­
bico in dedka.

Za hišo, kjer smo imeli sado­
vnjak, sem s pravo lopato izkopa­
la dve kar veliki luknji. Več kot 
pol metra je imela vsaka, pripo­
veduje moja mama. Iz deščic sem 
naredila križka, ki sem ju poveza­
la z volno, in groba okrasila še z 
rožami in vejami iz žive meje. Da 
je bilo vse tako, kot mora biti. 
Nihče ni videl, kaj delam na vrtu, 
dokler nisem šla v kuhinjo mamo 
prosit za dve sveči. Ko me je vpra­
šala, zakaj, sem ji z navdušenjem 
odgovorila, da sem izkopala gro- 
bek za babico in dedka, da ju raz­
veselim, ker sta že stara.

t

Urška Raščan, pedagoginja, dela v vrtcu in 
je soustanoviteljica gledališča Ku-Kuc za 
otroke. S predstavami in tudi humanitar­
nim delom razveseljuje otroke po vsej Slo­
veniji. Pravi, da najraje pripravlja gleda­
liške predstave za otroke, ker so najbolj 
pristna in iskrena publika, kar jih obstaja. 
»Ne moreš jih zavesti ali prinesti okoli, ko 
si vesel, so tudi oni veseli, ko si žalosten, 
žalost delijo s tabo, in ko je kaj smešno, se 
znajo najbolj od srca nasmejati.«

Verjetno si lahko predstavljate izraz 
na licu babice in dedka, ko sem ju pel­
jala za hišo k sadovnjaku pogledat, ka­
ko sem za njiju skopala grob. Meni ta­
krat nikakor ni bilo jasno, zakaj nista 
navdušena. Danes, ko sama delam v vr­
tcu, dobro razumem, da pristnost otrok 
nima meja, in prepričana sem, da mi 
stara starša takrat nista zamerila. Vesela 
pa tudi nista bila.

P. s.; Prispevke pošiljajte 
po elektronski pošti 
Nana.RR@p-inf.si ali po 
pošti; Vestnik, Barve 
otroštva, Ulica arh. Novaka 
13, 9000 Murska Sobota.

BK'

Lahko so majhni ali veliki, 
beli ali črni, 
puhasti ali pa tudi he.
Kakorkoli, lepi so.
Kadarkoli jih najdeš, 
le iskati jih moraš.
S pogledom se ozri tja gor - v nebo. 
Tam so.
Pomisli, kako so pomembni!
Z dežjem zemljo zalivajo, 
ko sonce posije, 
nas s svetlobo obsijejo. 
Ko pa se razjezijo!
Grom in strela!
Strela - koliko življenj je že vzela.
Ja, ja, oblaki so pomembni...

Maja Tibaut, 9. f, 
OŠ F. Prešerna Črenšovci

Otroci včasih ne ubogajo, učitelji 
pa imajo tudi kdaj pa kdaj kakšne 
svoje muhe. Kdo pa jih nima!? Vse bi 
še šlo, če v šoli ne bi bilo takooo gla­
sno. Red pa v šoli mora biti. To si že­
lijo tudi otroci, ki znajo biti celo bolj 
strogi, kot so njihovi učitelji. O tem, 
kaj imajo v šoli radi, kaj pogrešajo, 
kako vidijo svoje učitelje in kako bi 
sami naredili red, smo poklepetali z 
učenci osnovne šole Tišina.

Kako si učenci nagajajo in kaj bi vi 
spremenili?
Sara: Otroci iz višjih razredov nam 

skrivajo copate.
Polona: Želeli bi si omarice s ključavni­

co.
Matej-. Na WC-ju ne bi smeli zamašiti 

školjke.
Urška. Da nam ne bi jaken in škorenj 

dol metali, pa da na WC-ju ne bi porabili 
vsega papirja.

Anja K: Jaz pa bi povečala jedilnico, da 
bi lahko vsi učenci šole imeli malico sku­
paj.

Anja Z.: Jaz pa si želim, da bi na WC-ju 
spuščali vodo.

Kakšni so dobri učitelji in kdaj Je v 
šoli lepo?
Anja K. Tisti, ki nam napišejo dosti 

računov. Želim si, da učitelji ne bi bili jez­
ni na nas.

Anja L. in Žiga-. Lepo je, ko se v šoli 
pogovarjamo o ptičih in pišemV) številke.

Polona: Lepše bi bilo v šoli, če ne bi 
bilo več minusov, ko pozabiš domačo na­
logo ali šilček. ,

Urška: Takšni učitelji so fajn, ki nam 
vse dovolijo in pustijo, da gremo hitro ven.

Sara-. Lepo mi je, če po krožkih z uči­
telji naredimo nalogo in gremo skupaj 
ven.

Matej-. Jaz pa si želim, da bi nas učitelj 
Mitja pustil pri računalniškem krožku vsaj 
še pol ure dlje.

Otroci ne ubogajo vedno, kaj bi vi 
narediti, da bi bolj ubogali?
Anja L.. Imeli bi pouk brez odmora.
Sara-. Po kosilu bi šli še za eno uro brat 

ali se učit.
Polona-. Če česa ne vemo, bi imeli do- : 

datno uro in dodatne naloge.
Anja K.: Več dečkov je porednih pr<^ 

kosilu, zato bi morali dobiti dodatne raču­
ne, pridni pa bi šli ven. Potem se česa 
takega ne bi več zgodilo.

Pa Je težko biti učitelj ali ne?
Anja K.: Težko, narediti moraš dosti 

šol, veliko priprav morajo pisati in ne mo­
rejo hitro iti spat. Moja mama je učiteljica'^ 
včasih je doma jezna, ker so otroci glasni'

Urška: Težko, ker učenci ne ubogajo 
vedno, pa tudi veliko računov morajo na­
pisati in popravljati naše napake.

Polona: Ko pridejo domov, so skoraj 
brez glasu, ker morajo v šoli glasno govo­
riti ali celo kričati.

Sara: Lepo je biti učitelj, ker lahko na­
pišeš kaj na tablo.

Matej-. Ni težko. Jaz vem, zakaj, samo n£ 
bi rad povedal.

Žiga: Ker so otroci glasni, učitelj no 
more povedati, kaj je treba narediti za na­
logo.

Zakaj pa so otroci tako glasni?
Anja L.: Ker so poredni
Polona: Zato, ker si imajo toliko pove­

dati.
Urška-. Na glas govorijo, da vsi slišijo- 
Sara: Če je eden med učenci glavni, 

drugi mora poslušati. Ampak drugi tud* 
želijo kaj povedati, potem pa govorij®
drug prek drugega. Tako nastane prepif-

A. N. K.
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Njegovi prijatelji pravijo, da je 

šarmanten, prisrčen, zgovoren, od­
krit in iznajdljiv. Sedemindvajset­
letni zmagovalec letošnjega resnič­
nostnega sova Bar II Emil Širič iz 
Laškega se je prejšnjo soboto mudil 
v Cafe del Mar v Gornji Radgoni, 
kjer je gostom spretno mešal kok­
tajle, hkrati pa odgovarjal tudi na 
naša vprašanja o Baru in njegovih 
doživetjih.

Zakaj Bar?
Kaj pa vem. Prijatelji so me, glede na 

to, kako sem se odrezal na prireditvi 
Pivo in cvetje v Laškem, spodbujali, da 
naj se prijavim. Pa tudi sam sem si de­
jal, zakaj pa ne. Ampak glede na vse te 
avdicije sem mislil, da me na koncu ne 
bodo sprejeli. Ampak so me in sem šel.

Je bilo v Baru tako, kot si pričako­
val?
Bar je bil to, kar sem pričakoval, in še 

dosti več, čeprav sem bil prepričan, da 
borno v njem malo delali in se bolj po­
svečali medijski prepoznavnosti. V bi- 

pa je kar trdo garanje in ta promo- 
ctja je prišla nekako sama od sebe. Je 
pa res, da smo garali. Zelo garali.

Kdo je bil Emil pred Barom?
Emil je bil pred Barom študent, ki je 

ze opravljal resno delo, se pravi, je ho­
dil v službo. Imel je še nekaj izpitov do 
konca, tako da je bil čisto preprost fant 
z navadnimi problemi, s katerimi se 
pač ukvarja vsak Slovenec.

In zdaj? Po Baru?
Emil po Baru je dejansko isti Emil 

kot prej. Fakultete še zmeraj ni dokon- 
‘^al, še zmeraj ga čaka nekaj izpitov in 
se bo potrudil, da jih naredi do konca 
leta. Mogoče imam na računu malo več 
denarja, ampak to ne spremeni člo- 
t^eka, tako da sem še zmeraj isti.

Emil Širič iz Bara
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Privlačijo 
ga Preknnurlce
Emil: »Dekleta se mi na neki način kar same ponujajo...«
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Rojen:
21. maja 1979.

Horoskopsko 
znamenje:
Eni pravijo, da dvojček, 
drugi, da bik, po moje 
sem bolj bik.

Ali tvoj horoskopski 
znak vpliva na tvojo 
osebnost?
Kaj pa vem. Načeloma v 
horoskop ne verjamem.

Najljubša barva:
Rdeča in temno modra, 
ker se najbolj podajata 
moji polti. To so barve, 
ki jih rad oblačim.

Najljubša pijača:
Bolj koktajli, ker so 
zmeraj sveži in osvežilni.

Najljubša hrana:
Kuhana zelenjava z 
malo mesa. Karkoli je 
zelenjavnega, zmeraj 
vse pojem, sem pravi 
mali rastlinojed.

Najljubša glasba:
Zvrst je hause, ker 
lahko zaplešem.
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^oja dobra in slaba lastnost?
obra lastnost je, da sem zelo prila-

‘la na primer v vsakem_1 ' - Ufl IIA V V3AM

^^0 ju uspem. Slaba lastnost bi bila ta, 
mogoče preveč dovzeten za 

_ ave drugih ljudi, se pravi rad poma-
gam, rad se odzovem, če kdo potrebuje

®oč, slabo pa je to, da se rad lotim 
ali tiaenkrat in se tako izgubim 
in P''^več vživim v situacijo drugih 

sam trpim.

vseh tekmovalcev v Baru, kdo 
bil najbolj pri srcu?

oram reči, da so se mi zdeli na za-^etki;u
so m’ do desetega tedna
šper'ici^* enako pri srcu. Tina, Ga- 
Prav’ Grega, skratka vsi. Če- pJ'av Se
ga jjj koncu izkazalo, da sta Gre- 
svQjo ^'’^en nekako spremenila tisto 
tega ^oačajsko lastnost, ampak 

_ ovek pač ne more zameriti. Vsak 
Se bori
Val ‘'a neki način, vsak si je prizade-

^*nagati.

delašV p prostem času?
ponavadi spim. Za-Oa irrs -------------------- ..................... ...........

^ain i7v ‘■oam zelo malo, zato ga sku- 
‘^KoristitiS”?’"' ■......................................................................

delam informatik. Veliko
imam še sem na terenu,

tudi PK'Obveznosti, skrbim 
'^^tenu lastno promocijo na

tiel Mar^ primer to danes v Ca-

za počitek. Trenutno pa 
tudi svojo spletno stran. To

Gornji Radgoni.

Glede na to, da zelo skrbiš za svo­
jo prepoznavnost, kaj nameravaš 
s tem pridobiti?
Želim se vrniti nazaj na pota informa­

tike. Se pravi k delu, ki sem ga opravljal 
prej in ki je bilo povezano tako z infor­
matiko kot tudi strankami. Če pa se mi 
bo sedaj, ko skrbim za svojo promocijo, 
ponudila kakšna boljša možnost, pa jo. 
bom seveda zagrabil. To bo verjetno 
trajalo pol leta, tako se bom skušal čim 
več pojavljati v javnosti z obiskovanjem 
lokalov, kjer bom gostom stregel pijačo 
in z njimi klepetal o Baru.

Se jtravi, da si bil zaradi bara pri­
siljen pustiti svojo prejšnjo služ­
bo?
Nisem bil prisiljen. Raje bi rekel, da 

sem bil vesel, da sem jo pustil. Izstopiš 
iz neke rutine in stopiš na nova pota. 
To zmeraj paše. Nisem pa bil prisiljen, 
saj je podjetje, v katerem sem delal, 
želelo, da se po koncu Bara vrnem.

Pa se nisi odločil, da bi se vrnil?
Zaenkrat še ne. Ampak upam, da bo 

priložnost za to tudi pozneje.
P« ljubezni? Imel si dekle iz 
Prekmurja ...
To je res. Imel sem dekle iz Prekmu­

rja. Dekle iz Brezovec, Barbaro. Pre­
živela sva pet čudovitih let, večino časa 
pa sva skupaj preživela v Mariboru. Ro­
manca se je končala pred približno 
letom in pol, se pravi pred Barom.

Kaj pa po Baru? Tudi v Baru ste 
imeli ogromno oboževalcev?
Reči moram, da sem po Baru spet 

nekako zalutal nazaj v Mursko Soboto, 
sicer je zdaj to malo pojenjalo, bomo 
videli, kako bo.

Kfl/ je potem tako čarobnega na 
Prekmurkah?
Kaj pa vem. Saj na začetku nisem ve­

del, da je to dekle iz Pekmurja. Spoznal 
sem jo že, ko sem bil še v Baru, takrat 
mi je bila všeč. In kasneje se je pač izka­
zalo, da je iz Černelavec, in to je to. 
Kako bo, pa bomo še videli.

Kakšne občutke prinesejo vse te 
oboževalke?
Po pravici povedano z oboževalkami 

kakih velikih težav nimam. Razen mo­
goče po telefonu in e-mailih, ampak to 
niso težave, to so sladki problemi. Dek­
leta se mi na neki način kar same po­
nujajo oziroma mi ponujajo neke reši­
tve. Jaz pa fizično vsega ne zmorem. 
Običajno delam, in ko končam delo, 
grem domov, sam. Še nikoli se mi ni 
zgodilo, da bi po končani izmeni kate­
ro pospremil domov. Po Baru sem bil 
zaenkrat le z dekletom iz Černelavec. 
Oboževalke imajo mogoče res več inte­
resa, ampak jaz enostavno nimam časa.

Kakšni so občutki, ko se naenkrat 
zaveš, da svoje osebne potrebe 
opravljaš pred kamero in da te 
gleda vsa Slovenija?

Mislim, da smo se tega vsi zavedali 
že prej. Da je to, iti na stranišče ali pa 
pač zadovoljevati svoje spolne potre­
be ... nekako vedeli smo, da bomo na 
WC hodili ali kakat ali zadovoljevat 
kakšne druge potrebe. Jaz sem imel 
enkrat izlet na WC in takrat so me uje­
li, potem pa sem se bolj ali manj držal 
vstran od tega. Ker to ni bila dobra 
promocija zame in dekle, ki je z mano 
sodelovalo.

Pa si pričakoval, da bo tako?
Jaz sem se bolj ali manj tega vedno 

zavedal. Ediiio psihološki pritisk je zelo 
hud. Ko se res nabere vsega, pogovori z 
ljudmi v Baru, odziv tekmovalcev, bolj 
ko se bliža konec, vsak vleče na svojo 
stran. Tako da so psihološki pritiski 
večji, kot sem pričakoval.

Si z zaslužkom v Baru zadovol­
jen?
Z zaslužkom iz Bara nikakor ne mo­

rem biti zadovoljen iz preprostega raz­
loga, ker smo ves teden trdo garali; 
naše plače pa so bile približno 15 ti­
sočakov na teden. Še posebno ne zara­
di tega, ker smo na teden ustvarili tudi 
po deset milijonov prometa.

Kaj pa meniš o očitkih občinstva, 
daje bilo v Baru preveč popivanja? 
Lahko govorim v svojem imenu. Sam 

v Baru nisem veliko popival. Jaz sem bil 
verjetno eden redkih, poleg Špele seve­
da, ki je končal izmeno trezen. Se je 
zgodilo, da sem končal izmeno vinjen, 
ampak zelo redko. Načeloma nisem ve­
liko žural in ne veliko popival. Za dru­
ge pa ne morem govoriti. Vsak ima svoj 
način, svoje mere, zase lahko rečem, da 
nisem užival preveč alkohola.

Kaj te je v Baru najbolj motilo?
Motilo me je to, da v Baru nimaš svo­

bode takrat, ko bi jo najbdlj potreboval. 
Človek potrebuje trenutke, da je sam, 
pa tudi trenutke, ko mu lahko pomaga 
le njegov najboljši prijatelj.

Občutki po zmagi?
Reči moram, da zmage nisem pri­

čakoval, še posebej glede na dogodke 
zadnjih 14 dni, ker so prihajale provo­
kacije z različnih strani. Sem pa bil zelo 
vesel in hvaležen za to podporo. Bolj 
kot zmage sem bil vesel konca, da se je 
vse skupaj končalo.

Petega februarja prideš v Mursko 
Soboto v oddajo Propdler. Kaj pri­
čakuješ?
Pričakujem dober pogovor, sprošče­

no vzdušje in upam, da me bodo uspeli 
spoznati tudi tisti, ki me do sedaj niso 
poznali.

Vanja Poljanec
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Virusi na 
mobilnih 
telefonih

Poleg računalnikov se 
lahko okužijo z virusom 
tudi mobilni telefoni. V 
mobilne telefone je 
vgrajene vedno več zah­
tevne programske opre­
me. Potencialne slabo­
sti tega lahko izkoristijo 
pisci računalniških vi-
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rusov in na ta način napadejo tudi naše mobUne telefone.
Prvi »mobilni« virus se je pojavil leta 2004. Okužil je le omejeno 

število mobilnikov z vgrajeno tehnologijo Bluetooth. Ni pa naredil 
nobene škode. Trenutno ti virusi še niso tako napredni, da bi se 
tako bliskovito širili in naredili tolikšno škodo kot računalniški.

V osnovi je mobilni virus enak računalniškemu. To je datoteka, 
ki okuži napravo in se nato prenese na druge naprave. Mobilni 
virusi se širijo s pomočjo internetnih povezav, sporočil MMS in 
prenosov po Biuetoothu. Najobičajnejša pot je trenutno ob nala­
ganju datoteke z interneta. Če je ta okužena, je virus že na našem 
mobilniku. Naraščajo pa tudi okužbe pri komunikaciji med mobi- 
Iniki. Ti večinoma napadajo mobilnike z operacijskim sistemov 
Symbian. Veliko število različnih operacijskih sistemov jim za­
enkrat še onemogoča učinkovito širjenje.

Okužene datoteke se običajno kažejo pod krinko igrice, varno­
stnega popravka ali v obliki različnih prosto dostopnih ali nele­
galnih vsebin. Dobra stran je, da se mobilnik ne okuži avtoma­
tsko. Pri okuženem sporočilu je treba odpreti priponko ali dato­
teko in še potrditi, da naj se ta program namesti. Tudi to je na 
srečo še ena večjih ovir za širjenje virusov. Seveda nas le-ti 
poizkušajo pretentati s pretvarjanjem, da so v resnici nekaj kori­
stnega. V primeru aktiviranja virusa se ta tipično namesti v sez­
nam kontaktov in se razpošlje vsem, ki jih imamo v imeniku. Ne­
varnejši virusi so zmožni onemogočiti funkcioniranje mobilnika, 
pošiljati draga MMS-sporočila, ustaviti in spremeniti mobilnikov 
operacijski sistem, zbrisati imenik ali koledar.

Mobilniki, ki imajo le osnovne funkcije klicanja in sporočanja, 
niso toliko v nevarnosti. Na udaru so predvsem »pametni« telefo­
ni s tehnologijo Bluetooth in internetno povezavo.

Seveda obstaja tudi zaščita. Osnovno pravilo, ki velja tudi za 
računalnike, je, da ne smemo odpirati sporočil in datotek od nez­
nanih pošiljateljev ali z neznano in nepričakovano vsebino. Izklo­
pimo Bluetooth Discovery mode. S tem drugi mobilniki našega 
ne morejo odkriti po Bluetoothu in mu poslati virusa. Periodično 
preverjajte, ali obstajajo varnostni popravki za programe vašega 
mobilnika. Obstaja tudi nekaj »antivirusnih« programov, ki jih je 
smiselno namestiti na pametne telefone.

Večina strokovnjakov se strinja, da bo problem sčasoma čedalje 
večji. Zato bodimo pri mobilnikih enako previdni kot pri računal­
nikih. Dr. Matej Gomboši !

Za sijočo dlako 
In vitalnost

Naši ljubljenčki so nam v marsičem podobni, v mnogih rečeh 
pa se od nas tudi razlikujejo. Drugačni so fiziološko in vedenjsko 
pa tudi glede na prehranske potrebe. Tako še zdaleč ni dovolj, da 
psu ponudimo ostanke obrokov, ki jih pripravimo sebi, ali celo 
surovo hrano.

Če pri psu opazimo zdravstvene težave, na primer težave s 
kožo, izgubljanje dlak, težave s kostmi, neurejeno prebavo, izgu­
bo teže, zaspanost, izgubo teka ali oslabljen imunski sistem, je 
lahko razlog za to - neprimerna prehrana.

Domači ljubljenčki v primerjavi z ljudmi potrebujejo drugačne 
količine hranilnih snovi. Pasji mladič potrebuje v primerjavi z 
dojenčkom 4-krat več beljakovin, 9-krat več kalcija, 16,5-krat več 
fosforja, 53-krat več železa, 3,5-krat več cinka, 4-krat več selena, 2- 
krat več magnezija, 6-krat več riboflavina itd.

Zadostno dnevno količino teh ključnih hranilnih snovi vsebuje 
že pripravljena hrana za pse. Gre za zelo kakovostno, varno, oku­
sno in učinkovito hrano, ki ustreza prehranskim zahtevam pasjih 
mladičev in je enostavna za pripravo.

Dlaka psov, ki uživajo pripravljeno hrano, je lepa, čvrsta in 
sijoča, taka hrana pa uravnava tudi njihov metabolizem, izboljšuje 
imunski sistem in omogoča mladičem zdravo rast in razvoj.

Waltham' je vodilna ustanova na področju nege in prehrane 
hišnih ljubljenčkov. V raziskovalnem centru Waltham® opazujejo 
hišne ljubljenčke in prihajajo do ugotovitev o njihovih prehran­
skih potrebah. S psi in mačkami ravnajo kot s svojimi ljubljenčki, 
saj to tudi so. Čeprav gre za neke vrste laboratorijsko okolje, jim 
namenjajo enako skrb in pozornost kot v domačem okolju.

Waltham* je del globalnega podjetja Mars® Incorporated, sode­
luje pa tudi z univerzami, veterinarji in drugimi raziskovalnimi 
institucijami z vsega sveta. Predstavlja znanstveno podlago in 
razvoj za vsa podjetja Mars* po vsem svetu, ki proizvajajo hrano 
za hišne ljubljenčke. Logotip Waltham* je na izdelkih blagovnih 
znamk Whiskas'-, Pedigree®, Cesar®, Sheba®, Frolic®, Kitekat®, 
Chappi®.

Dodatne informacije: Denis Viršek, e-mail: denis.vir^ek® 
formitas.si, tel: 01 430 17 00.
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Krčne žile
4?

Sh,

zdravljenje
Pri krčnih žilah težko govorimo o zdravljenju in 

ozdravljenju, pač pa usmerjamo terapijo v 
ublažitev težav in izogib nastanku novih krčnih žil 
oziroma v izboljšanje tonusa ven. Zdravljenje in 
preventivni ukrepi upočasnijo napredovanje bo­
lezni in zaplete. V lekarni je na voljo mnogo zdra­
vil in prehranskih dodatkov za zdravljenje krčnih 
žil, ki so na voljo brez recepta.

- Heparini in heparinoidi za lokalno zdravljenje 
(Hepan gel, Lokohepan gel), ki imajo protivnetni 
učinek, delujejo pa tudi protitrombozno in fibri- 
nolitično, kar pomeni, da preprečujejo nastanek 
strdkov ali raztapljajo že nastale. Prav v varikoznih 
venah je namreč možnost nastanka strdkov večja.

- Pripravki iz divjega kostanja, ki vsebuje escin 
(gel ali krema Venitan, Venitan forte, ki vsebuje 
poleg divjega kostanja tudi heparin). Deluje proti­
vnetno in zatesni kapilare, s čimer zmanjša njiho­
vo prepustnost.

- Sklerozirajoča sredstva (kapsule Doxilek - kal­
cijev dobesilat) se dobijo na recept in zmanjšajo 
prepustnost ter krhkost kapilar.

- Biflavonoidi (gel in kapsule Venoruton, table­
te Detralex - dlosmin in hesperidin) zmanjšajo 
prepustnost kapilar, preprečijo kopičenje eritro­
citov in trombocitov ter zmanjšajo okvaro žil. 
Jemanje je omejeno na daljše obdobje (meseci).

- Analgetiki za lajšanje bolečin (Aspirin - acetil- 
salicilna kislina, Bonifen - ibuprofen, Nalgesin - 
naproksen...)

u

Razlogi, zakaj ženske ne 
zapustijo nasilnih partnerjev
1. otroci

Verjamejo v to, da je otrokom 
kljub vsemu potreben oče, ter 
da jim ne bo mogla privoščiti 
stvari, ki jim jih on lahko. Veči­
na žensk se boji, da bodo ostale 
brez otrok, če ostanejo brez sre­
dstev za preživljanje.

2. negativen odnos 
okolice

Družbena klima s tem, da žen­
ske pretiravajo, si namerno iz­
mišljujejo dejstva ali izzivajo 
moškega, v večini primerov ig­
norira ali minimalizira pomen 
nasilja, ki ga doživlja ženska.

Iz navedenih razlogov nekate­
re ženske ostanejo v nasilnih 
zvezah, ker so prepričane, da 
jim nihče ne bo verjel.

3. nimajo podpore
ženske, žrtve nasilja, potre­

bujejo podporo in pomoč. Po­
trebujejo to, da nekdo skupaj z 
njimi sprejme odločitve, ki jih 
bodo rešile. Medtem nasilneži 
poskrbijo, da žensko izolirajo 
od vseh. Ženska je dolžna pola­
gati račune za vsako minuto, ko 
je odsotna iz hiše. Pod raznimi 
grožnjami se jim preprečuje stik 
z družino, prijatelji, ne smejo 
telefonirati. Mnogi so pretirano 
posesivni in ljubosumni, vse 
pod pretvezo velike ljubezni. 
Neprestano obtožujejo partne­
rke, da jih varajo.

4. romantizacija
Nekatere ženske ostanejo, ker 

verjamejo v ljubezen, o kateri 
jih je prepričal partner. Roman- 
tizirajo svoje razmerje in upajo, 
da bo bolje. Verjamejo, da jih 
partner ljubi, vendar tega ne 
zna pokazati ali kaže na napa­
čen način. V fazi, ko se nasilnež 
kesa za storjena dejanja, se žen­
ske prepričajo, da jih s partne­
rjem veže globlja vez, zaradi ka-
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razkrivajo zdravilne skrivnosti

Za obvladovanje krčnih žil poskusite z dvotirnim 
ukrepanjem: z zdravili za lajšanje težav in s preven­
tivo za ohranitev telesne kondicije in moči. Tudi 
številnih rastlin se drži slotes tradicionalnega lju­
dskega zdravilstva proti krčnim žilam (ginko bilo- 
ba, glog, borovnica, divji kostanj, bodeča lobodlka), 
ki naj bi krepile-žile in izboljševale obtok. Ginko, 
borovnica in glog izboljšujejo obtok, kostanj in lo- 
bodika pa naj bi delovala protivnetno in tonizl- 
rajoče na vene. Za odpravo skupkov beljakovine, 
fibrina, zaradi katere je koža ob krčnih žilah trda in 
grudasta, pa se priporoča uživanje grmaste pa­
prike, česna, čebule, ingverja in ananasa, ki vse­
bujejo bromelain. To je encim, ki spodbuja razgra­
dnjo fibrina. Priporočajo se tudi vodne kopeli, ki 
lahko upočasnijo napredovanje krčnih žil. Svetuje 
se namakanje eno do dve minuti v topli vodi, po­
tem v mrzli vodi pol minute, kar se izmenično po­
navlja 15 minut. Pozornost namenite tudi prehrani, 
katere cilj naj bo izboljšanje krvnega obtoka in 
ohranjanje primerne telesne teže (izogibajte se 
maščobam, sladkorju in soli ter dajte prednost sa­
dju in zelenjavi ter pitju vode). Tudi dodatek vita­
minov je priporočljiv: 500 mg vitamina C in 400 lE 
vitamina E na dan ter dodatek biflavonoidov, ki 
spodbujajo absorpcijo vitamina E. Biflavonoidi so v 
agrumih, marelicah, borovnicah, robidah, češnjah, 
šipku in ajdi. Če kadite, prenehajte! Redno telovadi­
te in še posebej, če je Vaše delo stoječe, noge čim 
pogosteje raztezajte in razgibavajte!

Vse to so nasveti, ki bi morali dati pozitivne 
rezultate in vsaj malo ublažiti težave, ki jih po­
vzročajo krčne žile. Obisk v lekarni pa Vam bo 
dodatno ponudil nasvet farmacevta o pravilni iz­
biri in uporabi za Vas primernega pripravka!

Polonca Fiala, mag. farm.
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tere morajo one trpeti, kar tr­
pijo, da bi pomagale osebi, ki jo 
ljubijo in ona ljubi njih.

5. izoliranost
Mnoge ženske ostanejo, ker ne 

vedo za noben primer tistih, ki 
so se uspele rešiti iz takega odno­
sa. Ne vedo za primer, ko je bil 
nasilnež kaznovan. Ne poznajo 
zakonov in ne vedo, da za nasilje 
obstajajo sankcije. Niti ne vedo, 
kam se obrniti po pomoč.

6. vzgoja
Vernice, osebe, ki so odrašča-
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le v patriarhalnih družinah ali 
so v takih zakonih, in tiste, ki so 
bile očividke nasilja nad mamo 
v lastni družini, ali žrtve zlorab 
so najpogosteje pod vplivom 
tradicionalno patriarhalnih ali 
verskih naukov in ostanejo s 
partnerjem za vsako ceno, ker 
menijo, da je to njihova dolž­
nost.

Koordinatorica za obravnavo 
nasilja za Pomurje 

Jana Plaveč, 
Center za socialno delo 

Gornja Radgona

Deset pravil 
varčnega 
nakupovanja

1. Pripravite seznam potrebš­
čin že doma in se ga držite.

2. Otroci naj raje ostanejo do­
ma.

3. Uporabljajte gotovino, ker 
pri plačilnih karticah nima­
te občutka, da ste nekaj pla­
čali.

4. Primerjajte ceno na enoto 
izdelka.

5. Blago v akciji in družinska 
pakiranja niso nujno najce­
nejša.

6. Ne kupujte znanih blagov­
nih znamk, saj plačate tudi 
njihovo oglaševanje.

7. Kupujte izdelke z najvišjih 
in najnižjih polic.

8. Nakup oblačil prepustite 
ženskam.

9- Raje nakupujte s košarico.
10. Hrano kupujte siti.

Kako 
poenostavite 
nakup zdrave 
hrane?

Zdravo hrano najdete že v 
vsakem supermarketu. Kako 
bo vaš naslednji obisk trgovi­
ne bolj zdrav? Ustavite se na 
oddelku s sadjem in zelenjavo- 
Tam je skoraj nemogoče kupi­
ti kaj napačnega. Nezdravim 
prigrizkom se boste lažje od­
rekli, če se boste vnaprej od­
ločili za nakup zdrave hrane- 
Dietetičarka Susan Moores ia 
Minnesote v ZDA priporoča, 
da kakšen teden kuhate pol­
nozrnate testenine ali pa po­
kušate lahko kislo smetano- 
Drugi teden preizkušajte novo 
vrsto sadja- Med tretjim teden­
skim nakupom se posvetite 
prebiranju hranilnih vrednost* 
na izdelkih. Vsi ti koraki vodijo 
v pravo smer.

Pred poroko

Preden zazvonijo poroči** 
zvonovi, se s partnerjem i*^' 
tančno pogovorite o finaiič 
nih zadevah. »Najpogosteje*

L razlog za zakonski prepir je 
vedno denar,« pravi Beryl M**' 
sser, zakonska svetovalka. 
ne boste česa pozabili, je p***' 
pravljenlh nekaj vprašanj.

Bosta imela skupni banč**' 
račun ali dva ločena? Lahk*’ ■ 
imata skupnega za plačeval*)^ 
tekočih stroškov, ločenega 
osebno porabo. Sl bosta pl’’ | 
čevanje stroškov delila? Ka)*® 
bosta plačevala, če eden
luži več od drugega?

Obstajajo posamezniki, 
radi trošijo. Njihovo vodilo j^' 
Samo enkrat se živi. Drug* tiP 
so investitorji, ljudje, ki 

s ■■dajo na denar kot na orodje, 
katerim lahko dosežejo ž**^ ; 
Ijenjske cilje. Tretji uživajo' 
tem, da dajejo drugim. PoZi*’ 
mo tudi ljudi, ki nenehno va* 
čujejo za prihodnje slabe 
se. V katero od skupin sod**^ j 
vi in vaš partner? Sta se sp*’ i 
sobna prilagajati drug drug^ ■ 
mu?

http://www.pomurske-lekarne.si
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Združenje potrošnikov
Pomurja svetuje

Prožnost »Poboljšati se, pomeni spremeniti se;
biti popoln, spreminjati se pogosto.« besede mode

Winston Churchill

Dimnikarske 
storitve in 
koncesija

Gospod, ki se nam je oglasil, pravi, da 
tma na njihovem območju koncesijo za 
izvajanje dimnikarskih storitev samo eno 
podjetje. Delo opravljajo zelo površno, ve­
likokrat pa se zgodi, da ga sploh ne opra­
vijo, plačati pa kljub vsemu mora. Zanima 
ga, zakaj nimajo možnosti pridobitve kon­
cesije za opravljanje dimnikarskih storitev 
podjetja, ki popravljajo in montirajo peči 
in gorilnike na tekoče oz. plinasto gorivo? 
Uredba o načinu, predmetu in pogojih 
izvajanja obvezne državne gospodarske ja­
vne službe izvajanja meritev, pregledo­
vanja in čiščenja kurilnih naprav, dimnih 
vodov in zračnikov zaradi varstva okolja in 
učinkovite rabe energije, varstva človeko­
vega zdravja in varstva pred požarom (Ura­
dni list RS št. 129/04) v 10 čl. določa pogoje 
Za koncesionarja, in sicer:

Koncesionar je lahko pravna ali fizična oseba, 
registrirana za opravljanje gospodarske javne 
službe opravljanja storitev dimnikarske službe, 
ki izpolnjuje naslednje pogoje:

1- imeti mora zaposleno zadostno število de­
lavcev z ustreznimi kvalifikacijami za opra­
vljanje dimnikarske službe na celotnem dim- 
uikarskem območju,

2. razpolagati mora z merilno in drugo opre­
dlo v zadostnem obsegu,

3. usposobljen mora biti za delo z evidenca- 
ki jih vodi ministrstvo, pristojno za okolje v

^ezi z izvajanjem dimnikarske službe, 
4. zavarovan mora biti za škodo, ki bi jo z 

opravljanjem dimnikarske službe lahko po- 
vzročil uporabnikom,

5. imeti mora poravnane davke, prispevke in 
'Jfuge predpisane davke, prispevke in druge 
predpisane dajatve, in

6. da proti njemu ni začet stečajni ali likvida- 
eijski postopek.

Javni razpis za izbor koncesionarja za izvajanje 
storitev dimnikarske službe v 13. čl. iste uredbe 
tloloča podatke, ki jih mora vsebovati (med dru- 
girni podatki tudi npr. postopek izbire koncesio- 
"arja, merila za izbor koncesionarja, način doka- 
^ovanja izpolnjenosti pogojev za opravljanje di- 
tttnikarske službe...). Vsa podrobnejša pojasnila

obrazložitve pa je mogoče dobiti na Ministr- 
za okolje in prostor. Dunajska cesta 47, 

00 Ljubljana. Združenje potrošnikov Pomurja, 
zmage 4, p. p. 207,9101 M. Sobota.

Andrej Čimer

^tres je lahko koristen

1 ”^®®ki univerzi J. W. Goetheja trdijo, da
ko službeni stres koristi možganom. Ugoto- 

"Ve raziskave, ki je zajela 195 bolnikov z de- 
liu<L^° zdravih oseb, kažejo, da imajo 
Dr hr-^ zahtevnimi delovnimi nalogami
J ’ *^no dvakrat več možnosti, da postanejo 

ontni kot tisti na odgovornejših položajih.

S prožnostjo mislimo na prilagodljivost spre­
membam. Po besedah dr. Cherie Carter - Scott nas 
bo v toku našega življenja premamilo, da bi se ok­
lepali tega, kar je, čeprav je tisto v bistvu le preho­
dna faza, ki skoraj nemudoma preide v nekaj, kar 
je bilo. Za nas je pomembno, da se naučimo usme­
rjati in upogibati po vsakih novih okoliščinah, saj 
vas togost oropa priložnosti, da bi videli svobodo 
novih možnosti.

Naša vloga učenca življenja nas spodbuja, da 
gojimo sposobnost, da se od »vedenja« zlahka pre­
maknemo do »nevedenja«, ki iz nas iz učitelja ved­
no znova naredi učenca. To pomeni, da ko usvoji­
mo lekcijo o prožnosti, smo sposobni teči s tistim, 
kar pride, in se ne oklepati stvari takih, kot so tre­
nutno.

Stvari se v življenju nenehno spreminjajo in z 
njimi se moramo spreminjati tudi mi. Organiza­
cije, v katerih delujemo, se spreminjajo in ml mo­
ramo preživeti znotraj njih. Parter oz. partnerica 
se lahko odločita, da bosta zapustila zvezo, kar s 
sabo spet prinese prilagajanje. Prilagajati se mora­
mo tudi procesu odraščanja naših otrok. Iz dneva 
v dan se vedno hitreje spreminja tudi tehnologija 
in z njo moramo napredovati tudi mi. Prožnost 
nam omogoča, da smo pripravljeni na še tak 
življenjski ovinek in ga varno prepeljati.

Dotaknimo se primera, ki nas pelje v Švico, ki je 
že od nekdaj znana po bankah, čokoladi in urah. 
Švicarji so bili med letom 1900 1967 vodilni izde­
lovalci ročni ur na svetu. Leta 1967 so patentirali 
digitalno tehnologijo. Niso pa je priznali v korist 
tradicionalnih krogličnih ležajev, prestav in peres, 
ki so jih že od nekdaj uporabljali za izdelovanj ur.

Japonsko podjetje Seiko je odkupilo digitalni 
patent in skoraj čez noč postalo vodilni izdelova­
lec ročnih ur na svetu, saj je okolje pripravljeno 
na spremembo. To je povzročilo, da je 67.000 švi­
carskih izdelovalcev ur opustilo posel zato, ker so

Družinski dirkalnik

Bavarska zver
’ i
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Skupaj s prenovo serije 5 je BMW uradno pred­
stavil že dolgo pričakovano karavansko različico 
družinskega dirkalnika, BMW M5 Touring. Avto 
bo poganjal že iz limuzine dobro znani 5-litrski 
motor V 10 s 373 kW (507 KM) in 520 Nm navo­
ra, ki je že znan po tem, da je nagrade in lovorike 
pobiral (in še pobira) kot po tekočem traku. Se- 
dernstopenjski sekvenčni menjalnik krdelo divjih 
konj seveda pošilja proti zadnjemu kolesnemu 
paru. Bavarska družinska raketa pospeši do 100

&
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zavrnili novo, sodobno tehnologijo. Leta kasneje 
so Švicarji ponovno ujeli korak v izdelovanju ur. 
To jim je zagotovilo izdelovanje ur Swatch. Pono­
vno so se povzpeli tron.

Naučiti se moramo biti prožni; tako je veliko 
lažje prevoziti vse ovinke na poti.

Mag. Simona Šarotar Žižek

km/h v 4,8 sekunde, kar pomeni, da je M5 Tou­
ring eden najhitrejših avtomobilov tega razreda. 
Brez elektronske omejitve na 250 km/h bi avto 
dosegel hitrost čez 320 km/h, medtem ko bi nam 
še vedno ponujal prevoz večjih tovorov.

M5 touring je avto, ki je poleg vseh adutov, ki 
nam jih ponuja že limuzinska različica, še zelo 
praktičen in uporaben. V prtljažniku je prostora 
za 500"litrov prtljage, ob podrtih sedežih pa se 

. zmogljivost poveča na 1.650 litrov, kar je prav 
gotovo argument, ki bo moškim pomagal, da svo­
jo nežnejšo polovico prepričajo, da je M5 touring 
prava izbira za družinski avto.

M5 touring oblikovno sledi M-filozofiji, saj je 
avto kot volk v ovčji koži. Visoke zmogljivosti so 
skrite pod obliko standardnega avta z diskretno 
oblikovanimi dodatki, ki le rahlo nakazujejo na to, 
kaj se skriva pod pokrovom. Pri zunanjosti je avto 
v primerjavi s civilno različico pridobil za M-mo- 
dele značilne štiri izpušne cevi, nove odbijače z 
velikim sprednjim zajemalnikom zraka za hlajenje 
pod motornim pokrovom skrite zveri, 19-palčna 
aluminijasta platišča, M-ogledala, v notranjosti pa 
športne sedeže z odličnim stranskim oprijemom, 
prenovljeni sistem iDrive, ki nam z novimi bliž­
njicami ponuja veliko lažje upravljanje dodatnih 
nastavitev in še kaj.

Prvi M5 touring bo uradno prišel iz proizvo­
dnje 23. marca, na prodajnih policah pa bo začel 
svojo službo.26. maja.

Miha Horvat

Maturantski 
ples

^^Gaudeamus igitur ...se poje, ko se kon­
čuje ena pot, a se jih odpira več naenkrat. 
Res gre za veseli dogodek, ali ko se združi 
vsa družina za eno mizo. Maturantski ples 
je eden pomembnejših dogodkov tako za 
starše kot tudi za maturantke in maturan­
te. Obleka dobi drugačen pomen in ni na­
robe, da o njej razmišljamo že mnogo 
prej.

Ples je harmonija, tako kot lepa melodija ali 
slika. Naše srce se odpre po taktu. Prvi koraki 
so mogoče težavni, a skupaj s sošolci in prija­
telji se vse zdi lažje. Lepši del maturantskega 
plesa so priprave nanj. To je kot zakulisje, kjer 
se zdi vse bolj resnično. Skrivnosti postanejo 
del občestva, ki se pomnijo še dolgo. Čez do­
brih deset, dvajset ali več let se pogled ob sni­
denju morda ne bo ustavil na prvih resnih gu­
bicah, ampak bo odkrival svet, ki se je ustavil 
pri zadnjem plesnem koraku.

Moda je spremenljivka. Lahko se ji prepusti­
mo ali pa upoštevamo nepisana pravila večerne 
garderobe. Morda bo videz bližje klasičnemu, a 
to sploh ne bi smelo predstavljati problema. 
Lažje nam je, kadar se problema lotimo od bli­
zu. Razmislimo o svojih željah, sanjah, a tudi o 
praksi in dobrem počutju. Naša notranja tehtni­
ca naj skrbno tehta naše atribute za lepši in ne­
pozaben večerni videz.

Dolgo, 
krajše, 
najkrajše

Dolge ob­
leke delujejo 
ne glede na 
mini modo 
vedno bolj 
elegantno. 
Njihova pre­
dnost je, da v 
večini pri­
merov lahko skrijejo čevlje, zato si lažje privo­
ščimo zares udobne čeveljce. Obleke naj bodo 
dovolj široke, da omogočijo normalen plesni 
korak, v nasprotnem si lahko zagrenimo ves 
večer.

Čeveljci
Pepelka je opolnoči zgubila čeveljc, naš pa bo 

moral zdržati do jutranjih ur. Dobro je, kadar si 
lahko privoščimo vadbo v njih že na nekaj ple­
snih vajah prej.

Moda narekuje dokaj čudne oblike Čevljev, ki 
nogi le redko dajejo zares eleganten videz. Usk­

ladimo obliko in barvo obleke s 
čevlji in ne pozabimo na nasmeh.

Tatjana Kalamar
Morales

?našega 
štedilnika

Kozar, vodja 
v hotelu

Terme 3000

juha z rižem

roo

ku,

.? listov blitve, 150 g zelja, 100 g čebule, 
belega vina, 40g masla, 

1 ^^^^ga olja, 1 žlica sesekljanega peteršilja,
’ -rn^ ^^^^kljane bazilike,sol, mletipoper,ščep 

Juho^’ T,51 kokošje juhe ali vode
mo og ®^8’’cjemo. Zelenjavo operemo in nareže- 

^ebul Trakove. Na olju popražimo seseklja- 
In Zelje t” nekoliko porumeni. Dodamo blitvo 
Zalijejjj uiešanjem pražimo nekaj minut. 
PT>kritoV in zajemalko juhe, začinimo in 
stalo juh ”^kaj minut. Nato dodamo preo- 
'TT Uarahl^ ^'^^'■inio zavreti, ko zavre, dodamo riž 

o premešamo. Ko je riž kuhan »al dente«.
' (i- i

jed odstavimo z ognja ter primešamo sesekljan 
peteršilj, baziliko in maslo.

Nadevani telečji zrezki
4 telečji zrezki po 160 g, 200 g kuhane prešane 

šunke, 100 g edamca, 40 g masla, 300 g bučk, 
200gpelatov, 2 stroka česna, 40 g olja, sol, mleti 
poper, origano, ščep narezanega drobnjaka

Šunko narežemo na kocke in zmeljemo v stroj­
čku za mletje ali mešalniku. Nato šunko zmešamo 
z naribanim sirom in sesekljanim česnom. Tanko 
narezane telečje zrezke potolčemo, solimo in po­
pramo ter premažemo s pripravljeno maso. Zrez­
ke prepognemo in spnemo z zobotrebci. Bučke 
narežemo na tanke rezance. Na maslu prepražimo 
sesekljano čebulo, dodamo bučke In začinimo. 
Nekaj minut pražimo in nato dodamo sesekljane 
pelate. Na koncu potresemo z narezanim drob­
njakom. Polnjene telečje zrezke pečemo na ogreti 
maščobi z obeh strani nekaj minut in ponudimo k 
pripravljeni omaki.

Gratinirana cvetača in brokoli
400 g brokolija, 400 g cvetače, sok ene limone, 

ščep soli, ščep popra, 35 g masla, 30 g moke, 5 dl 

mleka, ščep muškatnega oreščka, rumenjaka, I 
dl kisle smetane, 50 g naribanega ementalca, 
maslo in drobtine za pekač

Cvetačo in brokoli operemo, očistimo in razde­
limo na cvetove. V slani vodi, ki smo ji dodali li­
monin sok, blanširamo zelenjavo, odcedimo in 
splaknemo s hladno vodo. Za omako rahlo prepra­
žimo moko na maslu. Zalijemo z mlekom, začini­
mo in med mešanjem kuhamo 10 minut. Počaka­
mo, da se malo ohladi, dodamo rumenjake in kislo 
smetano ter premešamo.

Ognjevaren model premažemo z maslom in 
posujemo z drobtinami. Nato naložimo v model 
cvetačo in brokoli. Narastek prelijemo s pripra­
vljeno omako in potresemo z naribanim sirom. 
Pečemo v prej ogreti pečici pri 200 °C približno 
20 minut.

Korenčkova solata z jabolki
400 g korenja, 3 jabolka, 40 g rozin, sok ene li­

mone, 120 g majoneze, 1 žlička worcestrske oma­
ke, 40 g kisle smetane, sol, mleti poper, ščep nari­
banega ingverja

Korenček in jabolka olupimo in grobo nariba­
mo v večjo skledo. Dodamo ščepec soli in sok ene 

limone. Rozine za 30 minut namočimo v toplo 
vodo, nato jih odcedimo in dodamo solati. Majo­
nezo zmešamo s smetano, worcestrsko omako in 
začimbami ter dodamo pripravljeni solati. Na­
rahlo premešamo in zložimo v pripravljene solat­
ne sklede.

Krema s šerijem in pistacijo
3 rumenjaki, 80 g sladkorja, 20 g škrobne mo­

ke, 3 dl mleka, 40 g želatine, 1 dl šerija, 2 dl sla­
dke smetane, trd sneg iz 2 beljakov in 30 g slad­
korja, 80 g sesekljanih pistacij, čokoladne drobti­
nice za okras

Rumenjake mešamo skupaj s sladkorjem in 
škrobno moko, dokler se masa ne speni. Nato 
počasi prilivamo vrelo mleko, postavimo nad so­
paro in stepamo tako dolgo, da postane gosta. 
Nato kremo odstranimo, dodamo namočeno žela­
tino in počakamo, da se ohladi. Med ohlajanjem 
večkrat premešamo. Najprej ji primešamo šeri, 
nato stepeno smetano in na koncu še trd sneg 
beljakov in sesekljane pistacije.

Pripravljeno kremo vlijemo v poljubne steklene 
kozarce. Ko se ohladi, potresemo s čokoladnimi 
drobtinicami in ponudimo.



26 LOKALNA SCENA 18. januar 2007 - VESTNIK

Slepim šablone za nov denar
Zveza društev slepih in slabovidnih Slovenije ter evropsko združenje nacio­
nalnih društev sta ob prevzemu evra dobro poskrbela za svoje člane in 
njihovo lažje razpoznavanje nove valute. Slepi in slabovidni so po vsej Slo­
veniji'domov prejeli navodilo v kasetni tehniki in Braillovi pisavi ter šablone 
za kovance in merilce za bankovce.
Pripomočki so primerni, ugotavlja predsednik Medobčinskega društva sle­
pih in slabovidnih Anton Kos, nanje in na nov denar pa seje treba še priva­
diti. Nekoliko težje greto od rok starejšim članom društva, vendarseje ro­
kovanja z novim denarjem mogoče naučiti. »Samo da bo veliko evrov,« do­
daja Tonček Kos. - M. H., foto: N. J.

Občina Beitinci

V petih letih 
bo dokončana 
kanalizacija

Tudi beltinska občina se je vključila v projekt Dolinska 
kanalizacija, ki ga bo izvedla skupaj s petimi sosednjimi 
občinami. Vrednost celotnega projekta je okrog 4 milijarde 
tolarjev ali 16,6 milijona evrov.

V ta namen so vsem gospodinjstvom v Občini Beltinci že konec 
lanskega avgusta poslali pogodbe o sofinanciranju gradnje javne 
kanalizacije z obveznostjo, da bo ta obsežna naložba izvedena v 
petih letih, z gradnjo pa naj bi začeli letos. Doslej je pogodbo po­
dpisalo približno 950 gospodinjstev. Ker tega velikega finančne­
ga zalogaja ne bi zmogli sami, so se povezali z občinami Velika 
Polana, Dobrovnik, Lendava, Razkrižje in Moravske Toplice, s či­
mer bi lahko uspešneje konkurirali za pridobitev evropskih sred­
stev. Zato so podpisali pismo o nameri, da s skupnim projektom 
Dolinska kanalizacija celovito uredijo kanalizacijsko omrežje.

Najprej bo na vrsti gradnja sekundarne kanalizacije v Ižakovcih 
in Melincih, nato pa še v drugih vaseh v beltinski občini. To 
naložbo bodo financirali s pomočjo sredstev občanov, iz občin­
skega proračuna in državnih strukturnih skladov. Za gradnjo pri­
marnih oziroma glavnih povezovalnih vodov in čistilne naprave 
bodo skušali pridobiti čim več denarja iz evropskih kohezijskih 
skladov. S temi sredstvi bodo lahko prvotni prispevek gospodinj­
stev v višini 2.000 evrov še znižali.

Milan Jerše

Turnir v kartanju za Vestnikovo veliko nagrado

štirje novi poifinaiisti
za kraija snopsa

Zmagovalcu Nikolaju Horvatu (desno) sta pokal podelila Polfinalisti iz drugega kroga so: Nikolaj Horvat, Branko 
Šeruga, Milan Dervarič in Andrej Kelhar.

j 

f

Dušan Radič in Geza Farkaš, (foto: I. B.)

Na drugem izbirnem turni­
rju za prvo Vestnikovo veli­
ko nagrado za kralja šnopsa 
severovzhodne Slovenije, ki 
je tokrat potekalo v Geza pu- 
bu v Beltincih, je sodelovalo I
kar dvainšestdeset tekmoval- I JM|
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O

t s s
cev.

Največ znanja in izkušenj ter 
dobrih kart so imeli štirje tek­
movalci, ki so se uvrstili tudi na 
polfinalno tekmovanje, ki bo po 
končanih izbirnih tekmovanjih. 
Zmagovalec tokratnega turnirja 
je bil Nikolaj Horvat iz Lendave, 
drugo mesto je zasedel Branko 
Šeruga iz Rakičana, tretji je bil 
Milan Dervarič iz Šalamenec, 
četrti pa Andrej Kelhar iz Gede- 
rovec.

Tudi na tokratnem izbirnem 
turnirju za 1. Vestnikovo veliko 
nagrado za kralja šnopsa so se 
zbrali izkušeni kartačl iz raznih 
krajev Prekmurja, Prlekije in 
Štajerske, med njimi tudi taki, ki 
na prvem izbirnem tekmovanju 
niso imeli dovolj »sreče«, da bi 
se uvrstili v polfinale. Seveda je 
bilo največ sodelujočih z območ­
ja beltinske občine in okoliških 
krajev. Po prvem krogu tekmo­
vanja, ki se je začel ob 8. uri, se 
je tekmovalno prizorišče zmanj­
šalo za polovico, poraženci pa

no
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}/ drugem izbirnem tekmovanju seje pomerilo dvainšestdeset tekmovalcev, ki smo jih
fotografirali v napetem vzdušju pred začetkom tekmovanja.

so presedlali za »sank« ali mize 
in še nekaj časa razpravljali o 
slabih kartah in izkušenem na­
sprotniku. Napetost se je stop­
njevala vse do konca, ko so se 
pomerili štirje, ki so bili že de­
jansko uvrščeni v polfinale, in 
zmagal je Nikolaj Horvat iz Len-

dave. Ženske barvne ha turnirju 
je tudi tokrat zastopala le ena 
tekmovalka, in sicer direktorica 
Podjetja za informiranje Irma 
Benko.

Tisti, ki tudi tokrat niso imeli 
dobrih kart in sreče, bodo spet 
lahko sodelovali na tekmovanju.

ki bo ta petek v Okrepčevalnici 
Sijarto - Špilak Puconci, nasle­
dnji petek bo v gostišču Kasač 
Veržej, peto izbirno tekmovanje 
pa bo v Caffe baru Route 66 v 
Lendavi, torej na območjih, kjer 
je prav tako močna stoletna tra­
dicija kartanja šnopsa.

J. Ga., foto: N. J'
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Spoštovani kartači! V petek, 19. januarja, 
vabljeni na 3. izbirni turnir v kartanju šnopsa It

Več prostora za avtomobile
v začetku tega meseca so začeli širiti Babinsko cesto v Ljutomeru. Cesta je 
zelo uničena, saj po njej poteka tudi prevoz gramoza na gradbišče pomur­
skega kraka avtoceste izjam v Babincih in Krapju.
Parcelne meje med občinsko cesto in zasebnimi zemljišči so na odseku Lju- 
tomer-Krapje zakoličili že decembra lani. Takoj ko bo vreme dopuščalo, pa 
bodo omenjeno cesto, gre za odsek ceste od mosta pri križišču proti naselju 
Cven do križišča s cesto proti naselju Babine! v skupni dolžini 1900 metrov, 
tudi v celoti preplastili. Po končanih gradbenih delih na lokalni cesti Ljuto- 
mer-Krapje na občini predvidevajo, da bodo začeli tudi rekonstrukcijo dru­
gega dela Babinske ceste, za katerega so že pridobili gradbeno dovoljenje. 
Rekonstrukcija ceste se bo začela pri trgovskem centru Belec, končala pa 
se bo 40 metrov pred križiščem pri bencinskem servisu. Projekt zajema 
rekonstrukcijo ceste, izgradnjo pločnika s kolesarsko stezo in postavitev 
javne razsvetljave. InvesUcijska vrednost vseh del na celotni trasi ceste Lju- 
tomer-Krapje znaša okrog 563.000 evrov, dela pa bi naj bila končana do 
konca junija letos. - Vanja Poljanec

Na tretji izbirni turnir za 1. Vestnikovo veliko nagrado za kralja šnopsa severovzhodne Slovenije se lahko prijavite v petek;-19-1. 2007, v okrepčevalnici Sijarto Špilak v Puconcih med 18.30 in 20.00.
Veljavne so le prijavnice iz Vestnika. Prijavnina znaša 15 evrov (3.594,60 tolarja).

Z44VJ
rsoi

OKREPČEVALNICA

SIJARTO
S p T T A IfJL JL

PUCONCI

SLAVICA ŠPILAK, s. p. 
Puconci 40, Puconci

Naslednja tri izbirna tekmovanja za kralja šnopsa:
PETEK, 19.01.2007, Okrepčevalnica Sijarto Špilak Puconci

PETEK, 26.01.2007, Kasač Veržej

SOBOTA, 03.02.2007, Caffe bar »Route 66« Lendava

Prijavijam se na 3. izbirni turnir v kartanju snopsa

Ime in priimek:

Naslov:

Podjetje za informiranje, d. d., Morska So
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Nagrade za 
izžrebane reševalce

HOROSKOP c? <ts o
>> HOROSKOP S u

I
!• nagrada: knjiga Lahko jem, 

mag. Branislava Belovič
2. nagrada: paket presenečenja
3.-7. nagrada: majicaPravilno rešitev - označena polja - napišite in pošljite na dopisnicah na uredništvo Vest­nika, Ulica arhitekta Novaka 13,9000 MurskaSobota, do petka, 26. januarja 2007.

Rešitev

Is? in priimek
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Jl^grajenci Vestnikove 
'^•'izanke št. 1 (4. i. 2007)

križanke:
IDILA, PINGVIN, IGLU

1.

2.

^grada KNJIGA LAHKO JEM, 
^8' Bransilava BelovičMarkoja, Gubčeva ulica 8, 9231 Beltinci

*^®8rada paket presenečenjaCirila Arzenšek, spodnja Polskava, ^31 Pragersko
*'agrada majicaM ^2,1217 Vodice^rtina Kerec, Šalovci 156,9204 Šalovci l^akovec, Bakovci, Soboška ulica 19,Murski Elizabeta :a SobotaForjan, Lipovci 267,9231 Beltinci

I^ž,

* '-'i.jail, JUipvvVl 4.V/ ,Grlava 24 a, Križevci pri Ljutomeru *ebanrik“oste prejeli potrdila oz. nagrade po posti.

ONA: Prijatelj vam bo odprl oči, čeprav se tega 
ne boste takoj zavedali. Šele postopoma boste 

spoznali, daje svet okoli vas precej drugačen, 
kot ste si ga zamišljali. Veliko lepši, predvsem kar se tiče 
ljubezni...
ON: Počasi se boste sprijaznili, da seje na poslovnem 
področju pojavil nekdo, ki vam je več kot dorasel nasprot­
nik. Zakaj ne bi raje sklenili kompromisa, ki vama lahko 
obema veliko prinese.

ONA: S partnerjem se boste spustili v vroč pre­
pir, ki pa se bo končal na najboljši možen na­
čin. Ljubosumnost je tukaj povsem odveč, saj

ste se že v preteklem obdobju dodobra prepričali, da vam 
je partner popolnoma zvest.
ON: Opletanje z jezikom vas bo pripeljalo v dokaj nenava­
dno situacijo, ki pa jo boste kaj hitro izkoristili v svoj prid. 
Konec tedna boste preživeli z osebo, ki vam pomeni še 
nekaj več, kot le dobro prijateljico.

ipv« ONA: Pri partnerju boste uporabili predvsem 
'V * svojo nezgrešljivo intuicijo, ki vas tudi tokrat ne 

I 11 ( bo pustila na cedilu. Tako boste imeli vse niti 
povsem v svojih rokah, kar boste tudi dodobra izkoristili. 
ON: Navadili ste se na lenarjenje, zato vam je sedaj še 
toliko težje začeti z resnim delom. Ne pričakujte, da bodo 
delo opravili drugi, ampak se raje sami zakopljite vanj. To 
se vam bo vsekakor izplačalo...

ONA: Naključje bo hotelo, da se boste znašli v 

5 bližini osebe, ki vas zadnje čase kar precej 
niHlM opazuje. Vse skupaj vam bo precej všeč, zato 
se boste kaj hitro zapletli v avanturo, ki pa lahko sčasoma 
postane tudi kaj več.
ON: S partnerko bosta začela načrtovati prihodnji skupen 
dopust, saj ste oddiha že precej potrebni. Interesi bodo 
sicer precej različni, vendar bosta na koncu našla dober 
kompromis. Le z denarjem boste nekako na tesnem.

ONA: Čeprav boste v začetku nasprotovali part­

nerjevi ideji, se boste na koncu vendarle spri­
jaznili z usodo. Ta pa niti ni tako mračna - iz

vsega skupaj boste izvlekli veliko več, kot ste pričakovali. 
ON: Ta teden lahko pričakujete izpolnitev vaših pričako­
vanj na ljubezenskem področju, saj so zvezde povsem na 
vaši strani. Pustite se zapeljati in spoznali boste tudi tiste 
strani svoje partnerke, ki so vam bile do sedaj skrite.

izkoristite dneve, ki so pred vama. Prihaja vaše srečno 
obdobje.
ON: Nikar se prehitro ne predajte, ampak se borite prav 
do konca, kajti na koncu se boste smejali prav vi. In takrat 
bo.smeh še veliko slajši. In nikar ne pozabite na tiste, ki 
so vam kljub vsemu stali ob strani.

Mm

ONA: Prizadevali si boste, da ponovno pridobite 
zaupanje osebe, ki vam veliko pomeni, in v to 
boste morali vložiti kar precej truda. Na koncu

vam bo vendarle uspelo, tako da bodo temni časi za vami. 
, ON: Šele sedaj, ko ste ostali sami, ste se počasi začeli za­

vedati, kaj vse ste nekoč že imeli. Poskusite si pridobiti vsaj 
delež izgubljenega. Poskrbeti je treba tudi za duševno plat 
življenja, saj samo materialne dobrine ne prinašajo sreče.

ONA: Od srca se boste nasmejali nenavadni 
domislici. Toda kaj hitro boste uvideli, da ne 
obeta prav nič dobrega. Torej bodite skrajno

previdni, saj se nekdo želi le poigrati z vami in vas izkori­
stiti, potem pa vas bo zavrgel.
ON: Počasi boste začeli pripravljati teren za realizacijo 
vaši poslovnih načrtov, ki vam že kar nekaj časa ne dajo 
miru. Pri tem boste uporabili tudi zveze in poznanstva 
prijatelja, ki vam je pred kratkim ponudil pomoč.

ra ONA: Le zakaj se obremenjujete z nepotrebni­
mi rečmi, ko pa je vendartoliko koristnih opra­
vil, ki vas čakajo? Proti koncu tedna lahko

pričakujete prijetno presenečenje, ki vam bo dodobra po- 
pestriio vaše ljubezensko življenje.
ON: Vse delate preveč premišljeno, to pa lahko postane 
za vaše najbližje tudi dolgočasno. Ne bodite takšen per­
fekcionist, drugače boste zabredli v velike težave. Raje 
naredite kakšen kompromis, koristilo vam bo!

ONA: Prijeten neznanec vam bo popestril sicer 
dolgočasen teden, ko ne bo vse tako, kot ste
načrtovali. Bo pa zato konec tedna več kot 

prijeten in kdo ve, mogoče bo iz prijetne avanture nastala 
tudi trajnejša veza.
ON: Naredili boste drzen korak, ki vam bo pripomogel pri 
uresničitvi poslovnih ciljev. Sodelavci vam bodo pomagali, 
glavnina posla pa bo konec koncev ostala v vaših rokah.

ONA: Nemalo boste razočarani, saj si boste od 
pomenljivega pogleda obetali precej več, kot 
pa boste dobili. Je že tako, da je pot do uspeha

vse prej kot lahka, ne smete pa pozabiti, da je še težje ta 
uspeh tudi obdržati.
ON: Nadrejeni bodo odkrito presenečeni nad vašo trenutno 
delovno vnemo, saj boste naenkrat kar sijali od prizadevno­
sti. Poskusite obdržati ta tempo nekoliko dlje časa, saj vas 
v bližnji prihodnosti čaka precejšnje napredovanje.

ONA: Imate pa res srečo, da imate tako uvide­
vnega partnerja. Prav lahko bi se vam zgodilo, 
da bi po vsem tem ostali sami, tako pa je edina

posledica ta, daje vajina zveza le še močnejša. Verjetno 
ste rojeni pod srečno zvezdo.
ON: Najraje bi ustregli vsem okoli sebe, vendarto enostav­
no ne bo mogoče, tako da boste morali narediti nekakšno 
listo prioritet. Kljub temu bo teden minil več kot prijetno, saj 
vam bodo prijatelji priredili veselo presenečenje.

ONA: Partnervam bo pripravil prijetno prese­
nečenje, ki ste ga na neki način že skoraj pri-

Al čakovali. Prepustite se prijetnemu vzdušju in
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Igro rešiš tako, da izpolniš tabelo kjer bo: vsaka vodoravna vrstica, 
vsak stolpec in vsak 3 x3 kvadrant vseboval številke od 1 do 9.

VAN3IUVICI
Reševanje
»Otroci, ali je kdo med vami morda že kdaj rešil 
komu življenje?«
»Jaz. In to mojemu nečaku,« veselo reče Janezek.
»Kako pa si to naredilh<
»Starejši sestri sem skril tabletke.«

Tolarji V nebesih
Pred nebeška vrata pridejo slovenski tolarski 
bankovci za 50, 100, 200,500, 1000, 5000 in 
10000 tolarjev. Sveti Peter pregleda kartoteke in 
vse razen 5- in 10-tisočaka spusti v nebesa.
»Kajpa midva?«
»Vajupa nikoli nisem videl v cerkvi!«

Trdota
Na večerji v hotelski restavraciji v slovenskem zdra­
vilišču prikupen fant po nerodnosti s komolcem 
zaderie priletno gospo v prsi. Smehljajoč se ji skuša 
opravičiti: »Gospa, če je vaše srce tako mehko kot 
vaše prsi, mi boste to prav gotovo oprostili!« 
»Gospod, če ste povsod tako trdi, kot je trd vaš ko­
molec, pridite ob polnoči k meni v sobo št. 124 pa 
se bova zmenila...«

Spoštovani bralci, vabimo vas k sodelovanju. Šale, katerim ste 

se najbolj nasmejali, pošljite na dopisnicah s pripisom: VE­
STNIK, »Vanekovi vici«, Ulica arh. Novaka 13,9000 M. Sobota. 
Vsak teden bomo objavljeno šalo nagradili.
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V Melincih
ne držijo
križem rok

V beltinski občini name­
njajo posebno pozornost 
razvoju turizma. Tako je 
tudi v Melincih, kjer želijo 
dokončno urediti ciglars- 
ko naselje in izvesti pro­
jekt Mlinarska pot.

Kot je znano, ima Turistič­
no društvo Brod Melinci po­
stavljen lesen objekt, name­
njen turizmu. Pri izdaji loka­
cijske informacije za promet 
s kmetijskimi zemljišči in 
gozdovi pa je bilo ugoto­
vljeno, da je zemljišče, ki leži 
tik ob omenjenem objektu, 
zaenkrat še v lasti Republike 
Slovenije in upravljanju Skla­
da kmetijskih zemljišč in 
gozdov. Trenutno poteka po­
stopek za prenos lastništva 
teh državnih zemljišč na 
občino Beltinci. Na blizu 33 
arov veliki parceli namerava 
občina ob sodelovanju turi­
stičnega društva urediti ci- 
glarsko naselje in priveze za 
čolne. Gre za del projekta 
Mlinarska pot, za katerega so 
pridobili evropska sredstva. 
To zemljišče predstavlja sku­
paj s preostalimi zemljišči v 
soseščini zaokroženo celoto.

Prav zato so občinski svet­
niki nedavno soglašali z na­
kupom omenjenega zemljiš­
ča v katastrski občini Melin­
ci. Vrednost celotne parcele 
znaša blizu 3.500 evrov ozi­
roma dobrih 836 tisoč tolar­
jev. S tem bo omogočena 
izvedba projekta, s katerim 
bodo lahko razširili turistič­
no ponudbo v tem delu bel­
tinske občine.

Milan Jerše

Motorna vozila

Kupim osebni avtomobil Zastava 101, 

128 in Vugo, Renault 4,9,11, Opel Ka- 

dett in Golf disel I in II. Tel.: 041 675 652 

m001505

VINOGRAD V PANOVCIH na 12-arski 

ograjeni parceli, 300 trsov belega bur­

gundca, prodajo. Tel.: 526 14 09. 

m001677

METRSKA DRVA za kurjavo prodam. Tel.: 

041 592 414. m001694

PLOHE, HRASTOVE, 5 cm, prodajo. Tel.: 

527 10 54. m001629

ZAHVALA

v 93. letu nas je zapustil dragi mož, oče, dedek in pradedek

VOZILA NA POLOŽNICE PO VAŠI IZBIRI - Z 

MINIMALNO DOKUMENTACIJO (možnost 

brez kaska)! F-AVTOCETNER, Plinarniška 
1, 2000 Maribor, tel.: 02 228 30 00. 

m001588

Kmetijska 
mehanizacija

KUHINJSKI SPODNJI ELEMENT in pomival­

no korito ugodno prodam. Tel.: 542 13 

73. m001688

TRAKTOR RENAULT 100 KS, s čelnim nak­
ladalnikom, prodam za 15.000 EUR. Tel.: 

041639 621.m001625

Delo

Jožef Šarotar 
iz Ulice Zorana Veinarja 37 

v Murski Soboti

s
8

OPEL REKORD 1700, letnik 1965, brezhi­

ben, in MERCEDES BENZ 200 D, 1970, 

kleparsko obnovljen, prodajo. Tel:. 031 

211 003. m001647

SILOKOMBAJN VIHAR 80 in slamoreznico 

prodam. Tel.: 041343 617. m001626

FORD MONDEO 1.8,16 V, letnik 1997, in 

Opel Omego 2.0, po delih, letnik 1995, 

prodam. Tel.: 041554 923. m001683

KUPIM ZADNJI NAKLADALNIK GNOJA QU 

4, sadilnik krompirja in pajek SIP. Tel.: 

041967 637. m001638

KUHARJA, PEKA, NATAKARICO ALI PRI­

PRAVNIKA zaposlijo. Pik-asso, d. o. o., 
Veržej, Banovci 11, tel.: 041 728 06.1 

m001619

Iskreno se zahvaljujemo vsem sorodnikom, sosedom, prija- 
teljemin znancem za izraze sožalja, darovano cvetje, vence in 

. sveče ter govornici za besede slovesa.

Žalujoči vsi njegovi najdražji

!l

BMW 523 i, usnje, klima, temno sive bar­

ve, letnik 1997, prodajo. Možna menjava. 

Tel.: 041 747 468. m001689

KUPIM JUGO, ZASTAVO in druga vozila. 
Možen odvoz. Tel.: 041 532 054, Šnajc. 

m001691

Živali

Prodam enega psička in dve psički pasme 

samojed iz vrhunskega legla. Mladički ce­

pljeni, tetovirani, razglisteni in socializira­

ni. Cena po dogovoru! Telefon: 02 82 35 

429 (MAJDA) ali 040 398 842. 

m001540

NESNICE, rjave, stare 15 tednov, ce­

pljene, prodam. 3 EUR/kos, dostava na 

dom.Tel.:792 35 71.mOO1667

TELETA IN PUJSKE kupimo. Tel.: 041 726 

697. m001693

Posesti

1,75 ha gozda v k. o. Mačkovci prodajo 

lastniku zaščitene kmetije. Tel:. 041380 

429, po 17. uri. m001648

DVOSOBNO STANOVANJE, opremljeno, v 

Beltincih, damo v najem. Tel.: 041 717 

049. m001656

POSLOVNE PROSTORE v M. Soboti, od 
100 do 1500 m^, prodamo ali damo v 

najem. Tel.: 041643 170. m001669

DVOSOBNO STANOVANJE, 56 m^ v Tom­

šičevi 1 v Lendavi prodamo. Tel.: 040 212 

842. m001698

O O

CEO-VRTINA D. O. O
Obrtsa 40, Wltoslta Sobota, tel./fgks: 02 530 78, GSM: 041 741809 

Izdelava vrtin 'm vodnjakov m Bijem [»dzemnib voda zo ogrevanje s toplotno 
črpoJko, oskrbo s pitno vodo, zolivonje kmetijskih f>ovrsin,‘ponikovanje.

Čiščenj vodnjakov, vgradnja potopnih črpalk, rzdelfiva hfdrogeoioških poročšj.

KURILNO OLJE, 
PREMOG

UGODNE CENE IN MOŽNOSTI 
PL4ČfU'Tel.!5788200

Kvnvo • nsvoz, Jakšič Bojan, I. p., G. Bistriu 51

ww^vestnik.s

Kolesarska 10, TropoTci, Tišina
|EI A 04172 30 80,040 16 15 81

Montaža kuhinj, dnevnih sob, spalnic, 
jedilnic, pisarniškega pohištva, polaganje 
laminatov in stopnišč po ugodnih cenah

Vstopite v svet neskončne mobilnosti
SateHite Al 10-293; Intel® Centrino® Gore™ Solo procesor Tl 350, Intel® PR01.86 
GHz in Intel® 945PM Express, 512 MB DDR2 RAM (do 4096 MB), 80 GB 5.400 
obratov SATA trdi disk, Dvoplastna Super Multi drive optična enota, 15.4” TFT 
TrueSrite barvni zaslon 1280x800, WiFi brezžični LAN 802.11 a/b/g, 6 v 1 medijska 
reža, Microsoft® Windows® XP Home, 12 mesecev MEDNARODNA GARANCIJA

Akcijska cena:194.108SIT brez DDV (232.930 SIT z DDV. 810,00 EUR)^

Prodaja: IPC Corporation Murska Sobota, tel: 02 537 1 6 60, www.ipc.sj

■INE/!
I INEA

Poklitit« 01/513 81 28,51381 15, 513 81 39
INEA d.0.0., Stegne 11,1000 Ljubljana

www.lnea.8i/toshiba

TOSHIBA

BIRO KATARINA
FINANČNO POSREDNIŠTVO, KREDITI IN PORAVNAVE

031868 416
Katarina Komaricki s.p., Lendavska 19 c , Murska Sobota

NOVO VINOGRADNIŠKO VENTILATORSKO 

ŠKROPILNICO, 150 I, prodam. Tel.. 565 

13 91. m001639

ZETOR 57 18, SAMONAKLADALKO 22, 

ELEKTROMOTOR, 7,5 KW, staro kmečko 

orodje, barvni TV prodam. Tel.: 031 232 

172. m001641

TRAKTOR ZETOR 70-11 IN TRAKTOR FIAT, 
70-90,4 x 4, prodajo. Tel:. 041 712 101. 

m001658

PREDSETVENIK, 2,40 m, prodam in rota­

cijsko koso SIP 135 kupim. Tel.: 041897 

649. m001666

PREDSETVENIK IN SADILNIK KROMPIRJA 

prodam. Tel.: 547 10 08. m001671

KUPIM TRAKTOR IN drugo kmetijsko me­

hanizacijo. Tel.: 041 679 937. m001678

TRAKTOR 80 TX turbo, Torpedo, TRAKTOR 

45 Torpedo z lokom, dvoosno prikolico 

Itas 5-81, enoosno prikolico Ljutomer, 

4,11, škropilnico, 4401,12 m širine, pro­

dam posamezno ali v paketu. Tel.: 031 

290 337. m001686

TRAKTOR ZETOR 47 19, trosilnik hlevske­

ga gnoja, 31, in cisterno, 32001, prodam. 

Tel.:031548 051.m001696

Razno

SESTAVLJIVO OMARO 340 x 230 cm in 

kotni dvosed 180 x 150 cm prodam. Tel.: 

523 15 53, GSM: 040 479 469. mtu

ORGANIZATOR TEČAJEV NA TERENU (m/ 

ž). Zaposlimo več zunanjih sodelavcev iz 

SV Slovenije. Nadpovprečno plačilo, ob 

petkih in konec tedna prosto. Kratek 
življenjepis pošljite na E-lzobraževanje, d. 

0.0., Mlinska ul. 22,2000 Maribor, ali na 

info@eizobrazevanje.com, GSM: 040 566 

451, g. Rudolf. m001676

Srečanja
p ' /

ZAHVALA

Ob boleči izgubi 
naše drage mame, 
tašče in babice

64-LETNI UUBITEU NARAVE, nekadilec, 

urejen, 178/80, vitalen, išče partnerico 

za skupno življenje, staro od 55 do 64 let, 

iz okolice M. Sobote. Resne ponudbe na 

upravo lista pod šifro »lepo življenje«. 

m001637

Storitve
KREDITI DO 10 LET - NA PLAČO ALI POKOJ- 

NINO (TUDI 09). Možnost kredita tudi za 

dohodke pod 325,00 EUR (78.000 sit). 

Obremenitev tudi do 50 %. Odplačilo starih 

kreditov! Avtomobiii P. R., Industrijska 9, 

Maribor, 02 228 30 20. m001565

POTREBUJETE DENAR, A NISTE KREDITNO 

SPOSOBNI, IMATE PA VOZILO? IMAMO 
REŠITEV. PLAČILO NA POLOŽNICE, VOZILO 

VAM OSTANE! Avtomobili P. R., Indus­

trijska 9, Maribor, tel.: 228 30 20 

m001601

STANOVANJSKA POSOJILA, 1. leto brez 
plačila glavnice, in potrošniški krediti do 7 

let odplačila. Triple A-Invest, d. o. o., Ju­

rčičeva 6 Maribor, tel.: 080 18 99, 

www.hitrikredit.com. m001628

ZAHVALA

10. januarja 2007
se je v 92. letu končala 
življenjska pot dragemu 
očetu, tastu, dedku in pradedku

Štefanu Čehu
iz Nedelice 143

Iskreno se zahvaljujemo vsem, 
ki ste ga pospremili na njegovi zadnji poti, 

darovali cvetje, sveče, za svete maše in za mrliško vežico 
ter nam Izrekli sožalje.

Žalujoči vsi njegovi

IfI 1 I

KOMPLETNE POGREBNE STORITVE, 
VZDRŽEVANJE POKOPALIŠČ IN ZELENIC, 
■ BREZPLAČNI PREVOZI KRST NA DOM,

BREZPLAČNI PREVOZI DO 40 KM. 
PLAČILO TUDI NA VEČ 

OBROKOV BREZ OBRESTI

DAMIR BANFl 5. p., VEŠČICA
EL: 02 53 48 060, FAKS: 02 52 51 170, 9000 MURSKA SOBOTA

KOMUNALA
Javno podjetje, d. o. o., 

Kopališka ul. 2, Murska Sobota

iKRajter
—jflH iz Murske Soboteiz Murske Sobote

se iskreno zahvaljujemo
vsem sorodnikom, posebej sestram Regini, Marie, Ireni 

in Theres, sosedom, kolektivoma Osnovne šole I 
in Varnosti Maribor, nekdanjim sodelavkam z infekcijskega 
oddelka Splošne bolnišnice, čistilni službi Novak in vsem, 
ki ste jo pospremili na zadnji poti, darovali za svete maše, 

cvetje in sveče ter nam izrekli sožalje.

Žalujoči vsi njeni

Vse življenje svoje boriti 
si se znal, a v tihi zimski 
noči nemočen si za vedno nam zaspal.

v SPOMIN

15. januarja mineva 
leto žalosti od takrat, ko nas je 
za vedno zapustil naš dragi

Franc Ošlaj
iz Severjeve 1 v Murski Soboti

2 nami si v milem petju ptic, v večernem siju tisočerih zvezd in 
z nami boš do konca naših dni. Hvala vsem, ki se z lepo mislijo 
ustavite ob njegovem grobu in mu prižgete svečko v spomin.

Vsi tvoji, s katerimi v mislih še naprej živiš

ZAHVALA

V 89. letu nas je zapustila 
naša mama, babica in prababica

Milena Ivanič
iz Bogojine 156 a

Iskreno se zahvaljujemo vsem, 
ki ste jo pospremili na njeni zadnji poti. 

Posebej hvala g. škofu dr. Smeju, g. župniku dr. Zveru, 
kaplanu g. Boštjanu za pogrebni obred 

in pevcem za odpete pesmi.
Hvala Splošni bolnišnici Murska Sobota, 

Osnovni šoli Bogojina in pogrebništvu Banfi.

Žalujoči vsi njegovi

1 •

s 
t

Nagrobni spomeniki, tlaki, stopnice, okenske police, 
kamnite mize, pulti, vaze in drugi izdelki iz granita in 
marmorja

’ Tel.: 02 542 10 24, faks: 02 542 20 24, GSM: 031876 949

KEB - kamnoseštvo Erjavec, Marjan Erjavec, s. p.. 

Ribiška pot 1 a, 9231 Beltinci

D. E. POGREBNIŠTVO 
telefon: 025213700

KOMPLETNE POGREBNE STORITVE: 

i UGODNA PRODAJA POGREBNE OPREME 
V BREZPLAČNI PREVOZI DO 30 km

PRODAJA VENCEV IN DRUGEGA CVETJA

UREDITEV DOKUMENTOV

OBJAVA OSMRTNIC V JAVNIH MEDIJIH

UREJANJE ZELENIC
PLAČILO NA VEČ OBROKOV SREZ OBRESTI

24-URNA DEŽURNA SLUŽBA, GSM: 041631443

KOMPLETNE POGREBNE STORITVE 
UREJANJE POKOPALIŠČ IN ZELENIC

Brezplačni prevozi opreme na dom, brezplačni prevozi 
do 40 km, plačilo na več obrokov brez obresti *
Vladimir Hozjan, s. p. Šulinci 87 a
Tel.: 02 55 69 046, GSM: 041 712 586

ZAHVALA

V 89. letu nas je zapustila naša draga 
mama, tašča, babica in prababica

Vilma Gjer^ek
iz Fikšinec 5

Ob boleči izgubi se zahvaljujemo vsem sorodnikom, 
sosedom, prijateljem in znancem ter vsem, ki so darovali cvetje 

in sveče ter nam izrekli sožalje.
Hvala duhovnici g. Prosič za pogrebni obred, 

pevcem za odpete žalostinke in pogrebništvu Banfi.

Vsi njeni

i

http://www.ipc.sj
mailto:info@eizobrazevanje.com
http://www.hitrikredit.com
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V 76. letu je zaspala 
naša draga mama, babica in tašča

Tiho, 
mirno si odšla. 
Le počivaj, draga mama.

ZAHVALA B
S-i

Bolečina da se skriti, 
tudi solz ni težko zatajiti.
A tebe, dragi Janez, 
ne more nihče nam vrniti.
V SPOMIN
17. januarja 2007 minevajo tri žalostna 
leta od takrat, ko je zastalo plemenito 
srce našemu ljubemu bratu, sinu, 
sorodniku in sosedu

Boleča je naša misel, ko se zavemo, 
da te ni več med nami.

Marija Tratnjek
iz Lendavskih Goric 332

Iskreno se zahvaljujemo vsem sorodnikom, prijateljem, sose­
dom in znancem, da ste jo pospremili na njeni zadnji poti, 

izrekli sožalje ter darovali cvetje in sveče.
Hvala g. kaplanu za pogrebni obred in pevcem za odpete 

žalostinke!

Žalujoči vsi domači

Janezu Lainščku
iz Budinec 56

Za vsako lepo misel, za vsak zastali korak ob njegovem 
poslednjem domu, sosedi Janji za cvetje 
in vse prižgane sveče - iskrena hvala!

Vsi tvoji

Ivan Horvat
Bogojina - Ljubljana

11. januarja mineva eno leto od takrat, 
ko smo se na ljubljanskih Žalah še zadnjič poslovili od njega. 

Hvala vsem, ki se ga še spominjate 
z lepimi mislimi.

Domači in drugo sorodstvo

»j BS
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ZAHVALA

V 83. letu je prenehalo biti utrujeno 
srce naše drage mame, stare mame, 
tašče, tete in botre

Helene 
RItuper 
iz Ul. Matije Gubca 18 
v Murski Soboti

ZAHVALA

V 79- letu je prenehalo 
biti srce našega dragega moža, 
očeta, dedka, tasta in brata

Prazen dom je in dvorišče, 
naše oko zaman te išče. 
Solza, žalost in bolečina te zbudila ni, 
ostala je le praznina, ki hudo boli.

Dante

ZAHVALA

Bolečina da se skriti 
pa tudi solze ni težko zatajiti, 
le ljube mame nam

nihče ne more več vrniti.

V 87. letu je umrla naša draga mama, babica, tašča in prababica

Karla Mesariča
iz Ižakovec

Iskreno se zahvaljujemo sorodnikom, sosedom, prijateljem, 
hčerkinim bivšim sodelavcem podjetja Komunala in vsem, 

ki ste na božični dan pospremili našo drago mamo k večnemu 
počitku.

Lepa hvala g. duhovniku mag. Leonu Novaku, pevcem, 
glasbeniku za odigrano Tišino in pogrebništvu Komunala.

Žalujoči: hčerka Helena, zet Vlado, 
vnuk Boštjan in vnukinja Vladka

Ob boleči izgubi se iskreno zahvaljujemo sorodnikom, sosedom, 
sovaščanom in znancem, ki ste nam ob njegovem slovesu stali ob strani, 

izrekli sožalje, darovali cvetje, sveče, za svete maše in dobre namene. 
Iskrena hvala sodelavcem iz Obrata plašči - Mura, Mehanizacije - Pomgrad, 
ZP Beltinci, Kliničnega lab. ZD M. Sobota, Mesarije Hanžekovič, kolektivu 

Jeneš, g. kaplanu za pogrebni obred, sovaščanki za besede slovesa, pevcem 
za odpete žalostinke in vsem, ki ste ga s spoštovanjem pospremili na 

njegovi zadnji poti.

Žalujoči: žena Angela, sin Milan 
ter hčerki Majda in Vida z družinami

Anica Seredi
iz Bogojine

Ob boleči izgubi se zahvaljujemo vsem sorodnikom, sosedom, 
prijateljem in znancem, ki so jo pospremili na njeni zadnji poti, 
darovali vence, cvetje, sveče, sv. maše, v dobre namene, nam pa 

izrekli besede sožalja.
Lepa hvala g. župniku dr. Stanislavu Zveru, g. kaplanu Boštjanu 

Ošlaju in pevcem za odpete žalostinke.

Žalujoči vsi, ki smo jo imeli radi

Kogar imaš rad, 
nikoli ne umre, 
le daleč je...

ZAHVALA

V 75. letu nas je zapustila draga žena, 
mama, tašča, babica in prababica

Zaman je bil tvoj boj, 
zaman vsi dnevi hudega trpljenja, 
bolezen je bila močnejša od življenja.

ZAHVALA

V 66. letu nas je po hudi bolezni 
zapustil dragi mož, oče, 
dedek, brat, svak in stric

' ZAHVALA

V 83. letu se je tiho poslovila 
od nas draga žena, mama, 
babica in prababica

Frančiška Novak
iz Gaberja, Marof 2

Ob boleči izgubi se iskreno zahvaljujemo vsem sorodnikom, 
prijateljem, znancem in sosedom, ki ste jo pospremili na njeni 

zadnji poti, darovali za svete maše, cvetje in sveče 
ter nam izrekli sožalje.

Posebej hvala osebju ZD Lendava za učinkovito zdravstveno 
pomoč, g, kaplanu Simonu Štihcu za pogrebni obred, pevcem za 

odpete žalostinke in govorniku Stanku za besede slovesa.

Žalujoči: mož Franc, hčerka Slavica z družino, 
zet Štefan in vnuk Davor, vnukinja Tamara 
z možem Aljošo, pravnuka Marko in Lucija 

ter drugo sorodstvo

Jože Gradišnik
izOdranec

Iskreno se zahvaljujemo vsem sorodnikom, sosedom, prija­
teljem in znancem za darovane svete maše, za zvonike, sveče, za 

izrečena sožalja ter vsem, ki ste ga pospremili na zadnji poti. 
Hvala sodelavcem TMO Windsorjeve brigade, Brovirju, d. o. o., 

in Gardenii, onkološkemu oddelku v Ljubljani in osebju 
bolnišnice v Rakičanu ter osebni zdravnici dr. Zelkovi.

Hvala g. župniku za opravljen pogrebni obred, pevcem za 
odpete žalostinke in pogrebništvu Ferenčak ter govornici za 

besede slovesa.
Vsem še enkrat - iskrena hvala!

Žalujoči vsi njegovi

Ida Frčko
iz Rogašovec 37

Ob boleči izgubi se iskreno zahvaljujemo vsem, 
ki ste jo pospremili na njeni zadnji poti, nam izrekli sožalje 
ter darovali vence, maše, sveče in v dobrodelne namene.. 

Posebej hvala pljučnemu oddelku soboške bolnišnice 
za vso pomoč.

Lepa hvala dobrim sosedom, g. dekanu, pevcem 
in gospe Marjani.

Žalujoči vsi njeni najdražji

-X,
Kdor živi v srcih svojih dragih, 
ni mrtev, ampak le oddaljen.

ZAHVALA

Ob boleči izgubi dragega moža, 
očeta, dedija, sina, brata in tasta

Štefana 
Kousa

iz Grajske ulice 20 v Murski Soboti
'^l^feno zahvaljujemo vsem sorodnikom, sosedom in prija- 

da vsem, ki ste ga pospremili na njegovi zadnji poti, 
•'Ovali za svete maše, cvetje, sveče in denarne prispevke, nam 
J, pa izrazili ustno in pisno sožalje.

® kolektivu internega oddelka soboške bolnišnice za vso
pomoč.

Hvala g. kaplanu, pevcem, pogrebništvu Komunala 
in ZŠAM M. Sobota.

Vsi njegovi najdražji

I
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A dan je bridki moral priti, 
ločitve dan, oj dan solzan, 
težko bilo se je ločiti, 
a vse solze, 
ves jok zaman...
(S. Gregorčič)

ZAHVALA

Rožice spet bodo zacvetele, 
ptice z juga priletele.
A ti rožic ne boš duhal 
in ptičic ne boš poslušal. 
Ostali so spomini in delo 
tvojih pridnih rok.

ZAHVALA

Po dolgi in težki bolezni 
nas je v 64, letu starosti nepričakovano zapustil 

dragi mož, oče, tast in dedek

Dedi, pogrešala te bova
Sanja in Uroš

Z bolečino v srcu sporočamo, da nas je v 84. letu zapustil dragi 
mož, oče, dedek, pradedek, brat in tast

Jožef Horvat
Iz Noršlnec 37

Iskreno se zahvaljujemo sorodnikom, sosedom, prijateljem in 
znancem, ki ste ga pospremili na njegovi zadnji poti, darovali 
cvetje, sveče, svete maše, nam pa izrazili pisna in ustna sožalja 

ter darovali za obnovo pokopališča.
Hvala kolektivoma OMO - Mura, splošni bolnišnici M. Sobota, g. 
župniku za opravljen obred ter pevcem za odpete žalostinke in 

odigrano poslovilno melodijo.
Hvala pogrebnemu podjetju Jurič za lepo opravljene storitve. 

Vsem in vsakomur še enkrat - iskrena hvala!
Žalujoči vsi njegovi

Jožef Nemec
iz Gerlinec 21

Ob boleči izgubi se iskreno zahvaljujemo 
vsem sorodnikom, sosedom in prijateljem ter vsem, 
ki ste ga pospremili na zadnji poti, darovali cvetje, 

sveče, prispevke za vežico in cerkev, 
nam pa izrazili ustno in pisno sožalje.

Hvala sodelavcem kolektiva Spar Černelavci, Mure - CAMSKO, 
Epasa CAD oddelek in blagovni hiši Panonka. Hvala tudi 

gasilcem in vsem, ki ste ga pospremili v tako velikem številu na 
njegovo prerano večno počivališče.

Posebej hvala g. župniku za pogrebni obred in lepe poslovilne 
besede, pevcem za odpete žalostinke, g. županu in predstavniku 

gasilcev za besede slovesa ter pogrebništvu Banfi.

Žalujoči vsi njegovi najdražji
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Se strinjate z odločitvijo občinskih svetnikov, da je priključitev plačati v Križevci
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Se strinjate s tem, daje na območju občine potrebno graditi vedno več 
živalskih farm?

Ne vem
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Da 
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69,5% 
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N = 345

Proti farmam

Europark končal 
dobrodelno akcijo
6300 evrov za Center Društvo za avtizem - Zbrana 
sredstva prispevali obiskovalci Europarka in Europark

V mariborskem nakupovalnem središču Europark so kon­
čali dobrodelno akcijo zbiranja sredstev za Center Društvo 
za avtizem, ki je potekala lani. Sredstva - zbrali so 6300 evrov 
- so namenjena razvoju in vzpostavitvi Early Bird Plus (EBP) 
programa izobraževanja staršev in strokovnjakov otrok z 
motnjami avtističnega spektra, prispevali pa so jih obiskoval­
ci Europarka in Europark.

V imenu Europarka jih je predsednici Centra Društvo za avtizem 
Vesni Melanšek predal direktor Europarka Vlado Vedlin, ki je ob tej 
priložnosti povedal, da je to naslednji korak dolgoročnega sodelo­
vanja s Centrom Društvo za avtizem, z različnimi aktivnostmi pa ga 
bodo nadgrajevali tudi v naslednjih mesecih.

Predaja zbranih sredstev je bila hkrati uvod v razstavo fotografij 
otrok z motnjami avtističnega spektra - te je posnel fotograf Borut 
Peterlin. Fotografije si bo mogoče ogledati do 21. januarja 2007. Do­
godek je popestril priznani pantomimik kubanskega rodu Andres 
Valdes.

Ali pridobivanje soglasij in dovoljenj za nov vrtec poteka dovolj hitro?

Da

345

Občina Križevci že nekaj 
časa gradi javno kanalizacij­
sko omrežje. Ko bo to konča­
no, se bodo morala vsa go­
spodinjstva obvezno priklju­
čiti nanj, cene priključkov pa 
se gibljejo med 900 in 3450 
evrov. Zato smo vas vprašali, 
ali se strinjate z odločitvijo 
občinskih svetnikov, da je 
priključitev treba plačati v 
enem znesku.

Večina sodelujočih, kar 86,4 
odstotka od 345 vprašanih, se s 
tem ne strinja. Ker je občina Kri­
ževci usmerjena pretežno v kme­
tijstvo, nas je zanimalo, ali se 
strinjate s tem, da je na njenem 
območju treba graditi vedno 
več živalskih farm. Dobri dve 
tretjini vas menita, da na območ­
ju občine ni treba graditi novih 
farm, malce več kot ena petina 
pa vas meni nasprotno. Da pri­
dobivanje soglasij in dovoljenj 
za gradnjo novega vrtca ne po-

teka dovolj hitro, vas meni sko­
raj polovica vprašanih, 45,4 od­
stotka, več kot ena tretjina, pa o 
tem sploh ni seznanjenih in le 
16,4 odstotka vas meni, da pri­
dobivanje soglasij in dovoljenj 
za gradnjo novega vrtca poteka 
dovolj hitro.

Vsem, s katerimi smo se dogo­
vorili za ponoven klic, bomo 
hvaležni, če nam boste ob pono­
vnem klicu odgovorili še na ne­
kaj kratkih vprašanj, kako lahko 
izboljšamo časopis. Hkrati po­
nujamo možnost tudi drugim
bralcem te rubrike, ki še niste' '
naročniki časopisa, da nas po­
kličete po telefonu v Klicni cen­
ter slepih (04 517 00 00) in si 
pri nas naročite zastonj tri števil­
ke časopisa, vabimo pa tudi vse, 
ki bi se želeli naročiti na Vest­
nik, da se naročite pri nas, zato 
nas pokličite v Klicni center sle­
pih.

Matevž Pintar

AVFIIGO, Družba za avtobusni promet in turizem, d. d. , 
Nova Gorica z več kot dvesto zaposlenimi želi s svojim 
delovanjem potnikom ponuditi najboljše storitve.

Naše podjetje potrebuje

VOZNIKE IN VOZNICE AVTOBUSA

Od kandidatov oz. kandidatk pričakujemo, 
da izpolnjujejo naslednje pogoje:
- končana IV, stopnja šolske izobrazbe
- starost najmanj 21 let
- vozniško dovoljenje D-kategorije
- nacionalna poklicna kvalifikacija (NPK) za voznika/-ce v 

cestnem prometu oz. potrdilo Gospodarske ali Obrtne 
zbornice Slovenije, daje bil kandidat oz. kandidatka 
vpisan v evidenco strokovno usposobljenih voznikov vozil 
nad 3500 kg največje dovoljene mase

- aktivno znanje slovenskega jezika
- zdravstvene in psihofizične sposobnosti za opravljanje 

dela voznika oz. voznice

v svoje okolje vabimo mlade in sposobne kadre tudi iz dru­
gih krajev Slovenije, v tem primeru podjetje zagotavlja pre­
nočišče. Če vas ta poklic zanima, pošljite svoj življenjepis 
skupaj z dokazili o izpolnjevanju pogojev na naslov: AVRI- 
GO, Družba za avtobusni promet in turizem, d. d.. Nova Go­
rica, Kidričeva 20, 5000 NOVA GORICA.
Za podrobnejše informacije lahko pokličete po telefonu, št. 
je 05 33 03 100, faks 05 33 03 128.
Z izbranimi kandidati bomo sklenili pogodbe o zaposlitvi za 
določen čas, po poteku tega obdobja obstaja možnost skle­
nitve pogodbe o zaposlitvi za nedoločen čas.
K oddaji vloge za voznika avtobusa vabimo tudi kandidate, ki 
še nimajo vozniškega izpita D-kategorije, imajo pa vozniški 
izpit za C oz. C -t- E kategorijo in bi želeli ta poklic opravljati. 
Novost družbe AVRIGO, d. d., je, da zainteresiranim kandi­
datom poravna stroške izpita. Z vsakim potencialnim kandi­
datom bomo opravili pogovor.

Vloge sprejemamo na naslovu
AVRIGO, Družba za avtobusni promet in turizem, d. d., 
Nova Gorica, Kidričeva 20, 5000 NOVA GORICA.

POMURSKO DRUŠTVO ZA BOJ PROTI RAKU 
Murska Sobota, Ulica arh. Novaka 2 b,

zbira prostovoljne prispevke občanov in organizacij na 
računu pri Novi Ljubljanski banki; 02340-0019232476.

ZA DAROVANA SREDSTVA SE ZAHVAUUJEMO!

Vse informacije lahko dobite po tel.: 031 512 911.

<u
CD

<0 
to 

■&)

O 
<0

>o 
o 
(X

■q

■o 
«b

CD

8% popust

pohištvo iz masivnega lesa v

1

ISO 9001 0-130
ISO 14001 E-062

r
" (L;.

v času od 18. - 27. 01. 2007

V 1

notranja vrata
in izbrano trgovsko bigi

Murska Sobota

Trgovski center Šavel

tek: 02 52138 72

Maribor

JAGER center

tek: 02 252 35 18

www.lip-bled.si
brezplačna tel. številka: •BI*

lipbled
K Pesem ®zda v vašem domuPesem gozda v vašem domu

®

r >1
p*

Ugodni
w

potrošniški krediti!
Sami lahko svoje želje hitro uresničite s 
pomočjo ugodnih potrošniških kreditov 
Poštne banke Slovenije.

Krediti imajo nizko obrestno mero, do kon­
ca januarja 2007 pa je strošek odobritve 
samo 1 evro*. Ne odlašajte. Obrazce lahko
dobite in oddate na vsaki pošti ter v 
banke.
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Za dodatne informacije pokličite 
01 547 32 06, 02 228 83 72, 
03 424 39 86, 04 201 85 52 

ali obiščite; wvvw.pbs.si

PBS.
POŠIIHA BANKA SLOVENIJE, d.«!.

Bančna skupina Nove Kreditne kanke Maribor d.d.
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Spored radia Murski val
UKV 94,6 MHz in 105,7 MHz, SV 648 KHz

Napoved prireditev Napoved prireditev *

petek, 19. januar - 00.00 SNOP - 05.00 Dobro ju­
tro, Simona, Marjan - 07.40 Mariborsko pismo, Asja ' 
Matjaž - 08.15 Petkova tema - 09.00 Poročila - 09.10 
Tv As, Relax - 09 45 Kultura in šport ob koncu tedna 
' 10.00 Poročila - 10.15 Specialiteta tedna -10.30 
Mali oglasi -11.00 Poročila - 11.15 Zamurjenci - 
12.00 Poročila - 12.05 Obvestila - 13.00 Poročila - 
13.15 1. oseba ednine - 13-20 Predstavljamo vam - 
Od petka do petka - 14.00 Poročila - 14.05 Obvestila 
'14.30 Romskih 60 minut - 15.30 Dogodki in odme- 
vi - 16.15 Napoved sporeda -17. 00 Osrednja poroči- 
is - 17.40 Mali oglasi - 17.30 Murski val nagrajuje - 
18.30 Radijski knjižni sejem (Nevenka Emri) -19.00 
Poročila - 19.05 Mladi val - 20.00 Ugasni televi­
zor! Bojan Peček - 24.00 SNOP

SOBOTA, 20. januar - 05.00 Dobro jutro! - 08.30 
Mali oglasi - 09-15 Biba buba baja, ponovitev -10.00 
Poročila - 10.05 Obvestila - 10.30 Potepanje - 11.00 
Poročila - 11.15 Potepajte se z nami -12.00 Poroči- 
ia - 12.05 Obvestila - 12.30 Evropski magazin -12.45 
Nagrada tedenskega sponzorja - 13 00 Poročila - 
13.15 1. oseba ednine - 14.00 Poročila - 14.05 Obve­
stila - 14.15 Oddaja tedna: Ptiči (Vida Toš) -15.00 
I-iterarni drobci - 15.30 Dogodki in odmevi -16.15 
Napoved sporeda - 17.00 Osrednja poročila - 17.30 
Murski val nagrajuje - 17.40 Mali oglasi - 18.00 Pe­
sem našega srca, narodnozabavna lestvica - 
19.00 Poročila - Kdor poje ... oddaja o zborovskem 
petju in nato Najlepše želje s čestitkami in pozdravi - 
20.00 Zadnja poročila - 20.05 Slovenija, od kdaj le­
pote tvoje, Bojan Rajk - 24.00 SNOP

Nedelja, 21. januar - 05.00 Dobro jutro! 07.00 Dru­
ga jutranja kronika! - 07.30 Panonski odmevi, oddaja o 
Porabskih Slovencih (Silva Eory) - 08.00 Misel in čas, 
duhovna misel pomurskih duhovnikov - 08.30 Zamu- 
rjenci - 09.00 Izbor pesmi tedna - 09-30 Srečanje na 
burskem valu - 10.30 Nedeljska kuhinja: Mateja 
Hauser Podlunšek -12.30 Poročila - 12.35 Obvestila 
' 13.00 Minute za kmetovalce (Silva Eory) - 13 30 Če- 
stitke, šport -17.00 Na narodni farmi - 19.00 Poročila 
' 20.00 Samo za vas, zabavna oddaja

Ponedeljek, 22. januar - 05.00 Dobro jutro! Irma 
J® Boštjan - 07.40 Pismo iz Porabja, Marjana Sukič - 
08.15 Porodnišnica, šport - 09-15 Ponedeljkova tema - 
iO.OO Poročila - 10.05 Obvestila - 10.15 Gospodar- 

11.00 Poročila - 11.15 Športna... -12.00 Po­
točila - 12.05 Obvestila - 12.30 Anketa - 13.00 Po­
točila - 13.15 1. oseba ednine - 14.00 Poročila"-

14.15 Za zdravje - 15-30 Dogodki in odmevi - 16.15 
Napoved sporeda -17.00 Osrednja poročila - 17.20 
Obvestila - 17.30 Murski val nagrajuje - 17.40 Mali 
oglasi - 18.00 MV DUR - 19.00 Poročila - 19.15 Kr- 
panke, oddaja o kulturi - 20.00 Zadnja poročila - 
20.05 Kak je indak fajn bilou, Milan Zrinski - 24.00 
SNOP

TOREK, 23. januar - 05.00 Vedro v dobro jutro! 
Vida in Bojan - 07.40 Ljubljansko pismo Aleša Kar­
delja - 08.00 Poročila - 08.30 Besede, besede - 
09.00 Poročila - 09.15 Med dvema ognjema -10.00 
Poročila - 10.05 Obvestila - 10.30 Mali oglasi -11.00 
Poročila - 11.15 Kratki stik-12.00 Poročila-12.05 
Obvestila - 12.30 Potrošniški nasvet, Andrej Čimer - 
13.00 Poročila - 13-15 1. oseba ednine - 14.00 Po­
ročila- 14.15 Sedem veličastnih, oddaja o domači za­
bavni glasbi, pogovori z najboljšimi - 15-30 Dogodki 
in odmevi - 16.15 Napoved sporeda -17.00 Osre­
dnja poročila - 17.20 Obvestila - 17. 30 Murski val 
nagrajuje - 17.40 Mali oglasi - 18.00 Srebrne niti, 
oddaja za upokojence (Anica Kološa, Bojan Rajk) - 
18.40 Prebiranja, drugačen pogled pomurskih avtor­
jev - 19.00 Poročila -19-15 Eti ta je muzika - 20.00 
Zadnja poročila - 20.05 Jukeboks, oddaja NVS Bo­
štjana Rousa - 24.00 SNOP

SREDA, 24. januar - 05.00 Vedro v dobro jutro (Ga- 
bika in Duško) - 07.40 Peter Potočnik iz Beograda - 
08.00 Poročila - 08.45 Džoužijevo pismo -09-15 Izzi­
vi Duška Radiča - 10.00 Poročila - 10.05 Obvestila - 
10.15 Župan Lendave Anton Balažek -10.30 Mali 
oglasi - 11.00 Poročila - 11.15 Trn v peti, ostro z Na­
tašo Brulc Šiftar, pritožbe, mnenja, prošnje poslušal­
cev - 12.00 Poročila - 12.05 Obvestila - 12.30 Inter­
vju - 13.00 Poročila - 13.15 1. oseba ednine - 14.00 
Poročila - 14.15 NSTSNMV, lestvica tuje zabavne gla­
sbe - 15.30 Dogodki in odmevi - 16.15 Napoved spo­
reda -17.00 Osrednja poročila - 17.20 Obvestila - 
17.30 Murski val nagrajuje - 17.40 Mali oglasi - 19 00 
Poročila - 1915 Panonski odmevi, ponovitev - 20.00 
Zadnja poročila - 20.05 Mursko-morski val, Simo­
na Špindler - 24.00 SNOP

ČETRTEK, 25. januar - 05.00 Dobro jutro, Nataša in 
Dejan - 06.45 Zadnjih 24 -"07.40 Zagrebško pismo, - 
Iva Lukačič - 08.00 Poročila - 09.15 Kuharski nasvet 
- 10.00 Poročila -10.15 Specialiteta tedna -11.00 
Poročila - 11.15 Reportaža tedna - 11.45 Šport za vse 
- 12.00 Pofočila - 12.05 Obvestila - 12.'30 Tema-

. 13-00 Poročila - 1315 1- oseba ednine - 14.00 Pft: , .,- 
ročila - 14.15 Domača plošča, lestvica -15.30 Pogpr 
dki in odmevi - 16.15 Napoved sporeda -17.00 Osre­
dnja poročila - 17.20 Obvestila - 18.00 Mali radio, 
Anja, Maša in mali gostje - 19-00 Poročila - 19-15 
Bilo je nekoč (Milan Zrinski) -r 20.00 Zadnja poročila . 
- 20.05 Geza se zeza, zabaVa, glasba, nagrade... - 
24.00 SNOP

LENDAVA

19. januar: ob 18.00
Nika Vipotnik in glasbeniki: VISOKA DRUŽBA, ka­
baretna predstava
Cena vstopnice: 7 EUR/1677,48 SIT .
21. januar: ob 18.00

Dan madžarske kulture, kulturna prireditev
Vstop prost

KONCERT

MURSKA SOBOTA

V petek, 19. januarja, ob 19-30 bo v Galeriji PAC kon­
cert vokalnoinstrumentalnega tria Trio Alphorn, ki 
ga sestavljajo mezzosopranistka Irena Vebuah Ti­
ran, hornist Boštjan Lipovšek in pianist Klemen 
Golner.
V soboto, 20, januarja, ob 21. uri bo v MIKK-u kon­
cert skupin The Welcomin’ Committee In Flames 
(Zagreb - Tokio, garažni rock), Kweef possum (Mur­
ska Sobota, garažni stoner/noise duo) in Shoot Me 
Wendy (Zagreb, new wave post punk).
GORNJA RADGONA
V petek, 19. januarja, ob 20. uri bo v prostorih Mla­
dinskega društva Grom (Cankarjeva 5) koncert sku­
pin Wartune (Slovenj Gradec), Burning Legion (Slo­
venska BistricA), Vulvathrone (Murska Sobota) in 
Vaginal Herpes (Murska Sobota).
V soboto, 20. januarja, ob 20. uri bo v.avli osnovne 
šole koncert jazzovskega zbora Perpetuum Jazzile.
V ponedeljek, 22. januarja, ob 18. uri bo v dvorani 
glasbene šole predstavitev produkcije Glasbene 
šole Gornja Radgona.
BELTINCI
V soboto, 20. januarja, ob 19-30 bo v kulturnem 
domu celovečerni koncert Ženskega akademskega 
pevskega zbora Vugaš pod Strokovnim vodstvom 
Mileve Kralj - Buzeti.

GLEDALIŠČE

VERŽEJ

V petek, 19. januarja; ob 19. uri bo v kulturnem 
domu gledališka komedija Ženska že ve režiserja 
Srečka Centriha v izvedbi gledališke skupine Kul­
turnega društva Križevci.
MUlisO ^BOTA

V ponedeljek, 22. januarja, ob 17. uri bo v grajski 
dvorani lutkovna predstava Zlatolaska in trije me­
dvedi (iz ruske narodne zakladnice) v izvedbi Gle- 
dališča-Eru^Fru"iz Ljubljane in Gledališča Glej. Prire­
dba, Težija; igra in animacija: Irena Rajh Kunaver in 
Ajda Roos Remeta.

—

BilO
—

^adio Murski val - 94,6 Mhz in 105,7 Mhz

srednji val 648 kHz
J;^tvica narodnozabavne glasbe
®^SBA NAŠEGA SRCA

Kino

1,2 Naj bo srečen z njo Ans. Petra Finka
• Mubi, ne odhajaj - Tapravih 6
’ raga, veš. Imam te rad - Ptujskih 5

5 Pd^i^n’8^ - Gašperji
• Zavriskaj na ves glas - Atomlk Harmonik

•‘•MEDLOGA

'Kmetič, d. o. o.-Stil 5
Vasovalec - Zreška pomlad

^^TVICA

Marne
OBMURSKE ZABAVNE GLASBE

več ni - Torpedo Band
‘•Mura-Moka

Drago Jošar

'‘•»EDLOGA
sva etio - Sandi, Miki in Dorilia

'Po
in Eva- L. Bisquit

Kobilji - Langa

Nagrado (kaseto) glasbene založbe Man­
darina Iz Ljubljane prejme Francka Za­
dravec, Lipa 87, Beltinci.

'One pošljite do ponedeljka, 22. janu-
na naslov: Murski val, Ulica arhitekta No-vakaj:. _________ _____________________

> 9000 Murska Sobota, za glasbene lestvice.

Murska Sobota

Četrtek, 18. januarja: ob 19 00 ameriška drama Izgu­
bljeno mesto (Andy Garcia, Dustin Hoffman, Bill Mur- 
ray, r.: Andy Garcia)
Petek, 19. januarja: ob 18.00 ameriška romantična 
komična drama Počitnice (Jude Law, Cameron Diaz, 
r.: Nancy Meyers), ob 20.15 ameriška akcijska drama 
Varuh (Kevin Costner, Ashton Kutcher, r.: Andrew 
Davis)
Sobota, 20. januarja: ob 16.00 ameriško-avstralska 
animirana komedija Vesele nogice, ob 17.30 Izgu­
bljeno mesto, ob 20.00 Počitnice
Nedelja, 21. januarja: ob 16.00 Vesele nogice, ob 
17.30 Počitnice, ob 20.00 Varuh

kfutomer

Sobota, 20. januarja: ob 19.34 nemška romantična 
biografska drama Bela Masajka (Nina Hoss, Jacky Ido, 
r.: Hermine Huntgeburth)
Nedelja, 21. januarja:' ob 17.30 britansko-ameriška 
animirana komedija Odplaknjeni gizdalin (r.: David 
Bowers, Sam Fell), ob 19-30 ameriška akcijska grozlji­
vka Pogodba s hudičem (Števen Strait, Sebastian Stan, 
r.: Renny Harlin)

Gornja Radgona

Filme bodo vrteli le občasno!
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I št. 3 - glasujem za skladbo

SlisbaJl^egasrca:

I obmorske
I

I J^jslov:

BIseroporočenca Bezjak 
iz Grabonoša
»Ljubezen, delo in otroci so peljali najino skupno zakonsko 
življenje,« sta povedala ob praznovanju 60-letnice zakona 
79-letna Pavla in 80-letni Alojz Bezjak iz Grabonoša. Brez 
posebnih ceremonij sta svoj visoki zakonski jubilej prazno­
vala v krogu družine in se veselila srečanja z najbližjimi. 
Oba izhajata iz revnih družin. Pavia je rojena v Cogetincih, 
Alojz pa v Grabonoškem Vrhu. Kot sta dejala, je bilo njuno 
otroštvo težko, saj sta morala že kot otroka služiti pri kme­
tih. Z delom na zemlji sta se ukvarjala vse življenje. Po po­
roki sta si ustvarila dom v Grabonošu, katerega je po star­
ših podedoval Alojz. Na tri hektarja veliki posesti sta gojila 
živino, ki je bila osnova za preživetje družine, v kateri so se 
rodili otroci Katarina, Rudi in Marija, ki soju obdarovali z 
devetimi vnuki in tremi pravnuki. Njihovih obiskov se zelo 
razveselita. Veliko veselja jima vsak četrtek prinese tudi 
Vestnik, na katerega sta naročena že dolga leta. - L. Kr.

J Delimo vstopnice za kino - kupon st 3

I Režiser filma Deja vu je Tony Scott. Našo nagrado - dve kinovstopnici - dobi i 
, Marjana Kolar, Vaneča 86,9201 Puconci. Čestitamo! Naslednje nagradno 
I vprašanje je: I

I V kakSnemsorodnJeTony Scott zMJ znanim režiserjem Riiileyem Scottom? I

I, Odgovore pošljite do torka, 23. januarja, na naš naslov: Vestnik, Ulica arhitekta Novaka I

I 13,9000 Murska Sobota, ali po e-pošti: tomo.koles@p-inf.si. |

t_ J

DOGODEK

GORNJA RADGONA

V soboto, 20. januarja, ob 9. uri bo v dvorani B Po­
murskega sejma celodnevna tekma v agilityju. Vstop 
je prost.
MURSKA SOBOTA

V soboto, 20. januarja, ob 10. uri bo v Maximusu 
otroška delavnica.
LENDAVA

V nedeljo, 21. januarja, ob 18. uri bo v gledališko- 
koncertni dvorani slavnostna prireditev v čast dne­
va madžarske kulture. V okviru prireditve bodo tudi 
podelili priznanja s področja narodnostne kulture 
za leto 2007. V programu bosta poleg nekaterih na­
grajencev sodelovala še glasbeno-literarna gosta 
Csllla Szabo in Andras Berecz.
MURSKA SOBOTA/LJUTOMER/MALA NEDEIJA
Društvo Joga za osebno rast vpisuje v nove tečaje 
joge: Začetni tečaj joge (petek ob 18. uri, hotel Dia­
na), Joga za vitkost (torek ob 17. uri, Spartacus), 
Joga za hrbtenico (četrtek ob 17. uri, grad Rakičan), 
začetni tečaj v Ljutomeru (sreda ob 17.30, OŠ Cvet­
ko Golar), začetni tečaj v Mali Nedelji (ponedeljek 
ob 18.30, OŠ).

FILM

GORNJA RADGONA

V soboto, 20. januarja, ob 20. uri bo v prostorih MD 
Grom Filmski večer Michaela Moora s filmoma 
Bowling for Columbine in Fahrenheit 9/11.

LITERATURA

GORNJA RADGONA

V četrtek, 18. januarja, ob 17. uri bo na sedežu Dru­
štva upokojencev Gornja Radgona literarno sreča­
nje Spoznajmo se.
MURSKA SOBOTA
V četrtek, 18. januarja, ob 18. uri bo v Salonu Mur­
ska republika hotela Dobray predstavitev knjige 
Shojene poti 2 avtorjev literarne sekcije Društva 
upokojencev Murska Sobota.

PREDAVANJE
RAZKRIŽJE

V soboto, 20. januarja, ob 14. uri bo v prostorih TIC- 
a (Šafarska cesta 42 a) delavnica Celično zdravljenje 
stresa avtorja Tomaža Flegarja. ..

NEGOVA

V popedeljek, 22. januarja, ob 18.30 bo v osnovni 
šoli predavanje Pridelava zelenjave na naših vrtovih 
avtorice Ksenije Kos, univ. dipl. ing. agron. Pripra­
vlja Zavod za zdravstveno varstvo Murska Sobota.

RAZSTAVE

MURSKA SOBOTA

V Galeriji Murska Sobota je do 20. januarja na ogled 
razstava likovnih del članov Društva likovnih umet­
nikov Prekmurja in Prlekije na temo Barva.
V Galeriji PAC je na ogled razstava del iz zbirke Hiše 
umetnikov Bažato, in to akademskih slikarjev Her­
mana Pečariča in Silvestra Komela.
V grajski galeriji je do 1. februarja na ogled razstava 
likovnih del člankov Likovnega društva Mavrica na 
temo Krajine (Vaneča) in Tihožitja.
V izložbi trgovine Mass v BTC-ju je do konca fe­
bruarja na ogled razstava umetniških fotografij čla­
nov Fotokluba Murska Sobota na temo Makro. Razsta­
vljajo: Jože Bratuš, Janez Gy6rfi, Dejan Jauk, Lado 
Klar, Iztok Lačen, Tadej Pušnik, Miran Rojko in An­
drej Štajer. Na ogled je 32 fotografij velikega formata. 

V lokalu Art Caffe je na ogled fotografska razstava 
Deana Dubokoviča z naslovom Pod njeno kožo.
V razstavišču Pokrajinskega muzeja je na ogled foto­
grafska razstava Podobe vojne v okviru vsesloven­
skega projekta Enotni v zmagi - Osamosvojitev Slo­
venije.
V Pokrajinskem muzeju je na ogled Stalna muzejska 
razstava.
V MIKK-u je na ogled fotografska digitalna razstava 
Abstrakcija 2006.
LENDAVA
V hotelu Elizabeta je na ogled likovna razstava aka­
demske slikarke Lucije Stramec.
V galeriji na gradu, v sinagogi in avli gledališke in kon­
certne dvorane je do 31. januarja na ogled retrospekti­
vna razstava v počastitev 70-letnice akademskega ki­
parja, dobitnika nagrade Munkacsy, Ferenca Kiralya. 
Na gradu je na ogled razstava na temo Revolucija na 
Madžarskem leta 1956. Razstavo sta pripravila Vo­
jaški inštitut in muzej Ministrstva za obrambo Repu­
blike Madžarske.
MORAVSKE TOPLICE
V hotelu Vivat je na ogled razstava slik z naslovom 
Barvitost pokrajine avtorja univ. doc. dr. Stevena 
Kadduja iz Ugande (živi v Gradcu).
LAAFELD/POTRNA

V Pavlovi hiši (Pavelhaus) je do konca januarja na 
ogled razstava risb Saše Bezjak in fotografij Iva 
Borka (oba Gornja Radgona). Razstava je odprta 
med torkom in soboto od 14.00 do 18.30.
Napovedi prireditev lahko pošljete tudi na 
elektronski naslov: tomo.koles@p-inf.si.

mailto:tomo.koles@p-inf.si
mailto:tomo.koles@p-inf.si
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VESTNIKOV KOLEDAR Pomurka in Pomurec leta
Č 18. januar 

P 19. januar 

S 20. januar 

N 21. januar 

P 22. januar

T 23. januar 

S 24. januar

MARJETKA

MARIJ 

BOŠTJAN

NEŽA

CENE

RAJKO 

FELICIJAN

21. januarja bo 
sonce vzšlo ob 
7. uri in 36 
minut, zašlo pa 
ob 16. uri in 50 
minut. Dan bo 
tako dolg 9 ur in 
14 minut. 19. 
januarja ob 5. 
uri in 2 minutah 
bo na nebu 
nastopil mlaj.

Zdenka in Mitja 
najpopularnejša V Dobrovniku so 

no očiščenje. Pokora ni bila na 

ložena nikomur, nekatenmpaj 
bilo naloženo puscavnistvo.

* * *
Tečajnica Banke Slovenije - 
referenčni tečaji ECB17. januarja 2007 -''A**, k'

Kurenti SO že Stopili napomur- 
sS.T.»..nisopnsi ;

mpak so odgO'

Xeaot nacionalne valute za t evro
Država

ZDA 

Hrvaška 

Madžarska
Švica

V. Britanija

Valuta

ameriški dolar 

hrvaška kuna 

madžarski forint

švicarski frank 

angleški funt

Ozn. val.

USD

HRK

HUF
CHF

GBP

šifra val.

840

191
348

756

826

Tečaj

1,2909 

7,3625 

253,95 

1,6143

0,65685

.''j

■ ■/

» * 
ve' den v

Xle<l"iidekadi. Neb,

bilo slabo, če bi to nadnaravno
^oč upoštevala naslednja ev­

ropska finančna perspektiv .

* * *

Filmska potegavščina z evri
Ne zgodi se le v filmu, temveč tudi v Pomurju: spretni ne­

pridiprav, ki zaenkrat še nima identitete, policisti vedo le, 
da je visok okrog dva metra in temne polti, je v torek v Gor­
nji Radgoni na svojevrsten način pretental uslužbenko pri 
menjavi denarja, ko je želel, da mu bankovec za 500 evrov 
zamenja v manjše bankovce.

Ko mu je denar zamenjala, je zahteval, naj mu denar zamenja v 
še manjše bankovce. Na koncu si je premislil in povedal, da de­
narja ne namerava zamenjati, uslužbenka pa mu je zato vrnila 
njegov 500-evrski bankovec. Šele po njegovem odhodu pa je opa­
zila, da jo je pošteno ogoljufal, saj ji je odnesel tudi 350 evrov, ki 
niso bili njegovi. Uvedbo nove valute so očitno že začeli izkorišča­
ti tudi spretni goljufi, zato previdno pri menjavi velikih banko­
vcev, bi bil torej lahko kratek nasvet.

A. B.
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Na dvorišču zdaj že pokojne Pa- 

nnnke kije bolj znano kot ziv n 
cki nlac naj bi oživela sejemska 

predstavili .se prostii nog 
m«,«.. Nakup n P«J**

bo­

do

sta dovoljena
samo dvema li-

cenciranimafifovcema.

* * *

PO velikih napovedih in razis- 
kavahselendavskaNaftako- 
čno vključuje med velike Igra 

ce na naftnem trgu.i.To, da bi v

Dr. Zdenka Čebašek Travnik in docent dr. Mitja Lainščak

V Vestniku smo o Pomurcu 
in Pomurki leta že poročali.

Pretekli teden pa je pripravilo 
Podjetje za informiranje v kultur­
ni dvorani v Beltincih še slove­
sno podelitev priznanj vsem, ki

&
B

J
I / A., 
Life M
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c
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Gornja Radgona: 60 otrok hodi k telovadbi
Pred dobrim letom je Športno društvo F!T-Fajn v Gornji Radgoni začelo organizirano telesno vzgojo za otroke od enega 

leta starosti do vstopa v osnovno šolo. V začetku je bila telovadba v dvorani Partizana, trenutno pa vse tovrstne tele­
snih aktivnosti, ki jih izvaja društvo vsak četrtek popoldne, potekajo v mali telovadnici osnovne šole v Gornji Radgoni. 
Skupno se udeležuje tovrstne telesne vzgoje v treh skupinah več kot 60 otrok. Telesne aktivnosti otrok izvajajo vzgoji­
teljice Vrtca Manka Golarja Nataša Benko, Sabina Steyer in Tonja Stanek. Na posnetku je Sabina Steyers skupino 
otrok, starih tri in štiri leta, med vajo, - F. Ki.

Naročam VESTNIK za najmanj eno leto (do preklica)

Ime in priimek:

Ulica:

Poštna števUka in kraj:

Davčna številka ali rojstni podatki:

Datum: Podpis:

Naročnino želim plačevati (označi):
□ po položnici - letno 15.600,00 tolarjev/65,10 evra
□ po položnici - polletno 7.800,00 tolarjev/32,55 evra 
□ po položnici - trimesečno 3.900 tolarjev/16,27 evra 
Več informacij na: 02 53817 20.

Pozornost novemu naročniku, 
ki se na časopis naroča 
PRVIČ: Vestnikova majica

so osvojili naziv Pomurka ali Po­
murec meseca ter seveda Pomu­
rki leta Zdenki Čebašek Travnik 
in Pomurcu leta Mitju Lainšča- 
ku. Slavnostna prireditev je bila 
obarvana z recitacijami pesmi 
domačih avtorjev, ki sta jih reciti­
rala Evgen Car in Gabriela Gran- 
fol Peurača ob cimbalski sprem­
ljavi Andija Sobočana ter pesmih 
ženskega pevskega zbora Talita.

Dr. Zdenka Čebašek Travnik, 
varuhinja človekovih pravic, So- 
bočanka, ki svojo uspešno po­
klicno kariero doktorice medici­
ne in specialistke za psihiatrijo 
ustvarja v Ljubljani, začela pa jo 
je kot splošna zdravnica v Mur­
ski Soboti, je bila nagrade zelo 
vesela in je zbranim spregovori­
la kar v prekmurščini, da bi do­
kazala, da jo še zmeraj zna. Med

drugim je povedala, da bo kot 
varuhinja človekovih pravic sku­
šala pomagati vsem, reševati te­
žave, ljudi poslušati in jih skuša­
la razumeti.

Docent dr. Mitja Lainščak, do­
ktor medicine, specialist inter­
ne medicine, dobitnik nagrade 
Futurum, ki jo je letos prvič po­
delil Javni sklad Ad futura. Na­
grada je bila namenjena desetim 
najboljšim doktorskim diserta­
cijam s področja naravoslovja, 
tehnike in medicine, ki so jih v 
zadnjih treh letih zagovarjali 
mlajši od 33 let v Republiki Slo­
veniji. Pomurcu leta 2006 na­
grada pomeni predvsem spod­
budo za naprej in odgovornost, 
da se bo še bolj trudil pri svo­
jem delu.

Vanja Poljanec, foto: N. J.

ziato, ki bi ga zelo radi rafinirali, 

pa ga nimajo kje.

* * *

so

obremenjene
in bodo z njimi

;SiSelek,kisogaod- 

opilipožetvi-Dakmeben^ 
imeli preveč transportnih stro 
5kov. Hm bodo neplačano pse

ce .̂ obračunano po 
’ _ . L LTako bodo kmetje na 

domove pred napovedanim ste­
čajem zadruge odpeljali nekaj 
a**..«««*'«*

cenah

jali v prodajo.

* * *

Združenju pridelovalcev sve-
Sade^mda seje Stožilo 1^

pesi. Tako imajo 
r*^ n

resen namen,

I

Madžarski 
gramoz ustavljen

Inšpekcija za okolje je družbi SCT z odločbo prepovedala 
dovažanje gramoza na traso avtoceste Pince-Lendava iz 
Madžarske, saj si zanj ni pridobila ustreznih certifikatov.

Po standardih za kontrolo proizvodnje bi moral biti gramoz, še 
preden je dan na tržišče, pregledan v pooblaščenih laboratorijih, 
proizvajalec pa bi si moral pridobiti certifikat kontrole proizvodnje. 
Brez tega je prodaja gramoza prepovedana. Navedbe odgovornih z 
Darsa, da so gramoz iz madžarske gramoznice dali v pregled, a še 
vedno čakajo na rezultate testiranja, tako ne držijo.

ponovno preimenujejo v

sladkorne pese.

* * * £
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SO rešili problef 
čisfilne naprave. Stroš^ J 
no delovanje bodo pokrili P 

-zasebni poti. t

]/ Ljutomeru

javno-;
* * *

PLESNI VEČER V
RESTAVRACIJI HOTELA AJDA
SOBOTA, 20. 1. 2007, OD 20. URE DALJE

zaradi preobremenjenosti za- 
mejnega prehoda, 
- ie nekoliko ustavHčasnega

na

Pincah seje ne. 
navoz gramoza izza meje na av-

,3 J

11’%. rwt-HM f'

»DIŠALO BO PO BALKANU«
• pečen odojek • prebranac
• vešaiica • čevapčiči

www.terme3000.si

Informacije: 02/512 22 51, GSM; 041 /741 778

POHITITE IN Sl REZERVIRAJTE MIZO!

navozgraiHU'-«' igpi
tocestni odsek. Morda p.a 
krivo ozko grlo mejnega preh 
X. ampak .se pri..« 1» ' 

sovcev, še zlasti zaradi neri^^ 

malnih podražitev, na

krivo

katere SO

Šentvidu.
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V

obnova peVčerajšnja duhovna oonn^ 
stičišču duhovne tra s 
ie imela izredno blagodejen 
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stičišču duhovne

Kučnico in Muro.
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